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LUZNE UWAGI.
XI1Y.
LOWO HONORU.

dobrze
przestrzega moral-

Jakkolwiek kazde
panstwo, madremi ustawami
nie

zorganizowane

u 'd w spoleczenstwie, moze ono jednak

wniknaé we wszelkie, nawet drobne szczegély
zycia spolecznego. Stosunki towarzyskie reguluje
panstwo tylko w gléwnych zarysach, a na sa-
mem spoleczenstwie ciezy obowigzek, azeby po-
stepowalo drogg wytknieta bezwzglednemi zasa
darni moralnosci. Jak panstwo a spoleczenstwo,
tak samo i moralno$é¢ wobec ustaw panstwowych
a moralno$¢ towarzyska sa to dwie rézne rzeczy,
posiadajace zaledwie kilka stycznych punktéow.
Gdzie ustawa jest niewystarczajaca dla zycia to-
warzyskiego, tam spoleczno$é¢ ustanawia prawa
zwyczajowe i wynajduje ustawami nieobjete re-
kojmie moralnosci publicznej. WezZmy przyklad.
Wobec ustawy waznem jest tylko przyrzeczenie,
swiadkow,

ustnie w obec

nawet najuroczystsze

dane na piSmie albo
ale nie ma zadnej wagi
zapewnienie, jezeli si¢ je da komu w cztery oczy.
Ustawa wiec w tym wzgledzie nie jest, a nawia-
sowo mowigc, nie moze byé¢ skutecznym regula-
torem moralnos$ci towarzyskiej. Dlatego tez spo-
leczenstwo obmyslilo inna rekojmie¢ szczeroS$ci
przyrzeczenia i prawdomoéwnosci. Taka rekojmig
jest danie ,slowa honoruktére w Zyciu towa-
tyle znaczy, a przynajmniej znaczy¢é
Sposoéb ten po-°

rzyskiem
powinno, co uroczysta przysiega.
twierdzania prawdziwos$ci wypowiedzianych stow,
to zwyczajowe prawo towarzyskie, uznane jest
przez wszystkich, a nawet czesto takich, ktorzy
naruszaja bez skrupuléw ustawy panstwowe;
zdarzalo si¢ bowiem nieraz, Ze zbrodniarze, dla
ktérych nawet przysiega byla igraszka, dotrzy-
mywali danego prywatnie slowa. W ostatnich
czasach sadownictwo nawet uczynilo z tego zwy-
czajowego prawa uzytek i w mniejszych spra-
wach sedziowie zamiast przysiegi, zadawalajg sie
podaniem reki przez S§wiadka, znaczacem to samo,
co slowo honoru. W naszym narodzie, w ktorym
szczegélnie byly szanowane prawa zwyczajowe,
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w dawnych czasach danie slowa znaczylo tyle,
co akt najformalniej spisany,
szlachcic majgcy zylke do pieniactwa, choé¢ dal
najformalniejsze przyrzeczenie na piSmie i wie-

dzial, ze sluszno$§¢ jest po stronie przeciwnika,

wiecej nawet, bo

mimo to procesowal si¢ zawziecie, ale jezeli dal
verbum nobile, w takim razie dotrzymal go z pe-
wnos$cig. Moralno$¢ towarzyska w dawnej Polsce
w takim byla poszanowaniu, ze z pewnoscia tego,
ktoremu by dowiedziono, ze zlamal slowo szla-
spoleczenstwo by bylo ze

checkie, wykluczylo

swego grona.

Ze stopniowym
czela takze
w obecnych czasach dozyliSmy zupelnego prawie
rozprzezenia w tym Kkierunku. Paktem jest, ze
daje slowo ho-

upadkiem obyczajéw, za-

upadaé¢ Swietos¢é danego slowa, a

nieraz mozna slyszeé, jak ktos$
noru na rzecz, ktérg za chwile potem odwoluje,
a za zle mu tego nie biorg. Lekkomys$lno$¢ pod
tym wzgledem przechodzi nieraz az w naiwnos$é,
ale po wiekszej czesSci w obec towarzyskiej

I c6z sadzi¢ o takiem

mo-
ralnosci jest zbrodnicza.
spoleczenstwie, ktére pozbylo si¢ jedynej
wej rekojmi prawdy w zyciu towarzyskiem ? Coéz
sadzi¢ o tern spoleczenstwie, ktérego czlonkowie
dla nich naj-

mozli-

frymarcza tem, co powinno by¢é
wlasnym honorem?
bySmy o nich musieli, gdyby$Smy nie byli prze-
konani, ze gléwna w tem role odgrywa nie zla
»Stowo honorull stalo
si¢ u wielkiej niejako przyslowiem,
ktérego uzywaja po wiekszej czefci niepotrze-
bnie i lekkomyS$lnie przy lada sposobno$ci, nie
zastanawiajgc si¢ nad waga, jaka lezy w tych
stowach. Przez takie naduzywanie tych wyra-
zO6w stracily one sakramentalna ceche przysiegi,
sie¢ tylko zwyklym fra-

Swietszem, Zaiste zwatpié

wola, lecz lekkomyS§lnos¢.
liczby ludzi

spowszednialy i staly
zesem, do ktérego odzwyczajono si¢ przywiazy-
waé glebsze znaczenie. Usprawiedliwia to po
czeSci nasze spoleczenstwo, ale nie zmienia przez
to smutnego faktu, ze towarzyska rekojmia
honoru,

stra

prawdy, slowie

ktoérej niczem innem zastapi¢ niepodobna,

polegajaca na danem

cila wiele ze swego dawnego znaczenia.
Obowiazkiem wiec spoleczenstwa istniejace
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PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. potrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCII i
Rocznie 34 m. potrocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

zle naprawi¢ i na nowo moralno$¢ towarzyska
utrwalié¢. Zle, ktére stopniowo si¢ zakradlo, sto-
pniowo tez tylko moze byé wykorzenione; to co
przez wine¢ pojedynczych sie zepsulo, takze stara-
niem jednostek powinno by¢ naprawione. Potrzeba
tylko, azeby kazdy czlowiek dobrej woli naprzod
sam nie uzywal lekkomyS§$lnie stowa honoru, a
skoro je da, dotrzymywal z jak najwieksza dokla-
dnos$cia a nastepnie, azeby Kkarcil lekkomyS$lnikéw
i ludzi bez czci, frymarczacych ta uroczysta re¢-
kojmia. Przyklad, czy to zly czy dobry, zawsze
wielki wplyw na otoczenie wywiera; starajmyz
sie¢ wiec, aby dobrych przykladéw w tym Kkie-
runku bylo jak najwiecej, a z pewnoscia wroécimy
po jakim$ czasie do staropolskiego uszanowania
danego slowa. Szczegélnie my Polacy powinniSmy
dazy¢ do jak najwiekszego umoralnienia i do
wyrobienia zacnych i tegich charakteréw, bo na
tem nasza przyszlo$é polega.

Klamstwo, obluda i lekkomy$lno$¢ powinne
Starajmyz sie wiec wyko-
pod jakakolwiek

by¢ u nas nieznane.
spolecznego,
one forma wystepuja.

rzeni¢ je z zycia

ZELIGA.

Powiesé

Jozefa Jgnacego Jlraszew skiego.

(Cigg dalszy.)

dnia jednego z poludnia, lu-

stukanie do bramy zawartej

Letniego
dzie posltyszeli
wedle zwyczaju, u ktérej zawsze straz stala ;
zblizyl si¢ do okienka odzwierny i ujrzal dwie
osoby dopominajace si¢ mocno, aby je wpu-
szczono. Ilekroé¢ bowiem podobne trafily sie
wypadki, byla dyspozycja ogélna, aby odzwier-
ny, czynie
puscil kazdego, i przyjmowal podréznych; po
wiekszej jednak cze$Sci moéwiono, Zzem doma nie
byl. Stalo si¢ tak i tym razem, gdy krol z ge-
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czym ja mial sie¢ z kim widzieé,



neralem zastukali, stary im odryglowal i na
zadanie wprowadzit do tak zwanego fores-
terium.

Na zapytanie, gdzie pan ? odpowiedziano

z razu, iz w domu go nie ma.
Ot6z ja, moédj kochany odpart
krol odzwiernemu — ja wiem ze jest i wi-
dzie¢ si¢ z nim musz¢, a poniewazem prze-
widywal Zze mnie tu tak przyjmiecie, macie
oto gotowy list, ktory go natychmiast pod
gardtem oddajcie.

Nie opierat si¢ odzwierny. Bylem w bi-
bljotece na czytaniu $§w. Augustyna, gdy
zapukawszy, stuga mi pismo w kopercie do-
reczyt. Poznatem piecz¢é krdolewska, w $Sroku
na papieru karcie, jakiego krol zwykle uzy-
wal, stalo jego wtasna rcka wielkiemi lite-
rami:

»Widzie¢ si¢ z Jegomoscia, panie kasz-
telanie zyczg.

Stanistaw krol.

Przyznaje si¢, ze mnie te odwidziny
z razu nie mato sklopotaty, alem natychmiast
wyszedtl przeciwko kréolowi JMosci jakem
stat.

Krél w podworcu opatrywal z genera-
lem dom mdj, z zywa przygladajac mu si¢
ciekawos$ciag. Przystapilem don z poszanowa-
niem, caly pomigszany, proszac aby dom moj
zaszczycil wstepujac don.

Foresterium bowiem znajduje si¢ w oso-
bnym budynku, poza moja klauzura.

Poniatowski wesolo$§¢ udawal, chociaz
dostrzegltem, ze ponure to schronienie, lek-
kiego czlowieka nabawiato jakim$ smutkiem,
przypominajac mu zywot umartwien, ale nie-
znany i dlan niepojety.

Rzucal oczyma wszystkie strony
z obawa jakas i trwoga dosy¢ zle tajona,
zrozumie¢ zapewne nie mogac uczucia gleb-

na

szego, ktore tu czlowieka wolnego zywcem
zagrzeba¢ moglo. Generat byt takze jak nie
swoj.

Nie wiedziatem zrazu kedy ich prowa-
dzi¢, bo krol z cokolwiek dziecinng cieka-
woscig, ktora staral si¢ maskowaé niepokoj,
wszystko ogladat, w kazdy katek zazieral,
rozpytywal chciwie o rzecz najmniejsza.
WeszliSmy do domu: poczat od wielkich po-
chwalt smaku i fantazji wtasciciela i budo-
wniczego, 1 prosil o pozwolenie obejrzenia
szczegbtowo; jedne wiec po drugiej izbg egza-
minowat, pytat, bawit si¢ niby, ale jako$
goragczkowo, wigcej dla mnie niz dla siebie.
Prositem, abym go moégt ugosci¢ wedle prze -
mozenia, na co zezwolil, przyjmujac jedng
tylko filizanke czokolady, ktoéra szczesciem
si¢ znalazta, general nie pogardzil posilniej-
szg przekaska. ZostawiliSmy go w salce ja-
dalnej za stolem, a krol pod pozorem bi-
bljoteki odciggnal mnie na bok.

Gdy$my sami byli, stanat milczacy. Od-
gadtem od razu cel odwidzin, jako po chwili
Poniatowski poczal:

Kochany kasztelanie, pozwol do sie-
przemowi¢ szczerze, nie jako krolowi,
jako przyjacielowi rodziny. Ani Bog,
ani $wdat, ani sumienie wasze nie wymagaja
tak srogiej pokuty, jaka sobie naznaczytes...
Ojczyzna mato ma ludzi zdolnych, a powa-
zniejszych umystow, glow dojrzatych potrze-
buje. Czasy sa ciezkie. Wiem ja, co WMosci
w to dobrowolne wygnanie popchnegto, nie

bie
ale
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tajne mi s3 najmniejsze okolicznosci, ktore
towarzyszyly temu postanowieniu; pojmujg,
ze WMosci samo nawyknienie do tej ciszy,
mogto ja droga uczynié¢, ale mamy inne obo-
wiazki, ktore spelni¢ nalezy.

— Najjasniejszy panie, odpartem, naj-
pierwszy to obowigzek uczciwego czlowieka
danego stowa dotrzymac. Cz¢$¢ znaczna mo-
jej pokuty juz wypelniona zostata, reszte tez
jej dokonaé¢ musze.

— Ale s3 wyzsze konsyderacje — za-
wotal krél — ujmujac mnie za rekg¢. Trzeba
gasnaca familj¢ utrzymac. Starszy brat W.
Mosci  juz si¢ zyciu klasztornemu pos$wigcit
i dla $§wiata jest stracony. Imienia pigknego
i zasluzonego przysztos¢ na WMosci ramio-
nach spoczywa, winiene§ by¢ ojcem rodziny
i synem kraju. Jako krol, nie roszcz¢ sobie
prawa si¢ega¢ do sumienia moich poddanych,
jest to rzecza duchownych, nie moja. Ale

godzi si¢ wtadza duchowna na rozwigzanie
WMosci z jego nierozwaznych acz $wigto-
bliwych $luboéw, familja si¢ tego domaga,

btaga i prosi. Satis pro peccatis, mosci kasz-
telanie, powr6¢ do nas i badz pewien, ze na
dworze moim nalezne sobie urodzeniu i ta-
lentom znajdziesz miejsce. Jeszcze raz pow-
torze WMosci, czasy sa takie, iz ludzi nam
potrzeba...

— Najjasniejszy panie, odezwalem sig,
powtdore, malo ja si¢ na co przydam, a zbyt
wielkim kosztem niepokoju sumienia przy-
szloby okupywaé ladajaka posluge. Od zy-
cia odwykltem, publicznegom nie kosztowat
wcale, mata ze mnie pociecha W. K. Mosci
i krolewstwu, a wielkie utrapienie duszy
mojej.

Toz WMosci
cia tak przejdzie, a
starym, zlamanym

— znaczniejsza czg$¢ zy-
gdy termin uptynie,
powrocisz do S$wiata, i
juz go nie uzyjesz.
Stanie si¢ tedy wola Boza nademna,
rzektem, ale nie mam tej zarozumiatosci, bym
wiele osobg moja przyczyniat dobra Podobno
dzi$ juz edukacje¢ statysty rozpoczynaé za-
pozno.

Krol si¢ nagle zadumat, jakby panszczyz-

n¢ odbywszy, 1 patrzac w otwartag ksigge
$w. Augustyna, dodal, uderzywszy w nig
reka.

— Lepsza czastke obraliscie! a! me
przecze! ale pod pozorem dzwigania brze-
mienia wzi¢liScie 6w Ezopowy cigzar, kto-
rego, co dnia ubywa. Azaliz na $wig-
cie zy¢ nie jest stokro¢ trudniejsza pokuta,
niz w takim klasztorze? nizeli w tej tru-

mnie ? Nie tudz si¢ WMos$¢, dodat, zmiarkuj
nie jest-li to lenistwo ducha? by$ miasto
ofiary nie powodowal si¢ egoizmem ubra-
nym Ww pozory $wigtosci i skruchy. Pozwol
bym otwarcie to i po ojcowsku rzekl, azali
nie tudzisz si¢? jest-li to pokuta czy gnus$-
nos¢ ?

— Przyjmuj¢ z pokora — odpowie-
dzialem — surowe napomnienie ojcowskie,
W. K. Mosci, ale na sad Bozy si¢ zdajg...
Cig¢zar to Ezopowy, przyznam, alem ja go

sobie jak 6w Ezop, z poczatku drogi wy-
brat, a cézem winien, ze mi go ubywa?
Jam na to nie rachowat.

— Lacniej — mowil krél z uczuciem —
zy¢ tu Waszmos$ci z dzikiemi obtaskawionemi
zwierzety, nizeli z ludzmi, co si¢ nigdy przy-

rodzonej
nie moga;
co najmilsza,
ciezy WMosci
wszech miar.
Tak mnie przekonywac¢ usitowat krol,

swej dziczyzny zupelnie pozbyé
mniej tu doswiadczasz zdrady, a
mniej przewrotnos¢ ludzka
na sercu, zyskujesz wiec ze

nie zlamal wszakze, stalem twardy przy
swojem, a on zmigkt.. Obchodzit wigc
potem raz jeszcze cala ustron dziwujac sie,

usmiechajac, pociggnatl za soba generala, a
jako to byl umyst lekki, ktory w powazniej-
szym zywiole dlugo wytrwaé nie umial, juz
pod koniec tych odwidzin zartobliwego na-
bral usposobienia i $miatl si¢ z tego co mo-
jem dziwactwem nazywat.

Na ostatek mial si¢ ku wyjsciu, a na
wychodnem, zargczajac mnie o lasce swej
monarszej, upewniat, ze zawrsze mile na dwo-
rze widzianym bede, zachg¢cajac, abym w na-
daremnym nie trwat uporze. Przeprowadza-
tem krola daleko za dwoér moj, az na kon.

siadl i pozegnat mnie. Wymodgl to przecie
rozkazem 1 powag¢ swoja, iz przyrzeklem
raz w rok stawié¢ si¢ na jego dworze i

cho¢by na dzien jeden do stolicy zjezdzac.

Po krolu zjawil si¢ jeszcze z nalega-
niem O. Ignacy; namoéwiono znaé mojego
spowiednika takze; zewrszad sptynegly si¢ na
mnie przekonywajace dowody, zem byl moja
pustelnia opus$ci¢ powdnien, lub w jakikolwiek
sposoéb do zycia czynnego si¢ przygotowac,
ktore choé¢ pozno, rozpoczgé na nowo bylem
zmuszony.

Wyrwat mnie =z pustelni dopiero smu-
tny obrzed pogrzebu siostry mojej i obo-
wiazki opiekuna nad jej synem. Musiatem
opusci¢ ukochang juzTebaid¢ mojg; chwilowo
nadéwczas sktonil mnie dyrektor sumienia,
abym przynajmniej pokuty si¢ nie wyrzeka-
jac. tryb jej odmienil. Przedsigwziglem wigc
jako nowicjat do zycia, podrdz piesza iuboga
niekiedy tylko chwilowo powracajac na stare
tozysko."

Przeszta juz byla burza, a ksi¢ezyc na
pogodne wszedl niebo, gdy p, Marcin ksigge
notat gospodarza ztozyl zadumany. Obliczal
si¢ wtasnie z datami, ze pokuta jeszcze w Bar-
cinie dokonang zostala, domyslit si¢ tez tacno
iz 6w ksiadz staruszek jezdzacy po kwescie
na oftarz Jerozolimski musial by¢ zapewne
bratem Zeligi; naostatek dumat chmurny jak
si¢ to wszystko skonczy szczegolniej z panna
Agnieszka, dla ktorej afekt kasztelana bardzo
byt widoczny. Mimowolnie wszakze historja
matki kasztelana, nabawila "o niepokojem o
los krewnej, ktéra wnijs¢ mogta do rodziny
dumnej jak tamta, aby cierpie¢ jak ona i
srodze przeptaci¢ wyniesienie swoje.

Po rozmysle wig¢c krotkim, domys$lajac
si¢, ze zapewne panna Agnieszka jeszcze si¢
do snu nie uktadta, postanowitl wejs¢ do niej
i da¢ jej takze do czytania notaty Zeligi.

Znalazt ja p. Marcin jak si¢ spodziewal

na modlitwie poruszona tern, co we dnie
widziata i czego si¢ juz bardzo domys$leé
mogta.

Moja Agnieszko — rzekl p. Marcin
stodzac pieprz ktéry przynosit trzeba
asindzce jeszcze dzi$ troch¢ oczoéw namegczyc,
i oto ten raptularz, dosy¢ zreszta wyraznie
pisany, z wigkszego przepatrzeé¢. Sa w nim



rzeczy, ktére jak mi sie zdaje, dobrze aby$
wiedziata. Dat mi gospodarz te notaty, jam
je odczytat, ale miarkuje, Ze nie zawadzitoby

je  wam takze przewertowa¢, moze nawet
byty mi udzielone w tej mysli, abym sie
z wami podzielit niemi.

— A ! méj ojcze! to pewnie cos strasz-
nego! zawotata rece tamigc panna Agnieszka,
mam jakie$ niedobre przeczucia.
juz to tam asindzka sama ocenisz—
rzekt sktopotany troche p. Marcin, ja tam
sgdzi¢ o tern nie chce. Dowiesz sie z nich
przesztosci cztowieka, ktéry cie jak sadze,
obchodzi. Dzieje sie to nie z wyraznej woli
jego, ale i nie przeciwko tej woli, bo mi
nie nakazywat sekretu i sadze ze dajgc to
czyta¢, nie co innego miat nacelu, tylko nas
wszystkich objasni¢é o powodach, ktére go
do obrania sobie tego rodzaju zycia zmusity.

P. Agnieszka spojrzata mu w oczy, ale
z nich précz smutku nic wyczytaé nie mo-
gta; wzieta drzgcemi rekami ksiege, Barcin-
ski odszedt po cichu, a ona siadtszy, do bia-
tego prawie dnia, ptaczem sobie tylko prze-
rywajgc , caty zywot Zeligi przebiegta. Padta
potem na modlitwe, a gdy =z niej wstata,
sfonce juz ztocistemi promieniami wciskato
sie do okien domku, i ruch w pokoju pani
Marcinowej dowodzit zejuz wstawano. Wkrétce
tez wszedt i Barcinski dla zabrania reko-
pismu i ulgkt sie znalaztszy jg poruszona,
zmieniong, zaptakang.

Czekata juz na niego p. Agnieszka i
i ujrzawszy podbiegta zywo; poczeta go na-

przod po rekach catowa¢ za to, ze jej ten
rekopism udzielit , potem sie rozptakata
okrutnie.

Milczat juz zafrasowany p. Marcin, stara-
jac sie ja uspokoié, ale pojgt co sie w jej
duszy dzia¢ musiato.

— Pfacz nic nie pomoze — odezwht
sie — moéwze no mi asindzka prosze, co
na to? czego sie tam temi tzami zalewacie,
wszystko¢ przeszio, cziek odpokutowat.

Pannie Agnieszce rumieniec na twarz
wystgpit, bo jeszcze nigdy® z p. Marcinem
o swem postanowieniu i projektach nie mé-
wita, w'iec jej sie nie tatwo byto zdoby¢ na
szczersze wyznanie.

Stuzyliscie mi sierocie za rodzicow,
wreszcie, jak moich wtasnych was
Nic nie mam, i nie chce mie¢ dla
kocham i powazam tego czto-
wieka z dawna, niemal od pierwszej chwili,
kiedy go ubogim i biednym wedrowcem
w dom wasz przychodzgcym ujrzatam. Milczat
on diugo tez, ale w koncu wyznat mi, ze
sie do mnie przywigzat, daliSmy sobie stowo

rzekta
szanuje.
was tajnego,

wzajemnie, c6z ja teraz poczne! — zawotata
rece tamigc p. Agnieszka.

— A no, kiedy tak jest, podjdziesz
asindzka za niego — odpart p. Marcin.

— Nie! — odpowiedziata stanowczo
p. Agnieszka — ta ksiega otworzyta mi
oczy, nie...

— Ot dziwactwo — szepnagt Barcinski,
ale z mowy miarkowa¢ mozna byto, iz prze-
konania byt innego.

— Nie, nie, nie dziwactwo — przer-

wata zywi) Agnieszka. Sam to pan przyznasz,
ze w malzenstwie nieréwnego stanu szczescia
by¢ nie moze, bolesny przyktad tego zjego
zycia czerpie. Tam tylko pokdj i wzajemne
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zadowoleaie, gdzie 2z obu stron réwno sie
przynosi, gdzie kondycje, urodzenie, majatek,
osbie odpowiadajg, ubdstwo z ubdstwem, a
bogactwo z bogactwem sie tgczy, kiedym
mu stowo dawata, nie wiedziatam wcale kim
byt, miatam go za réwnego stanu cziowieka.
Przekonywacie sie sami z czytania zywota
kasztelana, ile to nieszcze$é sptyneto na jego
rodzine z powodu, ze wojewoda ukochat i
pojat najzacniejszg ale nierbwng sobie uro-
dzeniem niewiaste. A! panie! nie mozez to
sie powtdorzyé na inny sposob choé mniegj
okrutny... i ze mng, gdybym byta tak nie-
roztropng? Rodzina kasztelana, mimo srogich

préb ktore przecierpiata, jest jakg byta, nie
zmienita sie pewnie, bytabym upokorzong
wciskajgc sie do niej, upokorzytabym ich

narzucajgc sie, lja i on pozostalibyS$my odo-
sobnionymi na zawsze, gdy wtasnie jemu po
diugiem od swiata i rodziny oddaleniu, do
obojga sie zblizy¢ potrzeba  Musi on teraz
optaca¢ dtug wzgledem kraju i spoteczeh-
stwa zaciggniety, ku czemu ja bym stawata
zawadg. Zatem prozna mysl o tem,..

Wdzieczng wam jestem, dodata, zescie
mi odczyta¢ dali jego zycie, ale teraz po-
stanowienie mam niezmienne; dalibyScie wy
p. Marcinie, corke waszg naten swiat, gdzieby
jej nieznane imie i mate szlachectwo nieu-
stannie, jesli nie gitosno, to po cichu... wy-
rzucano?...
Masz asindzka stuszno$é, w tem co$
rzekt Barcinski, nie ma co ga-

powiedziata,

da¢. Tak to ono jest niewatpliwie, kocha¢
i zy¢ w przyjazni nalezy; ale fgczy¢ sie i
brata¢ gdzie gra nie rowna, nie mozna...

Cztowiek to zacny, ale go wigzg twarde we-
zty z rodzing, ktére by sie jeszcze przy-
krzejszemi staty, gdyby swej fantazji i sercu
dogadzajgc, do nas sie¢ znizyt. Rownismy,
stowa nie masz, ale Swiat miedzy rowneini
rézne stopnie potworzyt, a zioto je jeszcze
poczynito wyzszemi, tak Zze wynioste progi
nie na wszystkie nogi, zwtaszcza kto sie ska-
leczy¢ nie ma ochoty.

tzy znowu skrecity sie w oczach pan-
nie Agnieszce, gdy poczgwszy $ciskaé, opiece
sie jego dalszej polecata, i jemu jako$ zwil-
zyty sie powieki.

Wszyscy juz dawno byli
Justysia ktorg bawita nowos¢, biegata po
zwierzyncu dawno razem z sarnami, sama
do sarneczki podobna, tak swobodna, rozbu-
jata i wesota; na odgtos dzwonka zebrali sie
zaraz wszyscy na nabozenstwo.

poubierani, a

Kaplica stata tuz przy dworze, okolona
jodtami, cho¢ drewniana, ale bardzo piekna.
W sSrodku tylko jakos wyglgdata posepnie.
Jeden ottarz z Chrystusem konajgcym na
krzyzu rzezbionym, wida¢ bylo w gtebi,
w posrodku przed nim szare grube sukno,
na ktéorem przez czas mszy zwykt byt lezec
krzyzem co dzien pokutnik. Miejsce to dawno
juz byto przez niego zajete. Na sScianach wi-
zerunki rodziny na blachach malowane zpod-
pisami nagrobkowemi, i prosbami o modli-
twy. Byli tam ojciec, dziad, matka, siostra,
szwagier, inni krewni blizsi idalsi. Wielkim
kosztem sprowadzone z Rzymu kosci jednego
z meczennikéw pierwszych wiekow, miescity
sie w sarkofagu czarnym marmurowym,
ktéory zarazem menze ofiarng stanowit.

Ze. mszg wyszedt kapucyn staruszek,
cata stuzba i czeladz byta przytomng.

Po ofierze obyczajem miejscowym od-
Spiewano siedm psalmoéw pokutnych i su-
plikacje, na ostatek ,Przed oczy twoje Pa-
nie." Kasztelan dopiero z ziemi powstat na
kolana i jeszcze sie modlit, gdy juz wszyscy
kaplice opuszczali. Niespokojny o dalszg po-
dréz swojg p. Marcin wczesnie prosit o ko-
nie, te tez juz zaprzezone staty przed gan-
kiem, ale $niadanie czekato we dworze, na
ktére i gospodarz zweselszg niz wczoraj twa-
rzg sie zjawit.

— Nie $miem was o dluzszy pobyt
prosi¢ — rzekt — bo tu dobrze zajrze¢ dla
osobliwosci, ale na pustyni tej zasiedzieC sie,

wiem najlepiej jaki smutek rodzi. O jedne
jeszcze taske, kochanych panstwa moich pro-
si¢ bede i od tego nie odstgpie.

Rozkaz co chcesz, spetnimy— przer-
wata szybko p. Marcinowa.

Stowo sie rzekto, — pochwycit kasz-
telan, trzymam was za nie. Nie zajedziecie

WMos¢ w Warszawie nigdzie tylko do
mnie.

— O! o! kasztelanie kochany— przer-
wat stolnik — tego juz nadto! nie bierz ze

sobie na barki niepotrzebnego ciezaru.

— Co za ciezar! dom stoi pustkami! —
odpart wpatrujgc sie w Barcinskiego Zeliga,
siedziatem ja u was tyle lat, mozecie mi cho¢
tylez dni darowaé¢, ja od tego nie odstepuje.
Daje wam przewodnika, ktory doprowadzi i
umiesci, a dzis wieczorem i ja sam bede
wam stuzyt. Juz od tego nie odstepuje.

Zna¢ byto, ze kasztelan niespokojnie $le-
dzit wrazenia jakie przeczytanie jego reko-
pismu uczynito na gosciach, postrzedz tez
musiat na Barcinskim pewien rodzaj pomie-
szania, a na twarzy panny Agnieszki $lady
bezsennosci i wielkiego poruszenia. Tylko
pani Marcinowa i wesota zawsze Justysia nie
wiedzgce o niczem byty swobodniejsze, przy-
jazne, poufate jak dawniej.

Ale bo my w Warszawie diugo
bawi¢ nie myslimy — przerwat Barcifnski—
pare dni, poki sie lekarzy nie poradzimy,
potem w imie Boze gdzie oczy poniosg.
Tem ci bardziej — zawotat kaszte-
lan — musicie gospodg sta¢é u mnie... to
darmo... albo sie pogniewamy.
| zwrdcit sie z kortezjg
Agnieszki.
Moja moscia dobrodziejko, rzekt,
bytas mi tak faskawag i przyjazng zawsze,
iz teraz smiem sie do niej o istancje ode-
zwac¢, majgc nadzieje iz poprze¢ mnie ze-
chcesz u panstwa stolnikostwa...

Panna Agnieszka na tak wyrazng do
niej odezwe sptoneta cala.

Ale jakgz tu wage posrednictwo moje
mie¢ moze? szepneta skromnie.
Wielkg, wielkg — przerwat gospo-

do panny

darz.

— Zresztg — dodata spuszczajgc oczy
panna, i ja sie lekam abysmy panu kaszte-
lanowi nie byli ciezarem.

— A ! na Boga! — zawotat rece za-
tamujgc Zeliga — takzescie zapomnieli jakim

mnie znaliscie! Za kogoz to mnie macie! za
kogo ! Tak ze sie to czasy i serca wasze zmienity,
dla tego zescie mnie teraz majetniejszym i
gtosniejszym ujrzeli, nizelim sie wam przed-



tem wydawal! Zaprawde przyjdzie mi poza-
towa¢ owych lat szczgsliwych, kiedym u
was byl Zeliga, przybteda, a dzi$§, dzi$, do-
rzucil smutnie, przeczytaliScie dzieje moje, i
mot juz serce straciliScie do mnie...

— Kasztelanie, nie mowciez tak — za-
wotat z kolei pan Marcin — kochamy
was pewnie nie mniej ani gorzej jak w on

czas, ale wiemy co tobie od nas nalezy, a
same zycie twe 1 cierpienia wigcej ci¢ czyni
edla nas niedostgpnym, i szanownym nizeli
imi¢ 1 bogactwa

— Juz moéwcie sobie co chcecie, a sta-
nagé¢ u mnie musicie.

— Co ja, z przeproszeniem starszych,
przerwata pieszczona Justysia, to doprawdy
tych ceremonij nie rozumiem.

— Ani tez ja.. — mruknegta chetnie
potakujaca matka (ktéora o re¢kopiSmie nic
nie wiedziata), jusciz me¢zu kochanie, jes§li pan
kasztelan taki grzeczny i taskaw, to nam tam
pewnie lepiej bedzie...

Nie dokonczyta, spotkawszy wzrok meza,
ktory surowo jako§ na nig spogladat,
telan tego dostrzegl i nagle osmutniat.

— Robceie jak wam dogodniej— dodat
z powaga, ale mi odmowa uczynicie wielka
przykros$é¢, bedzie to brak zaufania, i zbytni
szacunek tego, co $wiat czci do zbytku,gro-
sza 1 imienia. }a za$§ powiadam wam, ze ja-
ko was kochatem i szanowalem wprzody, tak
gdyby na was krolewstwo spadto i korona
na gtowe, serca bym nie zmienil pewnie.

kasz-

— Kasztelanie dobrodzieju — zakrzyk-
nal p. Marcin — nie krzywdzcie serc na-
szych, a zrozumiejcie szacunek z dobrej, a

nie ze zlej strony. Zresztg, co powiesz fami-
lji 1 przyjaciolom gdy spytaja dlaczego sto-
jemy u ciebie gos$cing?

— Powiem im — zawotatl kasztelan —
oto sg prawdziwi druhowie i rodzina moja,
bo oni mnie przytulili gdym byl ubogi, bez
imienia, gdy posadza¢ mnie mieli prawo ra-
czej o zla nizeli o dobrag przesztosé...

Nastapity usciski irozczulenie powszechne,
opieraé¢ si¢ wigcej nie byto podobna; Barcin-
scy przystali, a chtopak w liberji sinej z z6t-
tem siadt na kon, aby ich przeprowadzi¢ do
miasta.

W progu kasztelan rzekl im jeszcze:

— Nie o wiele wyprzedzicie mnie, mu-
sz¢ tylko pozegnaé pustelni¢ moja, uspokoié
si¢ na duchu i pomodli¢, chwila to w mem
zyciu stanowcza...

To moéwiac zwrdcit si¢ do p. Agnieszki
kryjacej si¢ nieco za Justysi¢ 1 w reke ja
pocatowat; poczuta ze tzy miatl na oczach, a
glos ktorym mowit byl drzacy.

(C. d. n.)

Z dziedziny nauk przyrodniczych.

przez

DR. £. J-tOSCISZEWSKIEGO.

A ZYCIA OWADOW.

,»Natura Boga, — nie$miertelno$¢,—
istota naszej duszy i zwiazek jej
z organizmem, pozostang wieczng

zagadka dla filozofji“.

Goethe.

Mnéstwo jest owadow na §wiecie, ktore albo
pozytkiem jakie przynosza, tepiac szkodliwe rol-
nemu gospodarstwu lub domowym zapasom stwo-

212

rzenia, albo wdziekami ksztaltnego swego ciala,
albo wreszcie zmyS$Ino$cia i rzec mozna, rozu-
mem nawet, zasluguja na uwage kazdego my-
$lacego czlowieka. Z pomiedzy wszystkich owa-
déw najwiecej pod tym wzgledem byly badane
blonkoskrzydtle a z nich mrowki, (Formicae), pszczoly
(Apidae), osy (Yerspae), tnmie.lt (Bombus) fermity
(Termitae) i t. p. tak z powodu w oczy bijacej
zmySlnoSci, jako tez i dla tego, Ze czlowiek z nie-
ktéremi z nich prawie powszechnie ma do czy-
nienia; lecz i innych owadéw zmys$lnos$¢ byla nie-
raz celem studjow rozmaitych entomologow.

Kt6z nie zna mrowek, kto pracowitos$ciich
nie podziwial, gdy pod ci¢zarem znacznie wig¢
kszego od swojego ciala lipu pod wieczér do
mrowiska wracaly? W kazdym lesie, na kazdej
lace mozemy je widzieé¢, a stare nasze przyslowia
»Skrzetny jak mrowka, pracowity jak pszczoly"
i. t. p. jak najdowodniej nas przekonywuja, iz
owady te dawno juz nam sa znane ze skrze¢tnej
swej pracy. Lecz najdokladniejsze dane jakie po-
siadamy pod wzgledem zycia tych zwierzat, za
wdzieczamy piotrowi (Hulerowi, niezmordowanemu
badaczowi zycia i obyczajow europejskich ich ga-
tunkow. Znane sa dzi§ monarchiczne rzady pszczél
a republikanskie mrowek, znane ich Zycie towa-
rzyskie i obyczaje, oparte na podziale pracy po-
miedzy pojedyncze osobniki, ich wojny i gospo
darstwo domowe — znane s3 badaczom; szerszej
jednak publiczno$ci te godne podziwu objawy po-
dzialu pracy malo s3 $§wiadome. Nie chcemy tu-
taj przywodzi¢ wszystkich objawow tyczacych sie
towarzyskiego Zycia tych zwierzat, musielibySmy
bowiem cale tomy pisaé, jak je pisali: Huber,
Yogt, Bates, Latreile, Hanhart i inni entomo-
lodzy, pragniemy jednak z najwazniejszemi z nich
obznajonii¢ czytelnika pokroétce.

Mrowisko, to panstwo nowozytnych czasé w!
Tam podzial pracy do rajdrobniejszych szcze-
g6low konsekwentnie przeprowadzony, obowiazko-
wa sluzba wojskowa wszystkich zdolnych do niej
obywateli, ten ideal nowoczesny Moltkego i Bi-
smarka, sila torujaca droge prawu, nadzér pan-
stwa nad wychowywaniem mlodego pokolenia,
stowem to wszystko od wiekow tam istnieje, czem
ludzko$¢ po dlugich walkachi pracy w ostatnich
latach dopiero poszczyci¢ si¢ moze, a czego znéw
z czasem zapewne si¢ powstydzi.

Pod wzgledem militaryzmu, ktérego i Prusy
moglyby zazdros$cié, najbardziej celuja nie eu-
ropejskie gatunki mréwek, a z nich na czele po-
stawi¢ trzeba malo znane dotad gatunki
dniowej Ameryki.

polu-
Militarnego panstwa tego oby-
watele albo zmuszeni sa zy¢ Kkosztem pracy in-
nych gatunkéw, utrzymujac u siebie niewolnic-
two w pelni znaczenia tego wyrazu, albo tez
grabieza i rozbojem si¢ zywié. Do tych ostatnich
nalezy slawny gatunek “citon zwany. Cale pan-
stwo tych zolnierzy — mrowek na cztery oddzielne
dzieli si¢ kasty: dwie w skrzydla opatrzone t. j.
samcow i ktérych zadaniem dostarczaé

obywateli panstwu, i dwie liczebnie najwi¢ksze kas-

samic,

ty bezskrzydlych wojownikow, ktorzy tak ksztal-
tami ciala jak wielkoScia bardzo
rézniag. Malego wzrostu

si¢ od siebie
robotnicy, ktoérych naj-
wiecej jest w panstwie, sluza jako prosci szere-
gowcy, wiekszego za$§ wzrostu, z wielka glowa
i ogromnemi szczekami — to oficerowie i dowodcy
dziwnej tej armji!

Warto jest pozna¢ ten wojowniczy naréd
mréowek, gdy w szyku bojowym wyciagnieta linja
przez pola i laki,

wzgérza i doliny maszeruje,

dzielac sie na pulki i roty, ktorym po bokach

linji towarzysza oficerowie, wydajac stosowne roz-
kazy i pilnujac porzadka. Wszelka komenda, roz-
kazy i rozporzadzenia nie wydaja si¢ tutaj zapom
moca dzwiekéw, lecz tak jak u innych mroéwek,
0 ile nam wiadomo, za pomoca zmyslu dotykania
1 zrozumialych ruchéw rozkami, ktoremi sygnuja
zdala jak u nas sluzba kolejowa, lub dawnych
telegrafow — rozmaite zyczenia i mysli, rozkazy i
rozporzadzenia; a wszystko pomimo niedoskona-
lego tego sposobu porozumiewania si¢ odbywa sie
tam w porzadku i tak systematycznie, Ze podzi-
wiaé¢ trzeba te zdolno$¢ wojskowa malych
piezcow.

tu-

Wedrowne te i zboéjeckie bandy, na ksztalt
dzikich hord Hunnéw i Wandaléw podczas we-
dréowek narodow, sila i okrucienstwem opanowy-
wuja cale okolice, przebiegaja je i niszcza a przez
to niemalym sa postrachem dla brazylijskich
Indjan. Wszystko co na drodze stanie barbarzyn-
skiej tej zgrai, w strasznym jej pochodzie a na-
lezy do zywych istot, wszystko podlega wspoél-
nemu losowi — $miercii pozarciu. Pajakii owady
wszystkich rzedéw i rodzajow, szczegdélnie za$ ga-
siennice ich i poczwarki, a nawet gniazda pta-
kow i male ssaki stanowia ich zdobycz. Czlowiek,
ktory nieszczeSciem spotka si¢ z tym zbdjeckim
pochodem, w jednej chwili widzi
niezliczong

si¢ otoczonym
liczba czarnych pulkéw krwiozer-
czych wojownikéw, ktérzy z niewypowiedziana
wsciekloSciag nagle w setki i tysigce si¢ zbierajac,
rzucaja sie na nogi nieszczesliwego a rwiac i
szarpiac cialo jego ostremi swemi szczekami, okro-
pny mu bél zadaja. Jedyny ratunek dla tak na-
padnietego, szybko na tyly tych liliputéw armji
uciekaé, i tam co predzej powyrywaé z ciala swego
napastnikéw. Niestety, najczesciej operacja ta sie
nie udaje, szczeki bowiem pozostaja utkwione i
powoduja

rany i silne puchniecie, gdy odwlok

zaledwie oderwie si¢ od ciala rozbdjnika, pozo-
stajac w reku nieszcze§liwego Indjaninajako trotea

z nierownej tej walki.

Lecz o ile
te hordy

strasznemi i krwi chciwemi sg

w wojennym swym pochodzie, o tyle
wesole zdaja sie by¢ w biwuaku, gdy nasyciwszy sie
i bedac w dobrym humorze, wypoczywaja i wygrze-
waja sie pod goracego slonca promieniami. Tam
czyszcza sobie rozki przedniemi lapkami, tylne
za$ nawzajem lizg, a wsrod zabaw i czesto zbyt
wesolych igrzysk nie raz przychodzi do pojedyn-
czych zapasé6w pomiedzy skladajacemi te hordy
wojownikami. Badanie obyczajow i zwyczajéw tych
malych zwierzatek, bez kwestyj naleza do naj-
wiecej zatnujacycli dla entomologéw przedsiewzieé,
i dla tego to zmys$lno§¢ mrowek od najdawniej-
szych czaséow jest celem ich poszukiwan. Juz Plu-
tarch przytacza w tym wzgledzie spostrzezenia

filozofa Kleanta.

Rzad mrowek moze nieraz ludziom shluzyé

za przyklad, oprécz bowiem termitéow (bialemi
mrowkami zwanych) wszystkie ich gatunki maja
u siebie forme¢ rzadu demokratycznej rzeczy po-
spolitej, gdzie wlasnos$é jest wspé6lna, dzieci na-
lozg do panstwa, a wszyscy obywatele mrowiska
pod wzgledem prerogatyw lub przywilejow, ro-
sie¢ rzadza. A cho¢
samice posiadaja skrzydla i takiemi skrzydlatemi

otoczone sa dworzanami,

wni w obec praw Kktéoremi

przez nich Zzywione i
pielegnowane, jednak za to nie maja wplywu
na sprawy publiczne; rola ich konczy si¢ z od-
daniem panstwu ostatniego swego ptomka. Za-
stuga ich jest wielka — po Smierci przez zaszczy-

tny pogrzeb uznana Slowem mroéwek forma rzadu



to ideal Platona, do ktorego dotad miedzy ludami
Europy tylko jeden naréd Szwajcarski doszedl!
Wiladza w tej czesci narodu spoezywa, ktéra praca
do jego dobrobytu na nia zastuzyla — w re¢ku
ludu.

Zmys$Inos$é termitéw i pszczol nie jest mniej-
sza, a choé¢ rzad u nich monarchiczny, oparty na
moznowladztwie, to jednak sprawiedliwy podzial
pracy do zadziwiajacych rezultatow ich wspélne
starania doprowadza. Znane s3 wszystkim prace
jakich sie¢ pszczoly w ulach podejmuja, jak wy-
branemi murarzami jest ich kasta robocza, ja-

kiemi kucharzami jest druga cze$é tej
kasty. Pilnos§¢, czynno$¢ i oglednos§é sa ich przy-
miotami. Sa pomiedzy niemi, co za pomoca wy-

drazonych swych

samej

zZuwaczek wysysaja sok mio-

dowy z kwiatéw, a z ciala swojego, pokrytego
wlosem, umieja zre¢cznie szczoteczkowatemi u spo-
du nézkami, delikatny pylek zélty zbieraé, 6w py-
tek, ktory na wlosach ich ciala z pylnikéw kwia-
tow pozostaje, gdy je nawiedza dla zbierania
z nich pozywienia. Ten to pylek zdélty zuja one
i urabiaja zen dwie male galki, z ktéremi napo-
wrot wracaja do ula, by zdobycz swa zlozyé i
wnet po zlozeniu znéw udaé si¢ na wyprawe.
Po drodze spotkawszy inne robotnice, z miodem
wracajace, odbieraja od nich takowy i do ula za-
nosza, a odebrawszy im go, wyprawiaja znéw je
po zdobycz — po ten ulubiony nektar. Caly od-
dzial
lych w ulu, rozrabia przyniesiony przez towarzy-

sz6w pylek a depcac i Zujac

nijakich czyli roboczych pszczél pozosta-
go, przerabiaja na
tak zwany wosk zolty, z ktéorego zrecznie buduja
szeScioScienne rurki,

zakonczone trojScienna pi-

ramidg, o trzech czworokatnych S$cianach. Z ru-
rek tych ulozonych w rozmaitym kierunku, two
rza S$ciany tréjkatne — kazda z tych S$cian cie-
niutka jak papier, a wszystkie dziwnie misternie
uporzadkowane tworza komoérki, w ktére pézniej
mi6d skladaja inne robotnice jako zapas na zime.
Osobng, wiekszg komoérke buduja one dla swej
krélowej, a komorka ta i ksztaltem okraglym
réozni si¢ od innych; do niej przylepiaja dopiero
inne mniejsze mieszkania, dla jej i przyszlego
czerwiu majacego z nich si¢ wyladz.

Z tad widzimy jak wielkiej zmyS$IlnoSsci, ja-
kiego rozumui zastanowienia potrzebuja te owady,
aby to wszystko wypelnié, aby odpowiednio roz-
dzieli¢ prace pomiedzy osobniki i wszystko w po-
rzadku, systematycznie, a tak dokladnie, ze czlo-
wiek ze wszelkiemi swojemi przyrzadami nie umial
by lepiej wykonaé, ba! w wielu nawet pracach
musial by sie daé przescigna¢ niepokaznemu owa-
dowi.

Lecz

menoptera)

nie tylko blonkoskrzydic owady (Hu-

zadziwiaja nas zmyS$lnoscia i wy-
sokim rozwojem wladz umyslowych; tysiace mo-
glibySmy przytoczyé przykladéw ze wszystkich
rzedow tych zwierzat, z ktéorych czytelnik latwo
moglby sie¢ przekonaé¢ o wiekszym lub mniejszym
rozwoju ich psychicznym — moglby sie przeko-
naé, ze rozwéj psychizmu, czyli duchowej strony
zwierzecia, idzie reka w reke z rozwojem ciala

a szczegollnie z niektéremi jego czeSciami. Juz
slawny Reaumur, matematyk, fizyka zarazem przy-
rodnik wypowiedzial zdanie, ze ,nigdy madros¢
Stworcy nie przedstawia sie¢ tak dobitnie, jak
w sposobie Zycia najbardziej uposledzonych owa-
dow“ — zdanie to jest w zupelnoSci sprawie-
dliwe Nigdy nas nie zadziwi, choéby najwyzsza
inteligencja w czlowieku tak dalece, jak zadzi-
wi¢ moze objaw malej

inteligencji, lecz w ne-

dznym owadzie, w jego gasieniczce lub poczwar-

ce. ,Natura maxime meranda in minoris“. Wezmy
chrabgszcza grabarza (Necrophorus), gdy zagrzebuje
w ziemie niezywa mysz, lub Kkreta, a niemogac
sam pracy podolaé, przywoluje w pomoc swych
towarzyszy. W te zwloki sklada samica tego chra-
baszcza swe jaja, by przyszlemu potomstwu za-
bezpieczyé dostatek zywnos$ci. Nie tylko samo za-
kopanie tego trupa i myS$l o przyszilem potom-
stwie nas zadziwia, lecz takze i wyszukanie mig¢k-
kiego gruntu, w ktérym by chrzaszcz doét mégt
wykopaé i przenoszenie trupa nieraz o kilkanascie
krokéw od miejsca, na ktéorem byl znaleziony, do
wykopanego dlan grobu, przyzwanie na pomoc
towarzyszow — wszystko to

wierzyé, ze grabarz mysSli,

razem kaze nam
ze mySsleé, zastana-
wiaé si¢ i rozwaza¢ umie. Znana jest opowiesé
wieditscha, za ktérym i Nagorski w swyih gawedach
naukowych powtarza, ograbarzach, ktorzy znalazlszy
na zatknietym w ziemie Kiju ropuche, tak umie-
szczong dla jej zasuszenia, zebrawszy si¢ w okolo
kija, dotad go ogladali na wszystkie strony, do-
tad rozwazali nad sposobem zdobycia pozadanego
lupu, az wymysSlili plan, ktéry wykonawszy, do-
pieli swojego zamiaru. Oto powoli podkopywaé
sie poczeli pod kij i dopoty mozolnie pracowali,
az sie kij na ziemie obalil. Po tern za$§ nietylko za-
kopali ropuche, lecz nawet wuczynili to z laska,
jak gdyby sie obawiali,
ka miejsca,

aby nie byla wskaz6ow-
w ktorem oni skradziong zdobycz
schowali. Objaw ten nie potrzebuje komentarzy,
sam z siebie az nadto bedac zrozumialym.
Chcac daé jeszcze przyklad zmyS$lnosci owa-
doéw, opiszemy po krotce przemysl i zmyS$lnosé
pajgka, ktéry sie zowie ptasznikiem. (Theraphosa
avicularia). Nim jednak o ptaszniku powiemy, mu-
simy zwréci¢ uwage czytelnika, ze zmysl dotyku
u pajakéw skupia si¢ na koncach nég, ktore tez
odpowiednio do celu sa zbudowane ; — to samo
ma miejsce i u ptasznika tak, iz on siedzac ukryty
w szczelinie jakiej, a majac jedne nié¢ swej pa-
jeczej siatki pod noga, potrzebuje widzied
uwiezlej w niej ofiary, aby z zasadzki na nia wy-
skoczyé i mocniej skrepowaé— nie potrzebuje jej

nie

widzie¢, gdyz najmniejsze drgniecie pajeczyny od-
czuwa natychmiast pod nogg.

Ptasznik zyje przewaznie mi¢dzy zwrotnikami)
a odznacza si¢ gléwnie dowcip nem wygrzebywa-
niem sobie w glinie dziury walcowatej, gtebo.
kiej na par¢ cali; nie ma bowiem na tyle paje-
czyny aby z niej sobie domek wybudowaé, jak to
inne robig. Sciany tak wyilobionego gniazdka
wysciela miekka nadzwyczaj i jedwabista swa
pajeczyna, chroniaca mieszkanca od tarcia sie
o chropawe Sciany. Lecz nie do$é na tem. Gdyby
kryjowka ta jego byla otwartg, z pewnoScig ulegl
by napasci wroga. Dla zapobiezenia temu, robi
wiec z ziemii pajeczyny silne wieko, niby drzwi,
ktére od sSrodka miekkiem tapetuje obiciem. Drzwi
te zaiste jako arcydzielo uwazaé¢ by nalezalo;
zrobione sa bowiem z ukladanych na przemian
warstw pajeczyny i marglu umieszczone na za-
wiasach zjedwabistej pajeczyny. Lecz chcac byé
bezpiecznym od napadu, musi mieé¢ drzwi zamy-
kane na zamek. Otoz w miejsce zamka przewierca
on kilka w kolko ulozonych otworéow, a wlo-
Zywszy nogi w otwory, przytrzymuje je od we-
wnatrz. Nie dowodziz to zmys$lnosci a nawet ro-
zumu tego owadu?

Pajeczyna jest to wydzielina z brodawek
umieszczonych w dolnej cze$ci tulowia, ktéra na
powietrzu natychmiast tezeje, a jest tak cienka,
iz na zlozenie nitki tak grubej jak jedwab’ do
szycia, potrzeba okolo 18.000 nitek pajeczych;

w strefach jednak réwnikowych pajeczyna zda-
rza sie¢ tak mocna, Ze Kkolibry si¢ w nig lapis.
Sie¢ pajaka jest wyborna pulapka, do ktérej zbu-
dowania wysila pajak wszystkie swoje zdolnosci.
Ma on sie¢ cienka, gesta do lapania komaroéw,
ma grubsza a rzadsza na wig¢ksze owady.

Zapewne kazdy przygladal sie misternej
robocie pajeczyny, kazdy przynajmniej mial do
tego sposobno$é¢, kazdy podziwial geometryczny
uklad rozchodzacych si¢ ze wspolnego Srodka po-
dluznych nici i poprzecznych, idacych w kolo.
W takiej to sieci pajak zaczajony po S$rodku, a
trzymajac nogami gléwne jej nitki, natychmiast
poczuje poruszanie zaplatanego owadu, a wtedy
ruch jego cho¢ nagly, jest pewny. Rzuca si¢ na
zdobycz w jednej chwili, chwyta ja, wysysa i
ciska — a ciska dla tego, aby zwlokami zabitych
stworzen nie odstraszyé zyjacej zdobyczy od za-
stawionej na nia pulapki!

Llirag p wrsiach Oreai

jjANA JtOBAREGO.

(Cigg dalszy.)

Podczas calej naszej rozmowy, nie moglem
zdoby¢ sie na wyrzucenie bialego z mojego tery-
torjum, choé¢ znowu z drugiej strony, za zadng
cene¢ nie moglem pozwoli¢ obcemu i to tak chwiej-
nych zasad,

wszystkie

zostawa¢ w mym skladzie, gdzie

towary moje i zasoby byly zlozone.

Odszukalem wiec Toma w skladzie.
—aMr. Tom — zaczalem do mego,

zawsze rozciagni¢tego sasiada,

jak
albo raczej loka-
tora — konserwacja panska byla tak interesujaca,
zem nie mial sposobnosci do pomowienia z pa-
nem o innym interesie. Na jak dlugi czas mam
te przyjemno$¢ mie¢ pana sasiadem ?...

— Przyznam sie,

ze nie wiem, nie moge

jeszcze mnic stanowczego powiedzie¢ — odrzekl
Tom nieprzyjemnie poruszony.

— Byloby mi jednak przyjemniej wiedzieé
co$ stanowczego. Nim jednak pan co$§ postano-
wisz o tem, prosze zauwazy¢ nastepujace punkta:
z powodu, Ze mam tu wiele towarow, pomiedzy
ktéremi i proch, musisz pan wstrzymaé sie od
palenia fajki pod tym dachem.

— Oo...

— Powtére, zaden krajowiec, ani bialy, pod
pozorem znajomos$ci pana, nie powinien wej$¢ do
skladu. razie jezeli
bedzie uszkodzonem lub zniknie,

o!l...

Po trzecie, w cokolwie k
uwazam pan a
za odpowiedzialnego. Moi chlopcy maja wyrazn e
rozkazy wejsScia czynnie w razie, gdybys
chcial pali¢ fajke i wyrzucenia jego

brata, gdyby ten si¢ stal brunatnym.

pan
rodzoneg o

Spojrzenie pelne gniewu i pogardy wciaz
rozciagnietego Toma, byly jego jedyng odpo-
wiedzig.

Przybywszy do mego mieszkania, nabilem

moj rewolwer, przypuszczajac, ze Tom postanowil
bezwstydem zmusi¢ mnie do utrzymania go w mym
domu. Owa bezczelnos$é, ufna w swa sile i prze-
bieglo$¢, przyjmujaca, ze wszyscy sa jak to Ame-
rykanczyk wyraza ,zielonemi,* jest charaktery-
styczna cecha wszystkich awanturnikéw.

Biada temu, kto da si¢ z poczatku uwiesé
pozorom, zaufa im, lub przyjmie do domu. Z za-
parciem si¢ siebie samego pracuja z poczatku,

chcg byé pomocnymi, potem co raz wiecej staja



si¢ $mielszymi, w koncu pala twdj tytun, pija
twdj porter, ba zaczng nawet pozyczaé garderobe
bez pozwolenia i zdaja si¢ by¢ gospodarzami, a
to wszystko pod pozorem przyjazni i troskliwosci,
by krajowcy nie okpiwali przybysza. Ptaszkow
tej barwy poznatem w Samoa, gdzie zreszta
sa juz rzadkimi. Ponepe, rozdzielona, bez witadcy,
nie poganska ni chrze$cijanska, jest ich rajem.

Nastepnego rana udatem si¢, aby zwidzie
moj sktad. Tom palit spokojnie fajke, a na ruszto-
waniu siedziata obok rozciagnigtego Toma, mtoda
i do$¢ przystojna brunatna kobieta.

— God Morning Mister Tom.

— God Morning Mister K...

— Jak widze, pan masz w zgbach fajke,
a w fajce ogien...
— Inaczej bym nie mogl palic. Zreszta

panscy chlopcy nie przypomnieli mi zakazu.

— Ahal... — odrzeklem— pan mys$lisz zem
na serjo dat mym ludziom rozkaz wplynigcia
czynnie na Europejczyka, sadzitem lepiej o panu.
Sama mysl o mozebnos$ci zapalenia sktadu, winna
mu by¢ dostateczng, lecz po tern o tern, a ta
dziewczyna co tu robi?

— Barbara?...

— Kto taki?

— A no Barbara.

— Kto u djabta jest Barbara?

— Ta dziewczyna tu...

— Kt6z ona jest?

— Moja zong... Mistres Tom.

— Aha, Mistres Barbara Tom...

Dziewczyna poczula si¢ co$ nie swoja, wi-
doczny niepokdj malowal si¢ na jej twarzy i po-
czg¢la co§ mowi¢ z cicha po krajowemu do Toma,
na co ten jednak nie zwrdcit uwagi. Teraz albo
nigdy pomyslatem sobie.

— Tom!

— Sir!

— Jak myS§lisz... wiele stop jestem diugi?

— Mysle ze co$ okoto pigciu stop— odrzekt
Znaczaco.

— Rzeczywiscie jestem krotki, naturalna
wigc rzecz, ze nie potrafi¢ robi¢ dtugich historyj;
obaj jestesmy biatymi i przykroby mi bylo uzy¢
kija, jako ostatecznego $rodka do naszego poro-
zumienia sig.

— Kija!...— wybuchnal Tom zrywajac si¢
ze swojego miejsca. — Kija! Sir! Kija! — dodat
zawigzujac r¢kawy swej bawelnianej koszuli.

— Tom... siedz spokojnie, lub stoj jezli ci
tak wygodnie, ale stuchaj — przerwalem mu
tagodnie.

— Styszatem juz... Kija!? zobaczymy... szy-
kuj sie...

— Jestem przyszykowany... a jezli nie kija
to... i lufa rewolweru skierowata si¢ ku piersiom
napastnika.

— Ja jestem poddanym krélowej Wiktorji!
— wrzasnagt Tom — ja pana zaskarz¢ przed pier-
wszym manofwarem o grozenie Anglikowi.

— Ale bezwstydnemu, bedziesz mogt dodaé.
A teraz stuchaj mdj chlopcze. Jak szesé stop
jestes diugim, tak bajecznie jeste§ ghlupim, przy-
puszczajac, ze bylem ,zielonym.“ Jeste§ mi nie-
wygodnym i lepiej by bylo, gdyby$s wrdcit na
swa plantacje, a najlepiej gdyby$ opuscit Ponepe
na okrecie, przeprosit listownie ojca, powrocit do
Anglji i stal si¢ czlowiekiem. By ci ulatwic
zdeternizowanie si¢, zawiadamiam ci¢, ze dzisiaj
napisz¢ do obydwoch misjonarzy, kapitana i in-
nych biatych, ze dalem ci trzy dni czasu do
swobodnego urzadzenia si¢ po za obrgbem mojego

domostwa. Czwartego dnia znajd¢ si¢ w potrze-
bie dania rozkazu moim drabom, aby ci¢ wyrzu-
cili, a gdyby$ stawial opor, wystrzele ci w leb,
i dla tego gdyby przyszto do tej ostatecznosci,
nikt mnie nie obwini o zabdjstwo. A ze dotrzy-
mam stowa, mozesz si¢ przekonaé od kapitana...
ktory ci¢ bedzie moégt takze zapewnié, ze jestem
tylko okoto pigciu stop diugi. Wez to do serca
moj chtopcze i so loug!...

— Al right! Bylo wszystkiem co mnie
doleciato. O prawdziwem pisaniu do kogo$ nie
myslatem, sadzac, ze 'Tom stanie si¢ rozsa-
dnym.

Tego samego dnia przybyt postaniec z listem
od misjonarza W.... Otworzywszy go znalazlem
nastepujace stowa:

K... dnia... Miesigca 1873.
Szanowny Panie!

Wtasnie dochodzi mnie wiadomo$¢ o pan-
skiem przybyciu na t¢ pigkna i obiecujaca wyspeg.
Witaj mi. Dzielo nasze idzie wjednym kierunku
i mam nadziej¢, ze w liarmonji dojdziemy do
celow. My pracujemy dla Boga, Pan dla nauki.
My staramy si¢ krajowcow zrobi¢ lepszymi, Pan
madrzejszymi. Z checiag bym przybyl odwidzio
pana i pomo6édz mu do urzadzenia si¢, ale ocze-
kuje naszego misjonarskiego okretu i mojg ro-
dzing. Nie racz mija¢ mego domu bez wstapie-
nia, jest on zawsze gotdow na Twe przyjecie.

Z szacunkiem
3. jS. ew.

Zadziwiony taka grzecznoscia ogoélnie po-
tepionego cztowicka, odpisalem stosownie i uda-
tem si¢ na okret, gdziem spotkat kapitana, wi-
tajacego mnie ze znaczgcem mroganiem oka.
Latwo mi bylo to sobie wytlumaczy¢, w kajucie
byt Tom, ktory na modj widok wstat z kanapy i
przywital grzecznem ,,Good day Mister K. za
ktore mu oddalem jeszcze grzeczniejsze.

W kilka dni miat odej$¢ okret, mialem wigc
wiele zatrudnienia, to pakowac naturalia idace
do Europy, to pisa¢ listy, to wygodniej urza-
dzi¢ dom, musialem wi¢c prawie ciagle by¢é
w sktadzie.

Jednego poranku, gdy Tom grzecznie mi
zaproponowal pomagaé w zamykaniu skrzyn,
weszla jego niby matzonka i rzucita koszyk
z lisci kokosu, na owe rusztowanie, bedace dla
Toma podloga, stotem i lozem. Przykra won
krajowego ,mar,”“ zgnilego chlebowego drzewa,
mnie doleciata. Byto to jego $niadanie. Spokojnie
zasiadt do niego i spozywal. Barbara tymczasem
usiadta na progu palac fajke.

Zadziwiony patrzatem na Toma, ktory to
spostrzegl i zrozumial me mysli. Ujrzatem po-
liczki jego w purpurze i z widccznem bolesnem
wzruszeniem krajal zeglarskim nozem owa mi-
zerng potraw¢. Poznatem zZem byl niezr¢cznym
i zadatem bol miodziencowi nie zupelnie zepsu-
temu, z ktéorego mogt by¢ jeszcze uzyteczny
cztowiek.

Gdybym go teraz zaprosil na $niadanie,
tylkobym pogorszyt sprawe, musialem wigc udac
obojetno$¢, pomimo ze sam bylem smutnie wzru-
szony i opuscilem go, zostawiajac w jego sercu
najstraszniejsze zadlo, poczucie wlasnego poni-
zenia, zycia z taski krajowcow.

Wrécitem do siebie, ale $niadanie nie sma-
kowato mi, cho¢ nie miatem przed sobg przykro-
wonnego ,,mar.“

Wracajac do sktadu, spostrzegtem Toma
nad brzegiem tuz plynacej rzeki, pioragcego swe
koszule. Barbara konczyta $niadanie sktadajace

si¢ z resztek, ktore Tom zostawil. Skonczywszy
zapalila fajk¢ 1 rozciagne¢ta si¢ na tern co po-
przednio bylo stolem. Tom prat dalej i niedtugo
rozwiesiwszy dwie dziurawe jak przetak koszule,
i podesztego wieku odzienie, wszedt do sktadu,
gdzie ja wtasnie skonczylem ostatnig skrzynig.

— Come on Tom! — zawotatem — musim
po naszej pracy zazy¢ szklaneczk¢ porteru. Za-
stuzyliSmy obaj na nia.

Tom nie bardzo che¢tnie towarzyszyl mi i
zasiadl na jednej skrzyni, kapelusz lezat obok
niego. Musiatem si¢ w duchu u$miechngé, gosé
moj stat si¢ najrozsadniejszym cztowiekiem.
Zapaliwszy nasze fajki, zacz¢liSmy rozmowe,
jakby zupelnie nowozapoznani.

— Co to znaczy Mister Tom—zaczatem —
ze sam musisz sobie pra¢ koszule, gdy twa Zzona
lezy jak diuga w skladzie ?

— Jest to tutejszy zwyczaj — odrzekt
u$miechajac si¢ z przymusem Tom— kobieta nie
pierze ani gotuje dla swego mgza.

— Do djabta! — musialem wykrzyknaé —
c6z ona wigc robi?

— Czyta misjonarskie ksigzki i1 nabozne
piesni, kapie si¢ dziesi¢¢ razy dziennie...

— To ostatnie przynajmniej jest najprakty-
czniejszem 1 nieodzownem — wtracilem $miejac
si¢, przypomniawszy sobie, ze nie spotkatem nigdy
kobiety bez gabki, ktéora zawsze od rana do
nocy nosi i nocg nawet obok swej glowy ja
ktadzie.

— Co za czyste niewiasty, szkoda tylko,,
ze za idealne — zauwazytem.— Czy nie sadzisz
pan — zapytatem dalej— ze byloby lepiej dla bia-
tych, gdyby czarne ich zony lataty im odziez
i koszule i praty, aby byly biate, i gotowaty nieco
lepsze jadio?

— Tonie jest ,ponepefathisz“— odrzekt—
tutejsze kobiety sa tylko do jednej rzeczy przy-
datne i wylacznie tylko do niej si¢ zobowiazuja,

— Ohl!... wnosz¢ wigc, ze sg bardzo wierne-
i poswigcone, dziwi¢ si¢ zatem, ze pan nie
przyuczasz swej zony do europejskiego zajecia..
Kobieta, ktora kocha, czyni wszystko dla swego
meza.

— Lecz nie na Ponepe — odpart Tom. —
Naprzod kobieta tu nikogo nie kocha i nic, tylko*
swa gabke i1 fajke. Przyuczy¢ ja moznaby tylko*
przy pomocy pigsci, jezeli, co si¢ rzadko zdarza,
bialy jest silniejszy od niej. W razie jednak,
gdyby chcial uty¢é nad nig takiej powagi, po
pierwszym razie ucieknie ona do domu swych
rodzicow. Wierng jest rowniez tylko w chwili,
gdy jest wierna, i takiej samej wiary wymaga od
meza.

— Po jakiegoz wiec czarta braé¢ taka ga-
dzing? — zapytatem zdziwiony. — Czyz nie ma
innych, dobrych?

— Barbara jest jeszcze z lepszych, jest
ona corka naczelnika i przynosi czgsto pokarm,
czego nie czynig wszystkie.

— Zgoda wigc — zakonczylem nasza dzi-
wna rozmowe¢ — pijmy nasz porter, lepszy niz
ponepskie biatoglowy (sic).

Tom pozegnal mnie bardzo grzecznie i po-
szedt. Czwartego dnia od owej chwili napomnie-
nia, ujrzatam go we drzwiach z tldomoczkiem pod
pacha.

— Haloo Mr. Tom, gdziez
bierasz ?

— Na poktad i przychodzg¢ panu zyczyé
goodby..,

— Na poktad? — zapytatem zdziwiony.

si¢ pan wy-



— Tak, na poktad. Niech djabli wezma
Ponepe, ptyn¢ do Samoa, moze mi si¢ uda dostaé
agenturg, lub inne jakiekolwiek zajecie.

— Brawo Tom! Najszczersze zyczenia moje
powodzenia dobrych zamiaréw begda panu towa-
rzyszy¢, a na dowod tego, wypijmy =za twoje
zdrowie 1 pomyslno$¢ butelke portu!

Zetknawszy nasze szklanki, spotkalem jego
spojrzenie. Nie bylo w niem $ladu gniewu albo
zawi$ci, przeciwnie, ziaje mi si¢, ze tam podzie-
kowanie mozna bylo wyczyta¢. Nie chcialem
jednak wypusci¢ go choéby z ukryta niechecia,
przeto wyciagnawszy don reke rzeklem :

— Mister Tom, ze nie
wezmiesz mi za zle moje nieco krotkie i suche
postepowanie, wiesz, ze to Pacifik, i...

mam nadzieje,

— Przeciwnie panie!— przerwal mi zywo ,
lecz drzacym nieco glosem — jestem ci wiele e
obowigzanym...

— A to za co?

— Ze$§ mnie pan obudzitl! — i us$ciskawszy
mi serdecznie i silnie reke, zniknatl.

Tom pozaglowal i nie wiem co si¢ z nim
stalo, ale nim odplynat, opowiedzial mi w jaki
sposéb go obudzitem. Bylo to niejako podzigko-
wanie z jego strony i to do tego bardzo dla
mnie cennem, gdyz dotad zaden biczkumber nie
zaklt6écil mi pokoju w domu, a ci, ktérych spo-
tykatem kiedy niekiedy, zdaleka wotaja: Good

Morning Doctor! (C. d. n)

Franciszek Karpiski 1 fap  poeria

(dag dalszy).

Zabrawszy z sobg dwa chleby, wykradt si¢
swojej gospodyni
puszczeg, ktorg tym

Karpinski od i udal si¢ na
razem byta pewna dabrowa
w poblizu Stanistawowa. Tu mial powoli przy
schlebie przyzwyczaja¢ si¢ do tego, aby potem
wylacznie zy¢ zotedzia. Trzy dni trwalo to zycie
pustelnicze, czwartego dnia maly pustelnik zau-
wazyt, ze si¢ nie zdota przyzwyczai¢ do zotedzi
i powrodcit do domu, gdzie najlepsze jego checi
nie znalazly najmniejszego uznania i ré6zga znow
byta wrobocie. Nie odebrata mu jednak zupeinie
checi do odznaczenia I tak

chciat raz iS¢ na Woloszczyzng i lzy¢ Mahome-

si¢ na polu wiary.

ta, azeby go Turcy tam umegczyli, to znow chciat
uciec do Czgstochowy i tam zostawszy grajkiem
w kapeli koscielnej, stuzyé tym sposobem N. P.
Czestochowskiej. Trzeba bowiem wiedzieé, ze
lubit muzyke, szczegdlnie gr¢ na skrzypcach,
i bardzo chciat si¢ jej uczy¢, ale ojciec jak nauki
jezyka francuskiego tak i tej gry zabronil, uwa-
zajac to za dodatki dla katolickiego szlachcica
niepotrzebne.

Byty to jak wiadomo czasy, w ktérych wy-
chowanie narodu znajdowato si¢ w najoptakan-
szym stanie; gl¢boka noc panowata jeszcze na
tem polu, jakkolwiek na krajach widnokrggu po-
kazywat si¢ juz pierwszy brzask jutrzenki umy-
stowego odrodzenia narodu. Karpinskiemu nie
Janem bylo korzysta¢ z nowego, orzezwiajacego
pradu wychowania. Jezuickie szkoty stanista-
wowskie, do ktoérych go oddano, byly jeszcze
mowemi szkotami, w ktorych przytlumiano w mto-
dziezy wszelka samodzielno§¢ umystu, i nabijano
jej glowy formutkami bez

tresci i ducha. Sam
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Karpinski powiada o sobie: ,,Cztery tata*) uczy-
tem si¢ filozofji gtupiej, perypatetycznej a na ten
czas powszechnej, tracitem czas mlodosci mojej
najlepszej... Moja perypatetyka jak nikomu, tak
Sucha,
cigzka, formutkowa nauka, zdolng byta tylko od-
streezyd wychowanca od wiedzy i trzeba byto
wielkich zdolno$ci aby ich nie zagluszyta. Mto-
dzienca zas, w ktorym si¢ takie zdolnosci oka-
zaty, starali si¢ zwykle Jezuici zatrzymaé przy
sobie, chociazby pod innemi wzgledami, to jest
pod wzgledem bogactwa, wplywu i parenteli nie
zalecat si¢ im niczem. Takim byl witasnie Kar-
pinski. Ubogim byt wprawdzie szlachcicem, i bez
kolligacyj, ale ze posiadat wielkie zdolnosci, ktore

i mnie pozytku w zyciu nie =zrobita."

zwyciezko przeszty probe oglupiajacego systemu
wychowania, wig¢c zaczeli go namawiaé Jezuici,
aby wstapit do ich nowicjatu i zostal Jezuitg.
Stodko umieli przemawiaé i zre¢cznie trafia¢ do
przekonania, roztaczajac przed mloda ambicja**)
widoki $wietnej przysztosci. Byliby go zapewne
do siebie przyciagneli, jak to zrobili z tylu in-
nymi talentami, gdyby si¢ nie byt znalazl inny,
silniejszy magnes, w postaci mtodej dziewczyny.

Wtasnie gdy go Jezuici ciagneli w jedne
stron¢, pociagnely go w przeciwng strong oczy
picknej i cnotliwej corki kapitana saskiego, Mar-
janny Broseliowny. Byla to pierwsza a wczesna
mitos¢ Karpinskiego (nie mial jeszcze lat 17)
i zbudzita w nim drzemiagcy dotad talent poetycki.
Do niej to napisal pierwsza swoja sielanke pt.
»T¢sknosd na wiosng do Justyny;" takie jej imig
bowiem nadal w poezji. Dziewczyna serdecznag
wzajemnoscig odptacata mitosé poety, ,,po calych
prawie nocach ze mna — powiada Karpinski —
rozmawia¢ i bawi¢ lubita," ale tak byta skromna,
ze za niedyskretny catus ze dwa tygodnie gadac
z nim nie chciala. Szkoda, ze si¢ nie ozenit
z nig Karpinski, cho¢ moze byt dla niej za mto-
dy, bo nie uzalalby si¢ w staro$ci na osamotnie-
nie, nie bylby si¢ czepiat klamek panskich i
oszczedzit by byl sobie wielu zawodow, a kto wie,
moze w zaciszu rodzinnego zycia i talent jego
szczesliwiejby si¢ rozwingt i wigcej wydat won-
nych kwiatow. Ale cdéz kiedy panna byta uboga
i poeta ubogi, a jej i jego przyjaciele nie omie-
szkali odradza¢ tego malzenstwa, tem bardziej,
ze si¢ pannie bogate trafialo zamescie. Pod wply-
wem tych rad os$wiadczyl Karpinski ze tzami
w oczach pannie, aby szta za jego rywala. W po-
czatkach tzami tylko odpowiadata, a potem rze-
»Ja si¢ dla ciebie prza$¢ naucze¢ i grzede
kopa¢ bede;" ,juzem si¢ do niej wracatl, i bylbym
tego nie zatowal, ale jej i moi przyjaciele prze-

Cczc:

mogli, ktorzy mi zyskowniejsze chcieli obmys$led
matzenstwo." Skonczylo si¢ na tem, dzigki owym
przyjaciotom, ze Karpinski,

zeby zupetuie za-

scit Pokucie i wyjechal do Lwowa na stuchanie
teologji (1758).

*) Kurs filozoficzny wtlasciwie trwat trzy lata (Lu-
kaszewicz 1. 250), a poprzedzato go pi¢¢ klas szkolnych:
infima, gramatyka, syntaxis, poetyka i retoryka.

**) ,,A maja, na to swoje dziwne namowy, powiada
Broscyusz w Gratysie plebanskim, ktoremi migkuchne
serca mtodzi tak uwodza, gtadko, skutecznie, ze trudno
sie lada komu obaczyé, wielkiej na to potrzeba w rze-
czach 1 postgpkach na co owe
czg¢stowania cukrami, doz walania rekreacji po medytacjach
niegwattownych; wigc owe nabywania serc dziecinskich
przyszta slawa: bedziesz potem apostolem do nowego
Swiata, bedziesz §wigtym, bela ci¢ malowaé z promie-
niami od glowy pochodzacemi; ktéoremi namowami mto-
dy cztek. .. jako si¢ nie ma zmigkczyc."

260.)

ludzkich eksperiencji;

(Lukaszewicz I.

Okoto tego czasu*) umarl mu ojciec. Byt
to jak wiemy starzec surowy ijak kazdy szlachcie
dawnej daty wiele od dzieci wymagajacy, umiat
przeciez goraca milo§¢ wzbudzi¢ dla siebie we
Franciszku. Dwunastoletnim jeszcze bedac chto-
pakiem, chciatl Franciszek ratowaé zycie ojca,
wyzwanego na pojedynek, i ostrzyt szabelkeg, aby
ukradkiem napa$§¢ na przeciwnika ojcowskiego
i zabi¢ go. Na podt roku przed $miercia ojca dat
mu dowdd prawdziwie synowskiej pokory. Oto
pewnego rana ojciec, chodzac po pokoju, przy-
stapil do Franciszka z kim$ rozmawiajacego i
ni ztad ni zowad wycigt mu ci¢zki policzek.
Franciszek znajac dobrze surowe wymaganie ojca,
ani slowem, aui ruchem nie zdradzit zalu i nie-
checi i w milczeniu ze spuszczonemi oczyma cze-
kat konca tej sprawy. Wowczas ojciec rzucit mu
si¢ na szyje¢, i powiedziawszy, ze chciat tylko
doswiadczy¢ jego pokore, uklakt posrod izby i
zaczal go blogostawi¢. Teraz w chwili skonu
ojca nie bylo Franciszka w domu, i tylko przez
matke¢ zalecil umierajacy, pan Andrzej, synowi,
aby szedl zawsze prawda na $wiecie. ltozpacz
gdy przyjechat, byta tak wielka, ze nie
dano mu nawet byé na pogrzebie.

Ale predko oschly mtode tzy po kochance
i po ojcu wséréd nowego zycia, w jakiem si¢ zna-
lazt Karpinski we Lwowie. Lwow oddawna sty-

syna,

nat z hucznych zabaw swoich i wesolego zycia,
a w czasach porozbiorowych na bardzo nawet
smutng sobie pod tym wzgledem zarobit stawe.
Mtodzieniec zdolny, piszacy wiersze i juz troche
znany jako poeta, mile byt witanym i narobil
wkrotce duzo znajomosci. Bywal u Waclawa
Rzewuskiego hetmana W. K., ktory takze pisal
wiersze, a byt juz wyznawca francuskiego smaku,
u Ignacego Cetnera. wojewody podolskiego, co si¢
kochat w ogrodach, poznal wtas$nie ksig¢zne Ja-
blonowska, wojowodzing bractawska,
tak zagadnaé
Jezuitow, ze jezyka w gebie zapominali. Ale
obok tych znajomosci, z ktérych moégl odnies¢
jaki§ pozytek, czy to pod wzgledem wyksztal-
cenia, czy towarzyskiej ogtady, nie brakto i in-
nych mniej pozytecznych, jak np. z owa dewotka
Tamburini, co §wigta udawata, a pozwalata si¢

co si¢ na-
ukg odznaczata i umiata nieraz

catowac.

W drugim roku teologji u Jezuitow lwow-
skich, ktéorzy wowczas szkote swoja wyniesli na
stopien Akademji (1759), zamianowany przez nich
zostal Karpinski doktorem nauk wyzwolonych i
filozofji i bakatarzem $wigtej teologji. Szumnie
to brzmiato, ale pod biretem doktorskim mato
bylo pozytecznej nauki. BadZz co badz niebawem
(1762) studja byty ukonczone**) i potrzeba bylo
sobie obra¢ zawdd, nie mial bowiem Franciszek
wlasnej roli, ktorgby powrdciwszy mogt oraé
spokojnie, chwile swobodne poswiecajac muzom.
Raz jeszcze starano si¢ go zwabi¢ do stanu du-
chownego; sam arcybiskup Iwowski wzywatl go
do siebie i namawial, ale Karpinskiemu zanadto
si¢ usmiechaty roskosze zycia swieckiego, ktorych
niestatecznie mial uzywaé, aby si¢ dat byt na-
mowi¢ do duchownej niewoli. Obrat sobie zawod
adwokacki, poniewaz byt ubogim, a palestra
wowczas §wietne obiecywata zyski. Umial niezle
po tacinie, i predko doszedt do wielkiej bieglos$ci
w pisaniu pozwoéw i manifestow, a ztotowki gesto

mu si¢ sypaty do trzosa.

*) Poréw. str. 31 z 31 Pamigtnikéw Karp. wyd. 2.

Lwow, 1849. .
**) Kurs teologiczny trwat cztery lata. Lukasze-

wicz 1. 249.



Wiadomo, jak smutnym byl stan sadowni-
ctwa w Polsce za Saséw i Stanislawa Augusta.
Najgorsza pod wzgledem przedajnosci stawe po-
zyskala palestra lwowska i demoralizujacy jej
wplyw predko si¢ okazal na Karpinskim. Opo-
wiada on, jak raz pewien szlachcic przyszed}! do
niego z najgorsza sprawg, proszgc o napisanie
pozwu. Mlody adwokat wystuchawszy szlachcica,
tlomaczyl mu, Ze sprawa nie do wygrania, ale
szlachcic odpowiedzial na to argumentem w postaci
kilkunastu czerwonych zlotych, ktére ofiarowal za
napisanie jak najbardziej wykretnego pozwu. Przy-
jal Karpinski, napisal pozew, jak Zzadano, bo mu
sie uSmiechnely dukaty, ktére wsrod wielko-miej-
skiego zycia mozna bylo wymienia¢ na tyle przy-
jemnosci i rozrywek. Ale niebawem ruszylo sie
w nim zobojetniale sumienie. Przypomnial sobie
surowego ojca i jego ostatnie slowa: , Franciszek
niecli idzie prawdga na Swiecie.“ Wstyd go oblal,
wszystkie dobre wuczucia i wspomnienia zapro-
testowaly w nim przeciw popelnionej niegodzi-
wosci i domagaly si¢ zado§éuczynienia. Karpinski
postanowil sobie, jak przyjdzie kadencja sadowa,
zwrocié¢ pieniadze zmusi¢ go do
pogodzenia si¢ z przeciwnikiem, i zrobil to
w istocie, a spostrzeglszy na jak Sliskiej znaj-
duje si¢ drodze, po roku porzucil palestre i po-
jechal na Pokucie dla odwiedzenia matki i ro-
dzenstwa. (C. d. d)

szlachcicowi i

Przeklenstwo wieszcza.

Ballada z Ulanda.

Stat niegdy$, w dawnych czasach, wyniosty, dumny grod ;
Widnial przez wszystkie kraje do sinych morza wod ,

W okoto wonny ogréd kwietne kobierce statl,

Pertowy w nim wodotrysk blaskami tgczy sial.

Tam siedzial krol pot¢zny gdzie tron ztocisty 1$nit,
Siedzial ponury, blady, wszystkim postrachem byt;
Bo groza jego mysli, spojrzeniem ws$ciekly gniew,

A co przemowi — kaznia, a co napisze — krew!

Dwaj wieszcze w grod ten spiesza, Cherubéw maja glos;
Jeden w kedziorach ztotych, drugiego srebrny wilos —
Starzec ge$§l dzierzy w dloni, rumak go niesie w skok.
Przy nim towarzysz mtody zwawy przyspiesza krok.
Starzec rzek! do mtodego: .Badz gotéw synu moj!
Wspomnij najgl¢bsze piesni, najczystszy gesli strdj;
Zbierz wszystkie sity twoje : bol i radosci szatl,
Bo dzi§ poruszy¢ mamy krélewskie serce z skat.”

Juz stoja obaj wieszcze gdzie arkad pyszny Juk;
Na tronie krol z krélowa w przelicznem gronie stug,
Krél — ni to groznie pigkny zo6rz w poéinoc krwawy blask,

Krolowa — stodka, teskna, ni to jutrzenki brzask.

Zadzwoni! starzec w struny, srebrny wydaly jek,

1 pelniej, coraz pelniej, ptynat do ucha dzwigk

Mtodzian lat piesn tak stodka jak z nieba, zkad§ z za chmur;
Gtlos starca mu wtorowat jak gluchy duchoéw chor.

Spiewali mito§¢, wiosne, miniony zloty czas,

I megstwo bohateréw, wolno$¢ i wierno$¢ wraz ;
Spiewali wszystko slodkie — co piesci seice, stuch,
Spiewali wszystko wielkie — co wznosi ludzki duch.

Nie stycha¢ zadnych szyderstw w gronie dworakow, stug ;
Dumnych rycerzy kréla ukorzyt piesni Bog;

Krolow'ej 1$ni si¢ w oku stodkiej t¢sknoty 1za,

Pak rézy rzuca wieszczom, lono wzruszeniem drga.

— ,Niedos$¢ ze§ lud modj uwiodl, zon¢ chcesz uwiesé ty
Wola krol wsciekly w gniewie, na calem ciele drzy,
Miecz swo0j w mtlodzienca ciska... juz piersi przeszyt btysk!
Z nich, miasto zlotych hymnow —

wybucha krwisty trysk..
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Jak od wichru zdmuchnigty caty stuchaczéow roj...
Mtodzian na mistrza reku ukonczyl zycia zndj ;
Ten go otula plaszczem, sadza na konia Igk,

Opuszcza zamek z groza, tlumiac bolesci jek.

Lecz przed wyniosta bramg, bard stary wstrzymat sig,
Uchwycit lutni¢ swoja, z rozpacza struny rwie,
I o ,slup marmurowy w proch ja roztrzaska! on,

I ryknal, az odbrzmialo echo z dalekich stron :

— ,Biada wam pyszne murv 1 Niech nigdy stodki dzwigk
Nie zabrzmi w tych sklepieniach ! i nigdy struny jek !
Niech tylko ptacz, westchnienia, brzg¢k kajdan razi stuch,

Az was na rum, gruz martwy, rozgniecie zemsty duch !

Biada wam kwietne gaje! Wieczny was skryje mrok!
Widzicie tego trupa zgaszony jasny wzrok?...
Obys$cie pizezen poschly 1 niech wsigknie kazdy strug !

Obyscie skamienialy! plodzity ciern i glog!...

Biada, morderco podly 1 Po trzykro¢ biada ci!
Daremne twe zabiegi o laur kapany w krwi!
W noc wieczna zapomnienia utonie imi¢ twe,

Jako na wiatr oddane ostatnie tchnienie mdte!...*

Starzec klatwe¢ wyglosit — niebo nan mialo wzglad:
Juz mury leza w gruzach, i w zgliszczach arkad rzad,
A z licznych kolumn, jedna poswiadcza dawna moc,

I ta juz dzi§ pe¢knigta, runie za lada noc.

A w kolo

Ni drzewa cieniu nigdzie, ni rosa padnie z nieb ;

miast ogrodow, gtuchy si¢ $ciele step —

Kréla nie glosza ksiggi, ni ztota bardow piesn,

Bo wieszcza klatwa : pustka — i zapomnienia plesn 1

Iza.

Gabryel Conroy.

Romans
BRET HARTA.

Tom drugi.

(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL 1V.

'Kartka z przeszlosci.

List Artura do jego wspolnikow zawierat
krotkie wyjasnienie spodznienia i konczyt si¢ na-
stepujacem zleceniem:

,Poszukajcie w archiwum dokumentu o po-
siadaniu, lub ustapieniu prawa wtlasno$ci, na imig
niejakiego dra. Devarges.®

Zaledwie list ten zapieczgtowal, wszedt Diego
juz gotow do podréozy. Po jego odejsciu Artur
z niecierpliwos$cig czekat przybycia donny Dolores.
Ale ukazata si¢ tylko ceremonialna posta¢ major-
domo o ciemnobrunatnej cerze i sztywnie trzy-
majaca si¢, ktora niemym znakiem zawezwala go,
by poszedt do pokoju, dlaniego przygotowanego.

Zgodnie ze zwyczajem zaprowadzonym w hi-
szpansko-kalifornijskiem budownictwie, aby stoncu
dawaé¢ jak mozna najmniej przystepu, pokdj ten
dwa zakra-
towane okna, po obu stronach drzwi, wychodzily

na korytarz

byt diugi, niski i skapo o$wietlony;
i podwoérze; w S$cianie przeciwleglej
znajdowato si¢ inne mate, waskie okienko, przez
Artur
stoncem rowning.

ktore mogt widzie¢ szeroka oS$wietlona

Ostry, jednobarwny blask ze-

wnatrz, nie przenikal do tej, jakby klasztornej

izby. Nawet wiatr niezmordowanie i bezustannie

owiewajacy nagie mury, nie dawal si¢ ni czué,

ni styszeé¢, wséréd powaznej samotnosci tej asce-

tycznej celi.
Szczegolna

sprzecznos¢ z taka klasztorna

barwa, przedstawiat pewien hiszpanski przepych.

W niszy zaslonigtej firankami, na wielkiem ma-

honiowem t6zku, lezata zd6tta jedwabna kotdra,

pysznie wyszywana w rézowe 1 purpurowe je-
dwabne kwiaty ; atlasowe przescieradta i poszewki
obszyte byly szerokiemi cennemi koronkami. Po
obu stronach 1td6zka, i przed wielkiem krzestem
z porgczami, rozestane byly grube dywany; przed
ogromnym kominem lezata skora niedzwiedzia,
nad kominem za$, stal krzyz ze stoniowej kosci,
zlotem przeci¢zony. Obok niektérych wspolcze-
snych sztychow, §ciany byly zawieszone obrazami
swigtych 1 me¢czennikow.

Szczegdlne wrazenie wywarto na Arturze
to, ze nie wielka ilo$¢ §wieckich malowidet przed-
tylko

$w. Bernarda w zimie, wawb6z w austry-

stawiata same $niezne krajobrazy: hospi-
cjum
ackim Tyrolu, stepy rosyjskie,
skie;

rowniny norweg-
wszystko to sprawialo, ze w wyobrazni
Artura temperatura pokoju znacznie si¢ znizyla.

Mala akwarela, przedstawiajaca kwiatek al-
pejski, zajeta go tak mocno i tak szczegélnie, iz
zdato mu si¢, ze widzi go kwitngcym.

Podczas obiadu,
sig,
czyé, ze jest cierpiaca,

na ktéorym donna Dolores
nie ukazata kazawszy przeprosi¢ i oswiad-
ustugiwano mu w najzu-
pelniejszem milczeniu. Kuzyn zmartego don Jose
Salvatierra przedstawial rodzing, przyprawiajac
cygarety,
nad dawniejszemi wypadkami.

Artur, rozczarowany z powodu nieobecno-

$ci donny,

uczte tagodnym dymkiem i uwagami

przypatrywat
rodzajem

si¢ temu gentlemanowi

Z pewnym cierpkos$ci, i czut w sobie

jakie§ nieokreslone wusposobienie do usuwania

wszelkich napomnien, na interesa

Gdy jednak obiad
kawszy donny Dolores, palit wkorytarzu cygaro,

swej klientki.
skonczyt si¢, a on nie spot-
poczatl gniewal si¢ na samego siebie, iz przystat
na jej zaproszenie — i powody, ktére go do lega
sktonity, poddat ostrej krytyce. Obmys$lal wtasnie
odwrét — nawet odwiedzenie pani Sepulvida,
gdy weszta Manuela.

Czy don Arturo teraz udzieli dalszych

rad donnie, zapytala i zaszczyci ja swoja obe-
cnosciag?

Don Arturo czul, jak rumieniec na twarz
mu wyst¢gpowal; wiedziat on, ze w tej chwili

rady jego nie beda zalecaé¢ si¢ szczegdlng by-
stro$cig i gtebokoscia, pomimo to, lekko skingwszy
glowa, poszedt za Indjanka.

Weszli do tego samego pokoju, w ktérym
po raz pierwszy spotkat donn¢ Dolores. Mozna

byto prawie ze donna wcale nie

rana potozenia

przypuszczaé,
zmieniata od samego swego na
sofie.

Gdy z uszanowaniem podszed? blizej ku niej,
uczul ten sam mily zapach co przedtem; ciemne
oczy blyszczaly tak samo tajemniczo i1 pociaga-
jaco i mimowolnie prawie musial si¢ w nie wpa-
trywac.

— Nie bardzo wysoko staé bede w opinji
pana, don Arturo; w jego kraju kobiety sa tak
silne i czynne, a ja jestem tak staba, tak bezsilna
i... tak leniwa! rzekta donna Dolores; ale jestem
pacjentka i jeszcze nie

zupelnie przysztam do

siebie. Zreszta to przyzwyczajenie. Dtugie dnie,
don Arluro, przezylam tu w leniwej bezczynnoSci.
Takie takie

wyczekiwanie dzien po dniu, zawsze jednakowe,

To wyniszcza, prawda? czuwanie,

te samel...
Bylo co$ tak stodko uskarzajacego sig¢, tak
tagodnego w tonie jej glosu — co zreszta mozna

takze przypisa¢ pewnego rodzaju migkkosci ka-

stylskiego narzecza w ustach kobiecych, co jednak



Artur jej tylko samej przypisywal — ze w pierw-
szej chwili nie odwazal si¢ podnie$¢ na nig oczu,
chociaz dobrze czul, ze wzrok jej na niego jest
utkwiony. Ale wrodzone poczucie pewnosci siebie
wzigto goére i podbudzony niem, przemoéwit do
wachlarza, po za ktorym twarz si¢ ukrywatla:

— Wigc pani jeste§ cierpigcg, zapytal:

— Cierpi¢ i1 znosz¢ don Arturo.
srodkow
uzdrawiajacych zmiany powietrza i trybu zycia?

— Czy nie probowatas pani jako

Przy tak znacznym majatku, i gdy pani nie po-
trzebujesz uwzgledniaé¢ stosunkdéw rodzinnych, ani
przyjacielskich — tatwo datoby si¢ to przypro-
wadzi¢ do skutku, mowit dalej zawsze ku wachla-
rzowi zwrocony.

Ale wachlarz, jak gdyby namagnetyzowany

jego wzrokiem, stat si¢ zalotnie niezdecydowanym,

zachwial si¢, a potem ztozyl swe skrzydta. Ar-
tur stracil pewnos¢ siebie.
— By¢ moze, rzekta donna Dolores, kto

wie?

Zatrzymata si¢ na chwile, potem skingla na
Manuelg. Indjanka wstata i wyszta z pokoju.
— Mam panu co$§ powiedzies,

ciggnetla

don Arturo,
dalej; co$ takiego co powinna bylam po-
wiedzieé

jeszcze dzi§ rano. Ale 1 teraz nie jest

zapozno. Jestto tajemnica i tylko watpliwos$¢ czy
mam prawo wyjawi¢ ja panu, ale nie powatpie-

wanie o jego honorze, powstrzymato mig.

Artur podnidst oczy ispojrzal na nig. Teraz
ona unikng¢ta jego wzroku. Opuscita dlugie swe

rzesy 1 tak mowita dalej.
— Pi¢¢ lat temu, gdy ojciec moj, niech nan

niebo bedzie taskawe, zyl jeszcze, pewna mtoda

dziewczyna, Amerykanka, obca 1 bez zadnej

opieki, przybyla do nas do presiadio San Gero-
nimo. Uciekla ona z jednego obozu zatraconego
w gorach snieznych, gdzie gingla z glodu jej ro-
dzina i przyjaciele. Taka historj¢ opowiedziata

mojemu ojcu. Jak pan sadzisz, czy miato to

prawdopodobienstwo za sobg?

Artur skinat glowa, nic jednak nie odpo-
wiedzial.
— Nazwisko wszakze, ktore sobie nadata,

nie bylto, jak si¢ zdaje, jej nazwiskiem

wistem. Ojciec mdj wystatl ekspedycj¢ by ludziom

rzeczy-

tym podaé pomoc, i osoba ktérej imi¢ ta mtoda
dziewczyna, ta obca, podata za swoje, znaleziona
zostata migdzy umartymi. Tak bylo w raporcie.
Imi¢ znalezionej umarla mlodej dziewczyny i imi¢
tej ktora do nas,

przyszta byty jednakowe —

Gracja Conroy.
W twarzy Artura nie drgnat ani jeden mu-
szkut, ani na chwile nie odwrécit on oczu od

opuszczonych powiek donny Dolores.

— Byt to wypadek wazny, ciagneta dalej,
bardzo wazny. A tern wicksze wzbudzil zdziwie-
nie, ze dziewczyna z poczatku nazwata si¢ inncm
Ashley... Ashley, jak

p6zniej nadmienita, byl tym mtodym czlowiekiem

imieniem, imieniem Gracji

przy ktorego pomocy uratowala si¢ — utrzymu-
jac zpoczatku, ze jest jego siostra...
byt to czlowiek dobry, uczynny,

Ojciec mogj
Swiety cztowiek,
don Arturo.
dziewczyna jest Gracja Ashley,

Nie obchodzito go to, czy mtoda
czy Gracja Con-
roy — dla niego dos$¢ bylo wiedzieé, ze zyje, ze
Wbrew
radzie swego urze¢dnika, przyjal ja do wlasnego

jest wycienczona, bez pomocy, cierpigca.
swego domu, do wtasnej swej rodziny, do wta-
snego swego serca, w oczekiwaniu powrotu brata,

Ashley.
urodzito

X. IV .N. 14.

czy tego Filipa Po szesciu miesigcach

zachorowata... si¢ dzieci¢, don Arturo,
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ale zaraz umarlo... i matka takze. Oboje, rozu-
miesz pan, oboje umarli... na mojem re¢ku.
— To zle si¢ stato, rzekt Artur krotko.
— Nie rozumiem, rzekta donna Dolores.
— Prosz¢ mi przebaczy¢. Niech pani nie
ttumaczy sobie opacznie moich stow. Mowig, ze
byto to zle, poniewaz

mam wszystkie powody

do przypuszczania, ze ta dziewczyna, ta tajemni-
czo nieznajoma o dwoistem nazwisku, byla w sa-
mej rzeczy Gracja Conroy.

Donna Dolores podniosta w gor¢ oczy i
ostro utkwila je w Artura.

— A to jak? zapytata.

— Poniewaz sprawdzenie tozsamo$ci trupa
przez ekspedycje, uczynione bylo pospiesznie i
niedbale.

— Zkad pan wiesz o tern?

Artur wstal ipodsunawszy swe krzesto nieco
blizej do picknej swej klientki, usiadt i rzekt:

— Pani bytas taskawa zwierzy¢ mi si¢ z wa-
znej tajemnicy. Pozwol ze mi, ze udziele jej ta-
waznej, abym okazat tern, jak

wysoko ceni¢ zaufanie pani.

jemnicy réwnie
Ja wiem stanowczo,
ze uznanie tozsamos$ci dokonane bylo pospiesznie
sam bytem przy

cnym. W raporcie wyprawy, jezeli go pani dotad

i niedbale, poniewaz tern obe-

nie

czytata§, znajdziesz pani wymienione imig
pewnego porucznika Artura Poinsett. To ja
bylem.

Donna Dolores wyprostowata si¢ siedzacy.

— Dlaczegéz nie powiedziate§ mi pan tego
pierwej? zapytala.

— Poniewaz nojmocn'ej bylem przekonany,
iz pani wiesz, ze jestem porucznikiem Poinsett.
A powtore dla tego, zem nie sadzil, by$ pani nie
wiedziata, ze Artur Poinsett i Filip Ashley sa
jedna i tg sama osoba.

Wchodzac do tego pokoju nie mial on naj-
mniejszego zamiaru robi¢ to wyznanie. Ale jeden
rys jego natury, ktorego

nie prébowat stlumic,

spowodowat go do tego. Nie doznawal on mia-

nowicie ani wstydu, ani obawy przed jakiemi-
kolwiek skutkami swych wyrazéw. Teraz dumny,
Swiadomy siebie i zadowolony z siebie, wychylit
si¢ w krzesle. Powierzchownie nie mogt by¢ spo-
kojniejszym, a wewngetrznie bardziej wzburzonym.
Wigcej jeszcze: w zachowaniu si¢ jego bylto co$
jakby obrazona godnos$é¢, gdy nie dajac siedzacej
przed soba kobiecie, oniemiatej ze zdumienia, czasu
do opamigtania si¢, wstat i powiedziatl:

— Teraz mozesz pani

osadzi¢ czy zaufa-

niem obdarzytas czlowieka niegodnego. Teraz
powezmiesz pani decyzj¢ o zachowaniu si¢ swem
w obecnym wypadku prawnym. Teraz bedziesz
pani widzieé, czy jestem wtasciwg do popierania jej
pretensyj osobistoscig. To tylko moge¢ powiedzied,
ze golow jestem wystapi¢, albo jako jej $§wiadek
dla ustanowienia tozsamosci rzeczywistej Gracji
Conroy, albo jako jej doradca prawny, albo jako
j eden idrugi. Gdy powezmiesz pani postanowienie
w tym wzgledzie, to prosz¢ zawiadomi¢ mig¢ o

dalszych swych rozkazach, Iub da¢ mi odprawe.
Az do tego czasu — adios!
Uklonit si¢, niezmiernie grzecznie i oddalit

si¢. Gdy donna Dolores wyszta ze swego ostu-
pienia, juz drzwi zamknety si¢ za nim.
Ubostwiajacy sam siebie miody gentleman,
przyszediszy do swego pokoju uczut si¢ — przy-
kro mi, iz musz¢ to powiedzie¢ — do pewnego
stopnia umystowo, ijezeli mam uzy¢ tego wyrazu,
moralnie podniesionym tg rozmowga. Wigcej je-
szcze: znajdowal si¢ on teraz w lepszym humo-

rze anizeli w jakiejkolwiek chwili, od czasu jak

tu przybyl. Gdyby znalazt konia swego, to dla

uzycia ruchu i dla dania pigknej swej klientce
czasu do powzigcia postanowienia, odbytby dlug%
przejazdzke po niskich wzgdrzach. Ale wlasnie
byta chwila siesty popotudniowej iztego powodu-
dziedziniec byt pusty. Poszedt ku bramie i spoj-
rzal na réwning. Gwaltowny wiatr objal niebo 1
ziemi¢ w niepodzielne posiadanie. Co$ podobnego-
do tego niepokoju ozwalo si¢ w jego duszy.
Szybko spojrzat na korytarz, przez chwilg wahat
sig, gdy wtem w odlegtej czeSci domu ustyszat
szmer otwierajacych si¢ drzwi — co tatwo mogto-
oznaczaé, nowe zawezwanie przez donng¢ Dolores.

— 1 wyszedl za mury. (C. d. n.

0 potrzebie rozwoju przemystu matego
czyli drobnego w Galicji

napisat

jIAN JfEP. Z pLEKSOWA pNIEWOSZ.

(Cigg dalszy.)

Jedynie w Debowcu i Andrychowie tkactwo
z zadziwiajaca wytrwaloScia broni sie jak moze,
aby praca ktéra kilka wiekéw przetrwala, dzi-
siaj nie upadla zupelnie; obie miejscowosci za-
mieszkale przez ludno$¢ mréwczej skrzetnosci,
zastuguja by dzi§, gdy glosy coraz goreciej na-
woluja do pracy, pospieszono im z pomoca.

Pomoca, ale spieszna powstrzyma sie stra-
szny rodzaj epidemji, ktéra dotad sporadycznie
wyrywala i wyrywa ofiary, a w ostatnich czasach
przybiera rozmiary nawet zastraszajace. Mam
tu na mysli emigracje ludowa, ktéora w okolicy
Debowca, w powiecie jasielskim, setki do Ame-
ryki pociaga, a podlug ostatnich wiadomosci za-
siegnietych na miejscu i tkacze Debowieccy za-
czynaja juz emigrowaé¢ fatalnym pradem porwani
i zmuszeni okoliczno$ciami niepomyS$lnemi. Nie
bedzie wiec od rzeczy, jezeli podamy kilka szcze-
go6low o Debowcu.

Debowiec cieszyl si¢ dawniejszemi czasy
lepsza pomyslnoScia; albowiem od kilku wiekéw
stynal i slynie z wyrobéw pléciennych. Nie dzi-
wnem bylo Debowczanom zaspakajaé potrzeby
magnatéw polskich albo na dwory monarchéw
dostarcza¢ swoich slawnych wyrobéw. Sa S$lady,
ze plotna debowieckie szly na Wschéd i razem
z pszenica Wislg do Gdanska. Wegry, jeszcze
w ostatnich nawet czasach — robily znaczne
zamoéwienia.

Lecz nie tylko plotna i stolowa bielizne ale
i drozsze natenczas tkaniny produkowal Debo-
wiec. Slynal szczegélniej z pajeczej delikatnoSci
tkanin znanych pod nazwa ,rgbkéw*, w ktére
si¢ kaplan ubieral gdy podnosil Sanctissimum
przed ludem; panna mloda zamiast dzisiejszym
welonem, okrywala si¢ ,,rabkiemll ktérego brzegi
i konce byly haftowane jedwabiem i zlotem. Ra-
bki Debowieckie mialy taka slawe, Ze przyby-
wali do nas umys$lni nabywcy dla zaméwien hur-
townych do Francji i Anglji. Jak wie$§¢ niesie,
sztuke wyrabiania rabkéw miala przynie$¢ kobieta
powracajaca z jassyru. Jeszcze do r. 1846. tka-
ctwo w Debowcu jako takoe wegetowalo; wtedy
bylo w ruchu z géra 1300 warstatow — dzis
liczba i 600 nie wynosi.

Debowiec wyrabia plétna od 12 do 40 zlr.
za sztuko,. Obecnie jeszcze liczac bardzo umiar-
kowanie, ze jeden warstat wyrobi¢ moze z wielka
latwoS$cia przecietnie 60 sztuk rocznie, to gdyby
tkacze debowieccy znalezli poparcie, dostarczy-
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liby co rok do 36.000 sztuk rozmaitych ptocien.
Poniewaz za§ ceny takowych wynosza od 12 do
40 zlr. zaznaczywszy tedy kwote przecigtng na
20 zir. za sztuke, Degbowiec moglby uzyskaé ze
sprzedazy sumg¢ 720.000 zir. w. a. — W tych
latach jednak zaledwie jedna czwarta si¢ wykonuje i
sprzedaje i to z tak matym zyskiem, ze wytrwa-
{0$¢ tkaczoéw zaczyna si¢ lamac, a gdy dawniej
z dziada pradziada kazdy si¢ tego rzemiosta uczyl,
dzisiaj obywatele Dgbowieccy oddaja dzieci do
innych rzemiost, nie widzac pomyslnosci dla nich
w tkactwie przy terazniejszych stosunkach.

Zarobek robotnika pracujacego do 15 go-
dzin, wynosi procz wiktu tylko 10 ct. dziennie.
Z czegoz wyzywi czeladnik Zonaty rodzing? Nie
wolno nam tu tkaczy debowieckich posadzac¢ o
wyzyskiwanie pracy — oni wigcej placi¢ nie moga
cheac utrzymac konkurencja obcych, gtowna przy-
czyne zlego zaraz tu wykazemy.

W Debowcu nie znane sg dotychczas koto-
wrotki, lecz legendowe wrzeciona. Przadki, cho-
ciaz doprowadzity umiejetnos¢ do doskonatosci,
nie moéwiac juz o przedzeniu maszynowem, koto-
wrotkowi miejsca nie dotrzymajg. Pomimo tego,
nasza przedza r¢eczna moze na dlugi czas je-
szcze wytrzymaé wspotzawodnictwo z przedza
maszynowg. Bo niech tam kto jak chce prote-
guje przedze maszynowg, my jednak tego zdania
nie podzielamy, znajagc manipulacje¢ jedng i druga.
Widkna bowiem przeznaczonego na przedzg re-
czng uzywa nasz przemystowiec w calej dtugosci
jak jest ze surowego materjalu wyprawione. Na-
tomiast do przedzy maszynowej widkna chociazby
najdtuzsze, szarpig si¢ czyli grepcuja na rodzaj
waty, przy ktoérej to manipulacji mozna dodac
taniej bawelny, a przy rg¢cznej przgdzy manipu-
lacja ta jest prawie niemozebna, skutkiem czego
unika si¢ nieuczciwosci 1 falszerstwa.

Tkacze debowieccy, z wyjatkiem kilkuna-
stu, uzywaja dotychczas warstatow, jakiemi sie¢
postugiwali ich pradziadowie i ojcowie. Czotenko
Z nicig poprzeczng bywa r¢ka posuwane, przez co
najbieglejszy tkacz potrzebuje na wyrobienie je-
dnej sztuki ptoétna 6 do 8 dni czasu; przeciwnie
za$ gdyby mieli ulatwione nabycie warstatow po-
prawnych z tak zwanemi ,,sznellami" tj. Ze ruch
todki przesuwajacej ni¢ poprzeczng odbywa sie¢
nie r¢ka lecz zapomocg mechanizmu, czas na wy-
robienie sztuki ptotna skrocitby si¢ o potowe.

Teraz nastepuje najtrudniejsza operacja, kto-
ra wilasnie dochody naszych tkaczy zabija, — tj.
blichowanie czyli bielenie i apretura, czyli ma-
glowanie. Ot6z w tych wypadkach manipulacja
uzywana dotychczas nie da si¢ juz pod zadnym
wzgledem zastosowaé. Znane powszechnie dawne
blichy naturalne nastrgczajg tak wiele trudnosci
1 straty czasu, ze wykonczenie staje si¢ znacznie
drozsze 1 nie moze by¢ jednolite. Z tych po-
wodow tkacze nasi posytaja wyroby swe do bli-
chu i apretnry do Bielska i Frydka na Szlazku,
a wydatek na jedng sztuka nie liczgc nawet tran-
sportu tam i z powrotem wynosi pie¢ zlotych renskich
w. a. W przeciwnym za$ razie, gdyby taki De-
bowiec lub Andrychéw miatl wlasne blichy jakie
sa W uzywaniu i apreture, koszta te zreduko-
watyby si¢ na 1 zir. 50 kr. od sztuki ptotna.

Co do plocien grubych nie bielonych, ktore
Korczyna, Cigzkowice, Jasienica 1 Blazowa roz-
sylaty po catej monarchji, a szczegélniej dla po-
trzeb armji, dzisiaj niestety dzieje si¢ przeciwnie,
bo dla potkéw konsystujacych w Galicji znaczna
cz¢$¢ tych plocien przychodzi z Czech, gdzie
nasze witokno przerabiaja.
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Nie wolno nam tu nie wspomnie¢ o sgsie-
dnim Debowcu, Zmigrodzie, gdzie przez kilka wie-
kow stynal przemyst, ze tak powiem artystyczny,
bo tkanin i haftow zlotem, srebrem i barwnemi
jedwabiami. Handel aparatami ko$cielnemi roz-
szerzal si¢ nie tylko po catej ziemi polskiej, lecz
siegal Wschodu az do Jerozolimy.

Pyszne ozdoby szmuklerskie ztotem isrebrem,
jakich wowczas przy ubiorach uzywano, wyrabiali
Zmigrodzanie. Oprocz tego szczycil sie swa do-
skonato$cig wyrob ztotem tkanych czepcoéw dla
kobiet 1 pasow szczeg6lniej z nici srebrnej i je-
dwabiu. Podzisdzien zachowatl si¢ zwyczaj w De-
bowiu i okolicy, ze gdy umrze obywatel tam zro-
dzony, towarzysze niosa trumn¢ do grobu na pa-
sach srebrnych, ktore rodzina jak relikwie prze-
chowuje.

Z jakaz wigc tatwosciag datoby si¢ tam gdzie
tradycja 1 $lady tych haftow i tkaninjeszcze sig¢
zachowaty, wskrzesi¢ analogiczne hafciarstwo i
inne tym podobne produkcje.

Zwinigcie komisji zaopatrywania armji wJa-
rostawiu jest nietylko wielkim btgedem, ale grze-
chem, jakiego si¢ c. k. rzad wzgledem Galicji
dopuscit. Z powodu tego musz¢ i tym razem po-
wtorzy¢, ze gdyby z tych kolosalnych sum,
ktore Sejm tak czesto z powodu przedndwkow,
wylewow it. p. wotuje, a ktore faktycznie nie
tylko juz korzysci lecz najmniejszej ulgi nie
przynosza, chociazjedna czwarta cze$¢; byta uzy-
wang na podniesienie przemystu domowego,
nie bylibySmy zbiorowo takimi nedzarzami jak
jestesmy.

To wszystko co si¢ powiedzialo o tkactwie,
mozemy powiedzie¢ o garbarstwie a szczegdlniej
biatoskornictwie, chociaz tu ta korzystna zacho-
dzi réznica, ze gdyby tylko jedna lub dwie szkoty
fachowe we wschodniej 1 zachodniej Galicji daty
wskazowki do postgpowej produkcji, to kazdy
przyzna¢ musi, ze zamiast bezcennych miljono-
wych wywozow nie tylko tysiace rak znalaztyby
zatrudnienie, lecz i miljony wptywatyby do nas

za wykonczony wyrob. (C. d. n)
NINA.
Obrazek z iycia
przez
ZOFIE

(Cigg dalszy.)

W przyleglym pokoju daty si¢ styszeé
kroki.

Nina spiesznie otworzyla ksigzke, 1 wpa-
trzyta si¢ wnig, jak gdyby byta zatopiona w czy-
taniu. Konstanty wszedt sam.

— Wiesz Nino, Juljusz przyjechat.

— Tak, czy istotnie? Sama nie wiedziala
dlaczego nie powiedziata m¢zowi, ze wie o tern.

— Prosze ci¢ kaz nam herbat¢ da¢ w mojej
kancelarji.

Nina nic nie odpowiedziala, zadzwonita na
stuzacego po raz drugi, 1 powtdrzyla rozkaz.
Wzigta znowu ksigzke¢ do rak niby czytajac.
Konstanty zebral cygara lezace na stole, poca-
towal zon¢ w czolo, i wyjasniwszy nieporozu-
mienie z listami wyszedt.

Juljusz do obiadu nie zaprezentowatl si¢
pani, od drugiego $niadania wymoéwit sig.

Przechadzat sie z Konstantym po ogrodzie.
Nina patrzata na nich z okna salonu.

Gniewalo ja, ze musiata przyzna¢, ze Juljusz
odznacza si¢ pigkna budowa i zgrabnemi chociaz
powazuemi ruchami. W tych kilku godzinach
nie widzac jeszcze swego goscia, zle si¢ juz
przeciw niemu uprzedzita. Przedstawionego przy
obiedzie, powitala grzecznie ale troch¢ wynioSle.
On na to bynajmniej nie zwrocit uwagi. Rozma ¢
wial najwiecej z gospodarzem domu, a jezeli
Nina wzigta udziat w rozmowie, stuchat grze-
cznie, odpowiadat w kilku stowach, i1 zwracal
si¢ znowu do Konstantego.

Wstawszy od stolu, podal jej ramie, prze-
prowadzit do salonu, posiedzial jeszcze chwile
niezbednie potrzebng by nie uchybi¢ etykiecie, i
oddalit si¢ do swego pokoju.

— Ale wiesz Konstanty, ze ten twodj pan
Juljusz bedzie nudnym gosciem w domu, niemo-
wigcy 1 nielubigcy towarzystwa, mila zabawka
na cztery miesigce!

— Ale 6z chcesz moja droga, ciebie jeszcze
nie zna, zme¢czony z drogi, noc calg jechal...

— Alez nie mam zadnej pretensji by mnie
bawil, pierwsza lepsza ksigzka zabawniejsza od
niego!

— To mu przynajmniej przyznaé musisz,
ze pickny jak mato mezczyzn.

— Nie przypatrzylam mu sie¢.

Nie bylo Zadnej tego potrzeby, a przeciez
Nina nie powiedziata znowu prawdy przed mg-
zem, gdyz bardzo dobrze przypatrzyla si¢ jego
ciemnym, pigknym i rozumnym oczom, bujnym i
ciemno blond i falisto ukladajagcym si¢ wlosom,
szerokiemu 1 pogodnemu czolu, a nadewszystko
mitym w ukladzie ustom, okolonym wasami i
broda, tego samego koloru co wlosy. Przypa-
trzyta si¢ catemu wyrazowi twarzy, na ktorej
malowat si¢ niczem niezmacony spokdj; w brwiach
gestych 1 rownych zsuwajacych si¢ czesto, do-
strzegta przeciez czego$ co zdradzato sile i wole,
zle licujagca z biernym spokojem ktory cechowat
jego rysy. 1 ta wilasnie sprzeczno$¢ nadawata
catej fizjognomji dziwnie zajmujagcy wyraz. Nina
powiedziawszy mezowi ,nie przypatrzyltam mu
si¢“ nie kryta tern wrazenia, jakie by mogt pigkny
mtodzieniec zrobi¢ na niej; musial si¢ podobac,
gdyz byl istotnie pigkny, nie bylo w tern nic
przecie nagannego. Ona przeciwnie, tern powie-
dzeniem okaza¢ mu chciala swoje lekcewazenie.

Dlaczegdz Nina cieszac si¢ przybyciem jako
rozrywka w sromotnem wiejskiem zyciu, bedac
przez meza najlepiej o nim uprzedzona, zrazila
si¢ tak bez przyczyny? Wszystkie kobiety zro-
zumiejg, a szczegOlnie popsute hotdami Swiata.

Oto widziala, ze nie zrobila na nim wra-
zenia, ze nie spieszyl jej poznaé, a poznawszy
nie schylit czota przed jej wdzigkami.

Kilka dni min¢lo bez zadnej widocznej
zmiany w zachowaniu si¢ Juljusza. Nina przed
mezem ani go ganila, ani chwalita.

Po tygodniu powiedziata sobie z rodzajem
rozdraznionego uporu:

— O! on si¢ musi zakocha¢ we mnie. Zo-
baczymy czy mu pomoze powaga i obojetnosé
jego! Tknieta juz byla do zywego mitos¢ jej wia-
sna, najsilniejszy bodziec ludzkiej naturu. AV je-
dnych jest on bardzo wyostrzony, w innych nie-
jako tepszy, nacis$niety przeciez, kazdego dotkli-
wie ukole. Ta jednak zachodzi réznica, ze w ka-
zdym gdzie indziej jest umieszczona sprezyna
ktéra go porusza.

Juljusz od kilku dni rozpoczat swoja prace,
najwickszg cz¢$¢ dnia przebywat za domem, przed-
wieczorne godziny spedzal juz w towarzystwie



gospodarstwa. Dotad Nina oczekiwala poufalszego
zblizenia z jego strony, powiedziawszy sobie je-
dnak : ,,On si¢ musi zakocha¢ we mnie“ pierwsza
zaczgta wchodzi¢ na stopg poufatosci, pozbyta
si¢ sztywnosci krepujacej ja dotad,
niezadowolenia z goScia.

Przybrata ton familjarny, cieplejszy; widzac
go czasem zmeczonego, troskata si¢ z czuloScig
dobrej siostry, proszac by tak wiele nie praco-
wal, pamigtala o gustach jego, i czesto usmie-
chala mu si¢ mile, moéwita przy obiedzie lub
herbacie:

— Kazalam zrobi¢ t¢ potrawe, gdyz uwa-
zalam ze pan jg lubi.

Okazywata mu tysigce drobnych oznak przy-
chylnosci, dowodow, ze i w czasie niebytnosci
jego w domu pamigtala o nim. Istotnie, w cza-
sie przebywania jego na polach i w lasach, mysl
jej byla tem zajeta, co mu dzis§ powie, gdy go
wieczor powita, jakie stowko cieplejsze rzuci, jako
przywabiajacy haczek.

Juliusz ujety tem ,,go$cinnem," jak si¢ wy-
razal w mys$li zajgeciem si¢ soba, uczut wdzigcz-
no$¢ dla picknej gospodyni, i w ciggu kilku ty-
godni stosunek ich stanal na stopie przyjacielsko
zaufatej. Pan Konstanty bardzo byt rad Ze Zona
stracita uprzedzenie do jego przyjaciela.

Nina w tym czasie pisata do pani Jako-

z powodu

bowe;j.

,»20 Czerwca 186* Droga moja, najdrozsza
Milo!

Ot6z mdj pan inzynier juz si¢ potroche
oswaja, jest juz na poly obtaskawiony, nie mysl
przez to ze podjetam si¢ tej niewdzigcznej pracy
z zupelnie dzikim czlowiekiem, nie on tylko je-
dnostronnie byl dzikim, to jest nielubiacym ko-
biet, gdyz strcna $wiatowa i salonowa bardzo
w nim uksztatcona. A co mnie najbardziej dra-
znilo to to, ze zdawalo mi sig, iz do mnie w szcze-
g6lnosci ma jakas antypatj¢; nigdy nie spojrzal,
nigdy nie zagadal pierwszy, a gdy tylko mogt,
to jest gdy tylko wypadato, wynosit si¢ z moim
me¢zem na cygara, a mnie samg zostawiali. O czyz
mogtam pozostawi¢ taki stosunek i nudzi¢ si¢
cate lato. Teraz juz jest inaczej; teraz choé
Konstanty wychodzi wezwany jakiem zajgciem
gospodarskiem, pan Juliusz zostaje i bawi mnie
najpickniej w $wiecie. Wczoraj ze dwie godziny
chodziliSmy sami po ogrodzie rozmawiajac, i wy-
obraz sobie wynioslam z tej rozmowy to prze
konanie, ze w stosunku naszym trafita kosa na
kamien,' z tem zastrzezeniem, ze kamieniem ja
pozostang zawsze, a kosa? —kosa moze si¢ nad-
wergzyC. ale to jeszcze problema, ktéore mnie za-
ciekawia i bawi jak si¢ rozwigze. Ach! widzg
juz, jaka siostrzyczka moja robi minke nieukon
tentowang i gniewna, jak wykrzykuje: Ach coz
to za trzpiot niepoprawny! majac juz przecie
syna, moglaby si¢ ustatkowaé. A propos syna,
ma juz dwa zabki i zaczyna sam siedzie¢. Ale
wracam do pana Juliusza, i musz¢ ci opowiedziec
nasza wczorajsza rozmowe.

Powrécit wczesniej jak zwykle, Konstan-
tego nie bylo w domu, wyjechal w sasiedztwo.
Ty wiesz, ze on wzigl na siebie trudny obowia-
zek — zle si¢ wyrazam, gdyz to nie jest jego
obowiazkiem, chociaz go tak uwaza wydzwi-
gnigcia z ruiny fortuny poczciwej pani Toma-
szowej. zajmuje si¢ tem bardzo goraco, i czgsto
w jej interesach wyjezdza. Jak wiesz mgz zo-
stawil ja w znacznych dlugach, Konstanty clice
je splaci¢, gdyz inaczej zlicytowaliby jej maja-
tek. a ona z liczng i drobng rodzing zostalaby
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bez kawatka chleba; sam przeciez nie moze, prze-
nosi to sity jego materjalne, zwlaszcza przy
wydatkach jakie teraz tozy¢é musi na budowe
mtyna parowego. Pozycza wigc od owego sgsiada,
do ktérego wczoraj jezdzil, na swoje imig, i opta-
ca diugi ciazace na majatku pani Pomaszowe;.
Majatek jej bierze w administracj¢ i powiada,
ze za lat 10 odda go dzieciom czystym, syn jej
najstarszy bedzie juz wtedy pelnoletnim. Pizy-
znasz, ze opieka ta nad wdowa nie jest jego
obowigzkiem, ale ze jest czynem szlachetnym i
zacnym, godnym mego Konstantego! O moja
Milu, badz zupelnie spokojna o mnie, prawda ze
nie doznawalam nigdy dla niego tych uczué Ro-
meowskich, ale cze$¢, uwielbienie i duma jaka
przepetnia moja dusz¢ na mys$l, ze jestem jego
zong, zastapi je najzupelniej! Otéz wczoraj Kon
stantego nie bylo w domu, i my we dwoje prze-
pedzilismy caty wieczoér. ChodziliSmy po ogrodzie,
ksigzyc $wiecit przeslicznie, rozmawialiSmy o roz-
maitych a rozmaitych przedmiotach,
nie wiem zkad do tego przyszto,
czy si¢ kochat juz kiedy ?
Musisz wiedzie¢, ze jestesmy juz z soba
na stopie poufatej przyjazni, i zapytanie to nie
bylo tak bardzo razace $miatoscia, (ktorej zreszta
nie zbywa mi zupelie) jak si¢ tobie zapewne
wyda. Przeciez widocznie nie spodziewal si¢ go,
gdyz zmigszatl si¢ bardzo, co mnie niestychanie
ucieszylo, udato mi si¢ przecie wyprowadzié¢ tego
spokojnego cztowieka z jego spokoju, po chwili
odpowiedzial:
— Nie pani, nie kochalem nigdy!
To by¢ nie moze — zawotalam — do tego

nareszcie
zapytatam go,

wieku ?

Jest moim rowiesnikiem, konczy 29 lat we
wrze$niu. On si¢ uSmiechnat, ale jako$§ tak smu-
tnie, ze chociaz wstydze si¢ tego, zal mi go si¢
zrobito, i pomyS$latam sobie: Mingles si¢ z prawda,
ale ja jej dojde.

— Ani studentem? Ani akademikiem? —
$miejac si¢ indagowalam go w tonie zaitu.

— Nie pani — powtoérzyl powaznie. A po
chwili dodat:
Zbyt smutny przyktad miatem przed

oczyma, abym dobrowolnie narazal si¢ na takie
cierpienia, a moze i na tak smutne nast¢pstwa,
jakich bylem s$wiadkiem...

Tak mi si¢ jako§ dziwnie zrobito, gdym
moje zdanie, prawie wlasnemi mojemi slowami
ustyszata wymowione, ze czulam, iz teraz kolej
zmig¢szania przyszla na mnie.

— Jakto? —wymknegto mi si¢ bez checi
to pan nie wlasnem do$wiadczeniem zrazony zo-
states do kobiet?

— A jakze pani wie, ze jestem do kobiet
zrazony ? —zapytal mnie, patrzac mi przenikliwie
w oczy. A taki wzrok ma przenikajacy, takie
mu jakie§ dziwne blaski z ciemnych oczu $wieca,
gdy jest czem poruszony, ze ja, chociaz wiesz,
ze sklonna nie jestem do tego, zawsze czuj¢ si¢
zmigszana, gdy wzrok jego spotkam.

— Tak mi si¢ zdawato — odpowiedziatam.

— I stusznie zdawato si¢ pani. Zrazony
jestem do kobiet na zawsze...

A potem jak gdyby sobie przypomnial, zZe
mowi z kobieta, zwrocil si¢ caty do mnie, a wy-
ciagajac r¢ke, nie z galanterja, ale z zywym za
palem zawotal:

— Szczero§¢ moja niech bedzie pani r¢koj-
mig, iz zaliczam ja do kobiet, ktorym wylacznie
cze$¢ 1 uwielbienie si¢ nalezy.

Nie kocham si¢ wnim przeciez, a wyznam

ci droga Milu, ze te stowa zwrdcone do mnie
a tak szczerze, tak goragco wypowiedziane, bardzo
mile zabrzmialy mi w uszach, i na chwile zda-
wato mi si¢, ze istotnie jestem lepsza, wyzsza
istota niz inne kobiety. Skarcitam si¢ jednak
natychmiast za t¢ pychg, a tylko w duszy mojej
zbudzita si¢ serdeczniejsza przyjazn dla niego
za t0, iz patrzy na mnie z tego stanowiska. To
darmo, takiemu uczuciu wdzigcznosci zadna si¢
nie oprze. Oddatam mu serdeczny uscisk reki,,
dzigkujac za pochlebne wyrazy, i aby nie dac
upa$¢ rozmowie, gdyz bylam niepohamowanie
cickawg, co go rzeczywiscie doprowadzito do
tego zrazenia, rzektam:

— Kto$ bardzo bliski panu musiat doswiad-
czy¢ tych smutnych kolei, gdy pan tak bardzo
wzigte$§ to do serca, iz znienawidzite$ caly rodzaj
niewiesci.

— Nie pani, nie znienawidzitem, ale stra-
citem ufno$¢ w prawdziwos¢ i trwatos$¢ ich uczué.
— A po chwili.— Przez lekkomys$lng i zdradliwa
kobiete, ach a jaka pigkna! przed czasem zeszedt
ze $§wiata druh moj serdeczny! najdrozszy przy-
jaciel lat jeszcze dziecinnych! Za szlachetny byt,
aby sam sobie zycie ukrocil, trawil si¢ wigc i
zabijal tesknota i smutkiem. Praca przechodzaca
sity chciat si¢ wyleczy¢, a biedak dobit si¢ tylko.
Umarl w mojem objeciu z jej imieniem na
ustach!

Ach Milu moja, z jakiem on to przejgciem
mowil, jak on musiat goraco kocha¢ tego przy-
jaciela swego! zal mi si¢ zrobito, iz poiuszytam
te bolesne wspomnienia w jego duszy, i powie-
dziatam mu to.

Tak, wspomnienie bardzo bolesne, i gdy-
bym nie byl pewny, Ze pani zrozumiesz mnie,
nie bylbym go tykal, nie wiele jest osob takich,
z ktéoremi bym mowit o tem.

RozmawialiSmy w tym przedmiocie baidzo
dtugo. Zrobitam jedn¢ uwage jeszcze, a to, ze
wyraz oczu Juljusza od czasu, gdym go poznala,
zmienit si¢ zupelnie. Dawniej pickne jego oczy
byly spokojne... dzis... Nie, nie potrafi¢ ci wy-
thumaczy¢ mysli moich, gdyz i dzi§ sa spokojne,
a zupetnie jakie$ inne. Pierwej, jezeli kiedy zda-
rzylo mu si¢ spojrzeé¢, to wzrok jego przesuwal
si¢ po mnie, a jezeli nawet w rozmowie zatrzy-
mat go dluzej na mojej twarzy, to jam go wy-
trzymata spokojnie, gdyz czutam, ze me si¢ga
mi nim do duszy. Duzisiaj, chociaz takze tylko
przelotnie spotykam wzrok jego, przeciez razi
mnie nim jak btyskawica, i musz¢ natychmiast
oczy moje odwraca¢ lub przykrywaé powiekami.
Niebezpieczny cztowiek, gdybym miata jaka ta
jemnic¢ w duszy, wyczytalby ja pewnie, ale szcze-
sciem nic tam nie znajdzie, proécz czci i uwielbie-
nia dla mego mg¢za! Czasem przejmuja mnie ja-
kie§ skruputy. A gdyby si¢ on istotnie zakochal
we mnie? O siebie spokojna jestem, ale on?
Dawniej pragnetam tego jako rozrywki na nudy,
i jako pomszczenia drasnigtej mitosci wtasne;j.

A dzi§? dzi§ obawiatabym si¢ takiego zwrotu
jego przyjazni. To nie Sta§ karnawatowy. On by
mogt uczué¢ glgboko.

Nie wierz temu com ci napisata na po-
czatku tego listu, ze problema te zaciekawia
mnie i bawi. Nie, tak nie jest, nie zaciekawia,
ale budzi obawy, niespokojna jestem, nie o siebie,

lecz o niego...

Badz zdrowa Milu moja, wkrotce znowu
isa¢ bede.
P e Twoja Jima.

(C. d. n.)
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Potomkowie Krzyzakow zowia Berlin A4te-
nami, wiedenczyk Grillparzer nazwal swe miasto
rodzinne ,,ukochang" Kapug,, W pierwszej nazwie
uderza niczem nieusprawiedliwiona zarozumiatos¢,
w drugiej, moze zbytnia — skromno$é. Nad Spreg
kwitnie ,jobberstwo" na polu sztuki i literatury,
u Krupp jest przewodnia gwiazda dziatalnosci
cywilizacyjnej. Szyk poélnocno niemiecki, majac
wtlasnosci krochmalu, czyni wszystko sztywnem.
Nad Dunajem panuje pod kazdym wzgledem ruch
swobodniejszy i nie rownie lepszy smak. Pomimo
krzykactwa ,,0 genjuszach" zrodzonych nad Sprea,
posiada Wieden duzo talentow,
ktore pierwszorzedne zajmuja stanowisko w hi-
storji sztuki i literatury.

prawdziwych

Wystarczy wskazaé
tylko na szereg wiedenskich pisarzy dramaty-
cznych, na Grillparzera, Laubego, Weilena, Din-
gelstedta, Halma, Wildbradta, Mosenthala, Bau-
crnfelda, Benedixa i tylu innych, ktérzy w ca-
tych Niemczech $§wieca jako pierwszorzedne
gwiazdy, azeby udowodnié¢ powyzsze twierdzenie.
panowie dr. Lindau, Ko-
nigswalter, Moser et tutti quanti s3 tylko w domu
prorokami, poniewaz wsze¢dzie indziej robig swemi
komedjami tragiczne fiasca. Nie korzystniej przed-
stawiajg si¢ teatra w stolicy panstwa niemieckiego.
0 takich dyrektorach, jak Laube lub Dingelstedt
nie maja tam nawet wyobrazenia. ArtyS$ci wie
denscy stoja na wyzynie, nigdy jeszcze przez ber-
linskich aktoréw nieosiggnietej. Ze tak jest rze-
czywidcie, najlepiej dowodza sami Berlinczycy,
ktorzy nawet drugorzedne sily wiedenskich te-
atrow, rjako gos$ci" obsypuja oklaskami i bukie-
tami, podczas kiedy poéinocno-niemieccy tragicy i
komicy nie podobajg
strjackiej.

Berlinscy autorowie,

si¢ zupelnie w stolicy au-
W muzyce nalezy Wiedniowi, jako
rodzinnemu miastu Mozarta i Schuberta, bez za-
przeczenia wyzsze stanowisko, anizeli pruskiej me-
tropoli, ktora tylko zyje reminiscencjami Wagnera.
Pod wzglgdem zycia spotecznego, towarzyskiego
1 w ogole ruchu wielkomiejskiego, nie wytrzymuja
»Ateny" nawet poréwnania z ,Kapug." Lud
wiedenski umie pracowaé, ale umie si¢ i bawid,
posiada humor i dowcip wrodzony, ale nie mniej —
serca. Zimny, sztywny Berlinczyk zupelnie inny
ma charakter i inne usposobienie, u niego ma-
mona jest bozyszczem 1ijej zdolny jest poswigcié
najdrozsze uczucie...

Chociaz nie z Aten, lecz z Kapuy rozpo-
czynamy szereg listobw, to sadzimy,
winnoby nam nigdy brakna¢ na przedmiotach
zastugujacych na ogdlny interes, i ze znad Du-
naju przyjdzie nam sygnalizowa¢ nie jeden objaw,
nie jedno wazne zjawisko z dziedziny ogoélno-
niemieckiej sztuki, literatury i umig¢tnoSci.

Zaczynamy od pomnika Schillera, ktory
przed kilkoma dniami wobec niezliczonego tlumu
publiczno$ci uroczys$cie odstonigtym zostal. Po-

ze niepo-
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mnik ten, zdobigcy obecnie 3{ingstrasse wWzniesiony
zostal staraniem osobnego na ten cel komitetu,
ktorego pracami kierowal poeta dr. Franki.
Drezdenski artysta Schilling sporzadzit rysunek
i model, a gisernia wiedenska odlata posag z bron-
zu. Tak kompozycja Schillinga, jak i wykonanie,
zastuguja na wielka pochwalg.

z brunatno-czerwonego

Na piedestatu
szwedzkiego marmuru,
wznosi si¢ wspaniale z bronzu ulany (60 ct.)
pomnik do wysoko$ci trzydziestu trzech stop
wiedenskich. Wtasciwy posag spoczywa na bloku
kwadratowym, na ktorego czterech rogach umie-
szczone s w siedzacej pozycji, wielko$ci natu-
ralnej, cztery alegoryczne figury przedstawiajgce
pory zycia. Na nowonarodzone dzieci¢ spoglada
roztropnie i z spotczuciem starzec ; na przeciwko
mtodzienca stoi maz; tu peten blogich nadziei
poranek zycia, tam pelne potudnie goracego
czynu, $wiadomej pracy. Na §cianach czworoboku
sa haut reliefy (ptasko rzezby). Wyobrazaja one:
poezje, filozofjg, mito$§¢ ludzkos$ci i w szczegdl-
nem zastosowaniu do poety, sztuke dramatyczng.
Uktad nadzwyczaj jest szcze$liwy. Pomiedzy
dziecigciem a mlodziencem widzimy poezje, po-
migdzy me¢zem a starcem madro$é, a w koncu
pomiedzy starcem a dziecigciem milo§¢ ludzkoSci.
A nad temi postaciami wysoko, wznosi si¢ dumnie
wizerunek poety z podniesiong glowa,
zwitek papieru 1 pidro, prawa noga naprzéod
Glowa wedle rysunku Dannekera,
zdjecie z natury — cata za§ postawa pelna szla-
chetnej powagi. Marmurowy piedestat upigkszaja
bas-reliefy: pelikan z piskletami, maska tragi-
czna, pegaz 1 glowa Minerwy.

Dnia odstonigcia pomnika uczczono w

atrach przedstawieniem

w reku

kroczaca...

te-
»Zbojcow", pierwszego
utworu Schillera, pami¢é poety. W , Stadtthe-
ater" urzadzit p. Strakosch przedstawienie ama-
torskie ,,Zbdéjcow" w pierwotnem opracowaniu,
réznigcem si¢ znacznie od powszechnie znanego.
W teatrze nadwornym bylo ,uroczyste przed-
samej sztuki z wyborna obsada
rol, reprezentacja jaka gdzie indziej jest prawie
niemozebna. Nazajutrz byto drugie ,,Schilterow-
skie“ przedstawienie. P. Lewinski wygtosit ,,Piesn
0 dzwonie" illustrowana zywemi obrazami uktadu
dyrektora Dingelstedta. Nastgpitl fragment dra-
matu ,,Demetrius" (dokonczony przez Laubego).
Duch Matejki wstapit na sceng, kiedy przed
oczami widzow wystapity kontuszowe, wspaniate
postacie polskich senatorow: wojewoda Mniszech,
ojciec Maryny, Sapieha, Odowalski, Prymas i
wiele innych dygnitarzy w giebi. Maryne Mni-
szchéwng grata pani Janisch-Arco z niezrOwnang
sita

stawienie" tej

i mistrzowskiem pojeciem roli. Byta to
z krwi 1 ko$ci wzrosta kandydatka tronu, dumna
1 wyniosta, wspaniata i ujmujaca.

Komiczna Opera ma jeszcze ciagle na re-
pertoarzu komedj¢ Fredry ojca ,Damy i huzary",
ktora bardzo si¢ podoba wiedenskiej publicznosci,
i przez krytyke miejscowa nadzwyczaj pochlebnie
jest ceniona. Ttumaczem jej jest znany nowelista p.
Franzos. W ostatnich czasach zaczal si¢ budzi¢
wigkszy interes dla polskich utworéw dramaty-
cznych. Podobaja si¢ one publicznosci a na do-
wod przytaczamy ,,Posazng Jedynaczke" Fredry
syna, ktora juz od dwoch lat trzyma si¢ na re-
pertoarzu Stadttheatru. ,Jedynaczke" przetozyt
p. Bozen, jeden ze znakomitych komedjopisarzy
niemieckich. Obecnie tlumaczy ten autor nowg
jednoaktowa komedje¢ warszawskiej autorki p.
Zofji Meller ,Falszywe blaski." Procz Franzosa
1 Bosena przetlumaczyl Hans Max (br. Pauman)

komedj¢ Fredry. ,,Pan Jowialski" itegoz autora
nowele: ,,Klopoty najszcze¢§liwszego meza", dru-
kowang w Gazecie Nordmanna.
,Dziwo-Zona" rdéwniez przeto-
zong jest przez Maxa na je¢zyk niemiecki i ma
wkrotce wyjs¢ w osobnem wydaniu.

Sezon teatralny nie dosiggna! jeszcze szczytu.
Nowych sztuk mato a z tych tylko dwie zastu-
guja na szczeg6lng wzmiankg. Obydwie pojawity
si¢ w Stadtheatrze. Pierwszg jest dramat Dumas’a
syna ,,L’Btrangere", druga oryginalna, cztero-
aktowa komedja Bosena: ,0O c¢i mezczyzni!"
Keima tragedja: ,,Sulamith" nie miata szcze¢S$cia.
W ,Burgtheater" przedstawiono rowniez z bardzo
stabem powodzeniem oryginalng tragedj¢: ,,Atho,
krol kaptanow", osnutg na tle dziejowem cza-
sow faraonskich. Jest to raczej poemat, anizeli
utwoér dramatyczny. W wielkiej
Wagner jeszcze ciggle na pierwszym planie.
Dyrektor Jauner uzyskal od mistrza z Bajreuth
pozwolenie przedstawienia ,,Walkyre", drugiej
czesci tetralogji ,,PierScienie Nibelungow", ktora
w styczniu ma by¢ grang.

illustrowanej
Kaczkowskiego

Operze stoi

Sezon koncertow
rozpoczat pianista p. E. Smietanski w ,,Musik-
yerein." Artysta ten znany jest we Wiedniu od
czasu wystawy powszechnej i jest tu bardzo ce-
niony, to tez i tym razem mial niezwyczajne
powodzenie. Nast¢gpnie odbyt si¢ wielki wokalno-
instrumentalny koncert czlonkéw towarzystwa
muzycznego pod dyrekcja p. Herbecka, bytego
dyrektora opery. Wykonano sze$¢ numerow,
z ktorych szczegdlnie podobaly si¢: Beethovena
C-Moll symfonia, Mendelsohna pozegnanie (chor
bez akompaniamentu) i Chopina koncert w E moll,
wykonany niezrownanie przez pianiste Joseffy.
W salonie Bbsendorfera produkowat si¢ kwar-
tet Florentynski (Jean Becker, Misi, Hegyesi
i Chiostri). Produkcja ta byta prawdziwg rozko-
szg artystyczna, gdyz takiego wykonania Hay-
dna, Beethovena i Yerdiego juz dawno Wieden
nie styszal. Kwartet Florentynski ma tu nie-
zwyczajne powodzenie.

Poczatek w odczytach zrobit p. Eitelberger
odczytem o Bubensie w austrjackiem
dla sztuki i przemystu."

»Muzeum
Po nim czytal w tej
samej sali p. Eixner o narze¢dziach i machinach
pomocniczych dla rzezbiarzy. Odczyty w ,,mu-
zeum" nalezg zwyczajnie do najinteresowniejszych,
poniewaz traktuja specjalne rzeczy nalezace do
zakresu dziatania tej arcypozyteeznej instytucji.
W sali nizszo austrjackiego stowarzyszenia za-
robkowego, czytat znowu hr. Edmund Zichy o
powstaniu orjentaluego muzeum i o jego zbio-
rach. Po nim bedzie miat tu drugi odczyt mi-
nister br. Hofman o kongresie geograficznym
w Brukselji. Najwiecej jednak bulza zwyczajnie
interesu odczyty urzadzane przez stowarzyszenie
dziennikarskie 'Concordia. Pierwszym prelegentem
bedzie znakomity powie$ciopisarz niemiecki Ber-
thold Auerbach, ktéry umyS$lnie w tym celu przy-
bedzie do Wiednia. Mowié¢ on bedzie o poety-
cznej dziatalnoSci Lerana i o jego zyciu. Bedzie
to ze wszech miar bardzo ciekawy odczyt, po-
niewaz Awuerbach odczyta
jeszcze publicznosci prace poety, znajdujace
w jego posiadaniu.
bardzo ciekawych,

niektéore nieznane
si¢
Nadto bedzie on moéwit o
rowniez powszechnie jeszcze
nieznanych szczegétach z jego zycia. Po Auer-
bachu bedzie czytat profesor Bodenstadt, a na-
stepnic Weyprecht o expedycji do bieguna poét-
nocnego, w ktorej przed dwoma laty miatl udziat.
(D. n)



Wzrost i rozwoj armij stalych w Europie,
napisal

~-EOPOLD 7yiNKLEf".

W obecnej chwili, gdy potezny ruch na
Wschodzie zdaje si¢ by¢ tylko prologiem niero-
wnie wazniejszych powiktan i wypadkow, gdy
prawdopodobienstwo powszechnej wojny zajmuje
umysty nietylko me¢zéw stanu, ale i wyksztat-
censzych sfer spotecznych, nie od rzeczy bedzie
da¢ historyczny obraz wzrostu armij statych w Eu-
ropie, poczynajac od najdawniejszych czasow, i
opierajac si¢ w tym wzgledzie na historycznych
danych, gtownie zas na uczonej pracy belgijskiego
generata de Brialmont, prezesa Akademji Nauk
w Brukselli.

W roku 1552 Karol V postanowil wyczer-
pnaé¢ wszelkie mozliwe $rodki, w celu odebrania
fortecy Metz, ktora w tymze roku witasnie zdradg
dostata si¢ w rece Francuzow. Pomimo, Ze pan-
stwo jego roéwnalo si¢ prawie obszarem panstwu
niegdy$ Karola Wielkiego, nie moglo jednakze
zdoby¢ si¢ na zebranie sity wigkszej nad 60,000
ludzi. Niestety! tyfusy, inne choroby, gtownie zas
ostra zima sprawily takie szkody w tej nieliczne;j
armji, ze cesarz zmuszony byl zaniecha¢ bezowo-
cnego oblezenia fortecy 1 rozpusci¢ jedne czesé
swego wojska.

W trzy wieki po tym wypadku, niepomys$lnym
dla oreza cesarskiego, a mianowicie w roku 1870
Niemcy, ktérych powierzchnia ziemi wynosi za-
ledwie trzecig cze$¢ ziem, znajdujacych sie nie-
gdy$ w posiadaniu Karola Y, rozpoczgli obleze-
nie tejze samej fortecy Metz silg, wynoszaca
przeszto 200,000 wojska, a jednocze$nie zgroma-
dzili po nad Benem armi¢ liczacg 900,000 wojo-
wnikéw. Podlug sprawozdan w tym przedmiocie
Dr. Engel, dyrektora biura statystycznego w Ber-
linie, liczba wojsk, ktoére przeszly granice nie-
miecka wiatach 1870—I1871 wynosita do 913,957
ludzi, pomiedzy ktorymi nalezy odréozni¢ 695,957
Prusakow, 42,502 Sasoéw, 15,396 Hessow, 105,413
Bawarow, 28,781 Wirtemberczykow i 25,918 Ba-
denczykow.

Podobng nieréwnos¢ sit dostrzedz réwniez
mozna pomiedzy armja francuska za czasow Hen-
ryka II, a dzisiejsza.

Nastepca Franciszka 1, wypowiedziawszy
wojne Hiszpanii w r. 1557, pozwolit najechaé swe
panstwo sile, wynoszacej zaledwie 35,000 Zotie-
rzy pieszych i 12,000 jezdzcow, ktérym na po-
moc przybylo 8,000 Anglikow. Armja ta zosta-
jaca pod wodza Filiberta Sabaudzkiego, rozpo-
czeta oblezenie fortecy Saint Quentin, od obrony
ktorej zalezalo wowczas ocalenie Francji.

Wielki hetman Aune de Montmorency, na
czele 25,000 wojska, dobrze nawet wycwiczonego,
naprézno usitowat zywnos$cig zasili¢c twierdze i
wprowadzi¢ do niej na pomoc nowe sity. Zmu-
szony do odwrotu, spotkal przy wyjsciu z wa-
wozu wiasnie owe 8,000 Anglikow pod dowoddz-
twem ksigcia d’Egmont, ktéry bez wahania nan
uderzyt z tak ogromna natarczywoscia, ze w zu-
petnej rozsypce zmusit Francuzéw do ucieczki,
ktorzy stracili wigksza potowe armji i najlepszych
oficerow. Sam wielki hetman raniony zostal wzigty
do niewoli, ksigz¢ d’Enghien zabity, ksigzeta
Montpensier, Saint-André, de Lougueville, Mau-
tny, hrabiowie de la Rochefoucault, d’Aubigny i
Rochefort zostali wzigci do niewoli.

Druga potowa rozbitkdw, czgsciag ratowala
ucieczka zycie, czes$cig dostata si¢ takze do niewoli.
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Wedlug twierdzen kronikarzy wspotczesnych
lub najblizszych tej epoki, Francuzi poniesli nie-
slychane straty. De Thou utrzymuje, Ze zabito
w tej bitwie okoto 3,000 Francuzoéw i Hiszpanow,
Anglikéw za$ miato pas$¢ zaledwie kilkudziesi¢ciu
tylko.

Po bitwie tej Francja znalazta si¢ w tak
krytycznem polozeniu, Ze byla niemal zmuszong
do zawarcia pokoju, ktoryby najokropniejsze skut-
ki byt sprowadzil, gdyby Filip II pozwolit byt
zwycigzcom maszerowaé na Paryz. ,Jedyna ar-
mja, na ktorej polegala obrona Francji, mowi
Henryk Martin, dzisiejszy znakomity historyk,
przytaczajac zdanie de Thou, zdawata si¢ by¢ juz
zupelnie zniszczona. Nieprzyjaciel miat sily wy-
starczajace, by naraz przedsigwzia¢ az dwie rze-
czy: zgnie$¢ szczatki rozbite armji francuskiej
1 maszerowaé zywo, prosto na Paryz, pozosta-
wiony bez zadnej obrony.*

Tak wigc Francja, ktéora w 1557 r. znala-
zta si¢ juz na tasce krola hiszpanskiego po stracie
25,000 ludzi, i prawie nie wiedziata, cojej czynié
wypadato; w r. 1871, posiadajac w departamen-
tach swoich wschodnich, srodkowych i potudnio-
wych ogromne masy wojsk nieprzyjacielskich, po-
stawita na stopie wojennej nowa armjg¢, wyno-
szaca przeszto miljon ludzi i prowadzila walke
w dalszym ciagu, pomimo strasznych klgsk pod
Sedanem i Metzem, ktére kosztowaly drogo, bo
zabraly okoto 300,000 ludzi w zabitych, ranio-
nych lub jencach wojennych. Dzisiaj narod fran-
cuski, pomimo straty dwu prowincyj, mégtby uru-
chomi¢ 2,400,000 Zonierzy.

Co do dzisiejszych sit wojennych tych panstw,
z ktorych skladato si¢ niegdy$ cesarstwo Karola
Y, mozna je obliczy¢ na wigcej niz 4,000,000 lu-
dzi czyli dwadziescia dwa razy wigcej, niz bylo
w 1550 roku, wzglgdnie do ludoosci i przypusz-
czajac, ze ta od owego czasu potroita sie.

To nadzwyczajne powigkszenie statej armji
jest jednym z najciekawszych i najwazniejszych
faktow historycznych. Bedzie zatem rzecza bar-
dzo pozyteczng wykazaé jego przyczyny i ocenié
skutki.

Armje state nie sg wcale instytucja nowo-
czesng. Ich poczatek odnosi si¢ do epoki, w kto-
rej Grecy zmuszeni byli do zreorganizowania swej
milicji, a tym sposobem zrobienia post¢pu w sztuce
wojennej, azeby da¢ odpor nieprzeliczonym hor-
dom barbarzyncéw, lub pobi¢ je na ich wiasnej
ziemi, a nast¢pnie ich kraje opanowac.

Pierwsze armje, o ktéorych mamy wzmianki
w ksiegach $wigtych, powstawaty tylko na czas
trwania wojny i zlozone byly ze wszystkich oby-
wateli zdolnych do noszenia broni. Takg byla
armja Mojzesza liczaca az 600,000 ludzi, prawie
czwarta czg¢$¢ ludnos$ci. Jestto armja najdawniejsza
o jakiej mowi historja. Takiemi byly rowniez ar-
mije Cyrusa, Krezusa, Darjusza i Kserksesa, a
najstabsza z tych armj liczyta 500,000 ludzi.

W bitwie pod Tymbra, ktorej szczegdly dom
szty az do naszych czasow, stoczonej w r. 548
przed Chrystusem, Cyrus, podtug kroniki Kseno-
fonta, liczyt pod bronig 196,000 Persow, a Krezus
420.000 Assyryjezykow.

W r. 490 przed Narodzeniem Chrystusa
500.000 Perséw pod dowddztwem Darjusza na-
szto Grecje 1 zostalo odparte pod Maratonem
przez Atenczykdéw, ktorych liczba byla o pigc-
dziesiat razy mniejsza, wynosita bowiem tylko
10.000 bohateréw, z Milcjadesem na czele. Sztuka
wojenna musiata by¢ u Persow w nader optlaka-
nie-ngdznym stanie, skoro Grecja z tak mala

liczba obroncoéw miata tak znakomite powodzenie
i to w 78 lat po nadzwyczajnych tryumfach Cyrusa.

Pragnac powetowac kleski poniesione przez
ojca i tym sposobem ukara¢ pewnych siebie Gre-
kéw , Kserkses w 481 r. p. Chr. zebral i jak
umial zorganizowal armje¢ daleko jeszcze silniej-
sza, ktoérag dowodzil osobiscie.

Herodot, majacy zaledwie lat cztery zycia
w czasie, gdy Persowie przekraczali Hellespont,
dowiedziat si¢ potem od $wiadka naocznego wy-
prawy, ze armja ta, na ktorg zlozylo si¢ czter-
dziesci sze$¢ réznych narodowosci, liczyla w Do-
riskos, gdzie odbyt si¢ przeglad, 1,700,000 pie-
choty i1 80,000 konnicy. Sa co cyfry potezne, kto-
rych autentyczno$¢ da si¢ tem usprawiedliwié,
ze dla przesunigcia si¢ tej ogromnej masy ludzi,
koni i wozéw, przez podwdjne przejscie Helles-
pontu, potrzeba bylo siedmiu dni i tyluz nocy.
Oficerowie, w celu otrzymania kroku podwojnego,
to jest przyspieszenia marszu, uzywali pomocy
kijow 1 batogow.

Do tej nadzwyczajnej masy, najwigkszej o
jakiej dotad historja wspomina, nalezy, podlug
twierdzen Ilerodota, doda¢ liczbe takg samg pra-
wie stuzacych, niewolnikéw, markietanéw, pro-
wadzacych bydto, kucharzy, kobiet, eunuchow i t. d.
Zapasy zywnosci dla tej armji zbieraly si¢ w ciggu
lat trzech, na réznych punktach linij operacyjnych.

Nie ulega watpliwosci, ze armja Kserksesa,
jak réwniez i Darjusza byly uformowane za po-
srednictwem pospolitego ruszenia wszystkich lu-
dzi zdrowych i zdolnych do noszenia broni.

Nie czynigc zadnego wyjatku, nawet na ko-
rzy$¢ wilasnych dzieci, Kserkses uwazat si¢ za
prawomocnego do ukarania Pythiasa, u ktorego
jako gos¢ bawit w Sardes, gdy ten =zazadat po-
zwolenia zachowania przy sobie, jako jedynej pod-
pory starosci, pigtego swego syna.

Bitwa morska pod Salaming zmusita Kser-
ksesa do cofania si¢. Kserkses zostawit w Grecji
300.000 wojska pod dowodztwem Mardoniusza.
Armja ta zostala pobita w r. 479 pod Platea
przez Pauzaniasza, a tegoz samego dnia flota
perska doznata zupelnej porazki pod Mikale.

W lat okolo 150 potem (333 r. p. Chr.)
Daryjusz Kodoman =zebrat 400,000 piechoty i
100.000 jazdy dla powstrzymania w energicznym
pochodzie Aleksandra W. Macedonskiego. Armja
ta, podobnie jak wszystkie poprzednie, tworzyta
ogromng tylko mase poruszajacg si¢ w najwig-
kszym nietadzie, bez zadnych instrukcyj wojsko-
wych. Armija ta nie byla nawet podzielong w du-
chu najpospolitszych zasad taktyki. Bylo niepo-
dobienstwem nig kierowaé, a tem bardziej uzy¢
jej przeciw Grekom, stanowigcym oddziaty woj-
ska wyc¢wiczone, odznaczajacym si¢ karnos$ciag woj-
skowg 1 wybornie przez dowodcow swoich pro-
wadzonym. Historyk moéwi stusznie, ze zolnierze
tych olbrzymieli armji byli w dniu bitwy ,,raczej
widzami, niz walczacymi."

Powstaniem mas nazwaé nalezy ite hordy,
za pomocg ktorych Atylla postgpowal na zgube
zachodniej Europy, i bylby zamiaréw swych do-
konatl niezawodnie, gdyby Gallo-romanie nie byli
mu stawili silnego oporu pod Chalons, w r. 451
ery chrzescjanskie;j.

Tenze sam poczatek byl armji arabéw mu-
zulmanskich, zgniecionej do szczg¢tu pod Poitiers
w r. 732 przez Karola Mlota. W tej pamig-
tnej bitwie, w ktoérej rozstrzygaly si¢ losy Azji
i Europy, czyli Koranu i Biblii, ogromne sity
byty do boju wyprowadzone. Nigdy jeszcze do
tego czasu Zachod nie widziat takich mas naraz



"walczacych. Z obu stron straty, podlug podan
historyka Jornandesa wynosily 165,000 ludzi.

Za pomoca pospolitego ruszenia obowiazko-
wego i przymusowego, Czyngis Chan zebral nad-
zwyczajng armje, liczacg 700,000 Mongolow i Ta-
tarow, za pomoca ktorej, poczynajac od Pekinu,
w roku 1209 ogarnal wszystkie kraje az do mo-
rza Kaspijskiego.

A kiedy Mongolo-Tatarowie zwyciezyli ziemie
ruskie i rozpostarli tam swoje panowanie, a na-
stepnie rozdzieliwszy si¢ na dwie hordy okolo
r. 1240 szli na ujarzmienie W ¢gier i Polski, azeby
potem polaczonemi sitami udaé¢ si¢ na zgube chrze-
Scjanstwa i cywilizacji, Polska postawila barba-
rzyncom opér potezny. Polacy stoczyli kilka roz-
paczliwych bitew, a pomimo mestwa, ogromnej
liczbie stanowczo podola¢ nie mogli.
przyszla pamietna w dziejach S$wiata ucywilizo-
wanego, bitwa pod Lignica. Henryk ksiaze¢ Li-
gnicki zgromadzil i zorganizowal 18,000 rycer-
stwa oraz ochotnikéw z ludu wiejskiego, ktérzy
stawili czolo, wimie boze, hordzie przeszto 250,000
ludzi wynoszacej. Bitwa, a wlaSciwie rzez trwala
przez dni trzy. Zginal ksiaz¢ Lignicki wraz z ca-
lem wojskiem swojem, lecz ocalil Europe¢ od na-
jazdu barbarzynstwa. Z 250,000 Mongolo-Tataréw,
pozostalo tylko zaledwie Kkilkadziesiagt tysiecy.
Polacy walczyli z niestychanem mestwem, jeden
przeciw pietnastu, wygineli prawie wszyscy, lecz
pozwolili tym sposobem Niemcom przygotowaé
si¢ do obrony, a jednoczes$nie z Wielko-Polski nowe

barbarzynskiemu spie-

Wreszcie

hufce przeciw najazdowi
szyly. Cofneli si¢ Mongolo-Tatarowie, lecz obrali
sobie siedlisko nad brzegami morz, Czarnego i
Azowskiego. Eu$ przez dlugie lata pozostawala
w ieh niewoli, a na Polske¢ robili co lat Kkilka
lub kilkanascie ciagle napady, w checiach ujarz-
mienia jej, a potem posuwania si¢ w glab Europy.
Jedna wielka ogromna masa, pod dowédztwem
Tamerlana, jednego z nastepcéw Czyngis Chana
przypomniala post¢epy i zwyci¢stwa Aleksandra
Macedonskiego w Indjacb. Tamerlan pokonal 1401
r. Turkéw, walczacych pod dowédztwem Bajazeta,
To byla pierwsza bitwa, w ktorej
Muzulmanie byli zwycie¢zeni i stracili, podlug
Swiadectwa Cezara Cantu 400,000 ludzi (?)
Armje te przedstawialy widok masy pomie-
szanej bez zadnej organizacji, bez instrukcji, ani
karno$ci wojskowej, a historja $wiadczy, zZe byly
zawsze bite, ile razy stawaly do walki nie prze-
ciw podobnym sobie tlumom, lecz przeciw wojsku
regularnemu, wyéwiczonemu, dobrze uzbrojonemu,

pod Ancyra.

choéby o polowe nawiet mniej licznemu, lecz zo-
stajacemu pod dowédztwem zdolnych generaléow
i posiadajacemu meznych nizszych oficeréw.
Takim 10,000 Grekow,
pod dowdédztwem Milcjadesa, rozproszylo pod
100,000 piechoty i 10,000 Kkonnicy
zostajacych pod niedol¢zna ko-

sposobem wtladnie

Maratonem
wojsk perskich,
menda Datisa.

Tym sposobem malenki zastep bohaterow,
bo liczacy tylko 4,000 ludzi, ale Spartanéw, z kto-
rymi Leonidas bronil Termopiléow, zatrzymal przez
dwa dni cala armje¢ Kserksesa, ktéory stracil, po-
dlug historyka Herodota, przeszlo 20,000 ludzi.

Ta wyzszo$¢ nauki i organizacji wzorowej
nad liczebna masa jasnieje szczegélniej w czasie
wypraw Aleksandra W-go.

W czasie drugiej wojny azjatyckiej, armja
macedonska, liczaca 40,000 piechoty i 7,000 kon-
nicy, stan¢la do walki pod Issusem naprzeciw
500,000 Persow.

(C. d. n)
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Francuska.
— Theatre ccmplet de M. Emile Augier de
I’Academie Francaise, 2 vol. in— 18; Kalman Levy—

Paris — 1876.

Pan Augier wpadl na wyborny pomyst wydawania
tomami wszystkich dziet swoich scenicznych z ktoérych
kazde w swoim czasie stanowilo epok¢ w historji teatru
tegoczesnego. Rownie milo czyta si¢ je jak i widzi na
scenie, to tez publikacja ta wielu znalazta amatorow.

— L’empereur Titus, par M. Lucien Double, 1
vol in 18; Sandozet Tisclibacher — Paris — 1876.

Pan M. L. Double opracowawszy zycie cesarza Klau-
zrehabilitowaé tego monar-
znowu

dyusza, przedsigwzial sobie
che przedstawiajac go jako ofiar¢ historji. Dzi$
si¢ zedrze¢ zastong legend,
okrutnika. Autor

opisujac zycie Tytusa Btara
ktore okrywaty postaé tego ambitnego
chcac go pokaza¢ takim, jakim byt w istocie, usiluje rzu-
ci¢ go w proch z piedestatu, na ktorym stoi niegodnie.
P. Double nie zadowala si¢ ukazujac Tytusa, jeszcze przed
posiadaniem wtadzy, jako obludnika czynigcego mitosier-
dzie li z wyrachowania. Tytus jest podtug niego najgor-
szym z ksiazat cezarstwa rzymskiego.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,
Listy z kraju.

Wystawa sztuk pigknych w 'Krakowie.

Krakéw d. 30. listopada 1876.

Mamy, jak wiecie, wystawg¢ nieustajaca; co ty-
dzien prawie jaki§ obraz przybywa, wisi kilka dni,
tygodni, a czasem 1 miesigcy, i znowu wedruje dalej
nie witany, ani zegnany przez krytykoéw tutejszych,
ktéorzy sobie za zadanie widocznie polozyli milczec,
robiac niekiedy wyjatek pod tym wzgledem dla swo-
ich protegowanych. Nie bylaby w tern tak wielka
jeszcze szkoda dla sztuki i artystow, bo¢ wiadcmo,
ze sztuka w Polsce w ostatnich latach rozwingta si¢
nie przez krytyke ale pomimo krytyki; ale to gor-
sze, ze publiczno$¢ podziela t¢ obojetnos¢ dla sztuki,
i trzeba dopiero nadzwyczajnego bodzca, nazwiska
malarza, ktory juz zyskal uznanie za granica, by si¢
zapelnily sale wystawy ciekawymi. Wobec takiej
apatji obowiagzkiem jest podawa¢ od czasu do czasu
sprawozdanie o artystycznych produkcjach, i to skto-
nilo mnie do napisania niniejszej notatki, ktora nie
majac bynajmniej pretensji do fachowej krytyki, poda
przynajmniej wiadomo$¢ o tem, co jest.

Zaczynam od obrazow przystanych z Mona-
chium. To miasto ma obecnie wcale pokazng kolonje
malarzy polskich, rzadko jednak ktéry z ich obrazow
dostaje si¢ na nasze wystawy, bo kunsthandlerzy za-
graniczni nie wyschnigte jeszcze ptotna zakupuja
z pracowni, i wysetaja je do Anglji, Francji i Ame-
ryki. Tak si¢ stato np. z obrazem Antoniego Koza-
kiewicza ,,Rodzina konfederatow,” ktorego artysta nie
mial czasu przesta¢ do nas przed sprzedaniem, a chcac
pomystem swoim podzieli¢ si¢ z ziomkan i, dal nam
akwarellowa kopje. Kompozycja ta wymowna obcho-
dzi si¢ bez komentarza, kazda figura ttomaczy si¢
jasno. Scena przedstawia podworze szlacheckiego
dworka, na ktéorym panuje ruch niezwykty. Oto kon-
federat gotowy juz do drogi ostrzy na bruku patasz;
mtodziutki syn jego wybiera si¢ takze na wyprawe
i niecierpliwie patrzy w bramg, przez ktéra wprowa-
dzaja dwa okulbaczone konie. Drugi, malenki synek
bawi si¢ drzewcem, ktorych spora ilo$¢ przygotowano
do okucia. Wiejski chlopak obraca brusek, a mtoda

dziewczynka z koneweczka stoi obok i pyta: czy
la¢ wode¢ jeszcze. Ja bawi to zajgcie, nie rozumie
jeszcze calej grozy tej chwili. Za to rozumie ja

dobrze niewiasta stojaca w ganku, matka jej a zona
konfederata, ktora oparta o stupek zastoniwszy twarz
chustka, zanosi si¢ od ptaczu. Po schodkach z ganku
schodzi drugi konfederat o kulach, z twarza $wiad-
czaca o cigzkiej chorobie. Kowal uchyla przed nim
czapki i pyta, czy okuwaé drzewce. "W glebi sieni
wida¢ kwestarza rozmawiajacego z jakim$ szlachci-
cem. Obraz ten z epicznym spokojem opowiada tra-
giczng chwilg; ten kontrast spokojnego dwoiu, we-
sotych dzieci z przygotowaniami do wyprawy, lzy
wyciska. Jezeli mielibySmy co zarzuci¢ w tym obra-
zie, to zbyt staranny, $wiateczny ubidr konfederata,
ktoéry wigcej by przystawal do wyjazdu na jaka uro-

czysto$é, jak na partyzancka wyprawe. Zatowaé

trzeba, ze obraz ten widzimy tylko w akwarelli, bo
przez to traci wiele na sile i plastycznosci.

Drugim obrazem nadestanym z Monachium jest
,Pokutad Maszynskiego. Zdaje mi si¢, ze w ko-
respondencji z Paryza byta juz w Xygodnia. wzmianka
o tym obrazie; ma on wielkie zalety pedzla. Nie
tylko akcesorja, w ktoérych teraz usituja celowaé nie-
ktorzy arty$ci, ale i figury malowane sa 2z wielka
znajomos$cig rysunku i kolorytu; atoli sposob trakto-
wania przedmiotu nie licuje z jego tre§cia. Brak ma
tej grozy ascetycznej, jaka koniecznaby byta w sce-
nie szlachcica biczowanego przez mnicha. Szlachcie
obnazony do pasa ma ciato takie wypieszczone, zdro-
we, ze trudno uwierzy¢, aby kiedykolwiek oddawat
si¢ takim praktykom religijnym. Robi wrazenie wigcej
cztowieka wychodzacego z tazni, niz biczowanego.
Takze posta¢ mnicha zaspana 1 apatyczna, a r¢ka
biczujaca zdaje si¢ raczej wisie¢ bezwladnie na sznurku,
a nie smaga¢ nim; koloryt §wietny, moze za S$wietny,
za elegancki do tak ponurej sceny.

Alchimowicz, ktoérego poprzedni obraz ,Pogrzeb
powstancall dal pozna¢ malarza glgboko czujacego,

wystawil nam obecnie Lezdejk¢ na ruinach S$wiatyni
Perkuna. W glebi ciemnego lasu opart si¢ o skale
starzec w dlugiej szacie, z dg¢bowym wieficem na

skroni i patrzy ponurym beznadziejnym wzrokiem na
trupa Litwina lezacego w ge¢stej trawie obok zwa-
lonego posagu bozyszcza. Obok niego siedzi corka i
podnosi lzawe oczy na ojca. W obrazie jest duzo
harmonji, spokoju i powagi. Trzeba jednak przygla-
da¢ mu si¢ z pewnej odleglosci, by straci¢ z oczow
owe centkowanie pedzlem, ktorego =z taka brawura
uzywa artysta. Nie suwa on pedzlem po ptotnie, ale
go zrecznie dotyka, maluje kleksami, przez co z bliska
obraz wydaje si¢ jakby uktadany 2z roéznobarwnych
karpich tusek. Ze takie $miate dotykanie wymaga
wielkiej pewno$ci i znajomoS$ci sztuki, to pewna, ale
tatwo wyrodzi¢ si¢ moze w manier¢ i przyzwyczaja
do szkicowego traktowania. Takiego szkicowania nie
wida¢ jeszcze w obrazie Alchimowicza, owszem usi-
tuje on potem tagodzi¢ i zharmonizowaé ostre tony;,
ale za to w innych jego kolegach ze szkoty mona-
chijskiej wada ta wyst¢puje nierdwnie silniej. Nie
szukajac daleko, spotykamy ja w dwoch obrazach
Pruszkowskiego, bedacych na naszej wystawie : ,,NockH
i ,,Wieczor.ll Malowane one s3 bez zaprzeczenia
z ogromnym talentem, genjalnie nawet; ale aby je
podziwia¢ mozna, trzeba si¢ trzyma¢ w znacznej od
nich odlegtosci, bo za zblizeniem rozezna¢ mozemy
tylko réznokolorowe plamy lub ciemne mazanie. Ta-
kie efekta obliczone na odledto$¢, pozadane sa w ma-
lowaniach dekoracyjnych, ale nigdy w obrazach, z kto-
remi blisko styka¢ si¢ musimy; dowodza one genjal-
no$ci, ale nie pracowito$ci i wykonczenia; a szkoda
bo tylko tych dwoch przymiotow brak Pruszkowskie-
mu, aby go mozna nazwaé znakomitym artysta. Umie
on malowa¢ drzewa z taka fantazja, lekkoscia, jak
moze zaden z naszych pejzazystow, a réwniez w paru
portretach, ktoére§my widzieli, dowioédl wielkiego ta-
lentu. Z mniejszym moze talentem, ale z réwna
wprawa 1 bez trudu maluje Fedorowicz swoje nocne
obrazki. Nie ma tam takze wykonczenia, nie ma stu-
diow z natury, jest tylko zrgczne podpatrzenie pe-
wnych momentéw, pewna kombinacja §wiatet i cieni,
ktéora w odleglosci daje obrazek dziwnie poetyczny,
efektowny, majacy wigkszag warto$¢ od niektorych
z trudem i praca wylizanych i wymegczonych pejzazy;
mimo to na pewno podejrzywaé mozemy artystg, ze
malowal na pamiec.

Te¢ sama wade, ale juz bez talentu Fedorowi-
cza ma ,Konikll Zawszynskiego. Malowany jest ro-
wniez szkicowo, na pamigé, a ze scena dzieje sig
w dzien, wigc $wiatlo stoneczne poodkrywalo mnostwo
btedow w rysunku. Lirnik siedzi na stepie. Wiedniacy
wracajacy z jarmarku zatrzymali si¢ przy nim i stu-
chaja. Jedni stan¢li koto mniego, drudzy siedza na
wozie, na ktéorym wida¢ jaki§ okop porosty trawg.
Miato to by¢ zapewne siedzenie nakryte ptachta,
z ktorego wystercza siano; ale pe¢dzel nie byt snaé
postuszny woli artysty, i nie wyrazil tego z powodu
dorywczego malowania.

Juljusz Kosak powrodcit znowu do ulubionego
swego Mohorta i dat nam ,,Polowanie ksigcia Jozefa.4
Widzimy tu znowu wszystkich znajomych z owego
»Stada Mohorta,4 tez same eleganckie damy z wdzig-
cznem przechyleniem gltéowek kokietujace spojrzeniem
jezdzcow, i Mohorta i ksigcia Jozefa; tylko ze ta



cala kalwakada pochwycona jest na plétno w pet-
nym ktlusie; zdaje si¢ patrzacemu, ze styszy tentent
kopyt, brzgk pataszy i szelest sukien jedwabnych, ze
cata ta kalwakada przeleci za chwile po za ramy
obrazu, zostawiajac tylko kurzaweg za soba. Tyle
zycia 1 ruchu jest w calosci.

A teraz zatrzymajmy si¢ przed obrazem mistrza.
Nie wiem dla czego zatytulowano obraz jego tak
obszernie: ,Wactaw Wilczek bronigcy na Morawie
klasztoru przeciw Wegromkiedy wlasciwie obraz
przedstawia tylko jedne¢ figurg, mogaca nazywac si¢
portretem historycznym, ale nigdy obrazem history-
cznym. O zaletach jego rozwodzi¢ si¢ nie potrzebuje,
niestychana sita charakterystyki, przechodzaca nieraz
w homeryczng rubasznos¢, ta glowna cecha talentu
Matejki, ktéora mu wyrobita poczestne stanowisko
w rzedzie europejskich malarzy, widnieje i w tym
obrazie w calej $wietnosci. Gdyby nam wolno byto
odkrywaé¢ plamy na sloncu, toby$my si¢ osmielili za-
rzuci¢ ceglasty kolor twarzy; ale takie uwagi prze-
chodza juz granice sprawozdania i dla tego zosta-
wiamy je fachowym krytykom.

Grabowski Andrzej ze swoim ,,Mieszczuchem
przy miodzie" moze bez wstydu stana¢ obok obrazu
Matejki. Dawno juz nie wyszlo nic tak wykonczone-
go, z taka prawda, zyciem i humorem oddanego, jak
ten ,,przy miodzie.ll Obraz ten wraz z portretem
Matki, zaliczamy do najlepszych prac tego artysty.

Na tem konczymy to krotkie sprawozdanie o obe-
cnej wystawie. Pracownie naszych malarzy przygo-
towuja nam kilka nowosci na rok nowy. Skoro ukaza
sie na wystawie, nie omieszkam o nich donie$¢.

& I T

Uroczysto$¢ $p. A Mickiewicza.

— Zwyczajem praktykowanym od kilku lat, Iwow-
ska mtodziez akademicka $wigci co roku uroczystym
mobchodem wieczornym rocznice zgonu Adama Mickie-
wicza, ktory tez w biezacym roku odbyt si¢ we wtorek
28go listopada. Uroczysto§¢ zagail nowo przez mtlo-
dziez obrany przewodniczacy w czytelni akademickiej,
akademik L. P. stosowna przemowa do nader licznie
zgromadzonych stuchaczow. Sala i obydwie galerje
byty nimi literalnie zapeilnione. Nastgpnie wykonano
na dwoch fortepjanach marsz zatobny Chopina, a jak
wykonano, do$¢ powiedzie¢, ze grali pp. Mikuli,
Szwarc, dr. Festenburg i Rakowiecki. Ostatni dat
si¢ stysze¢ tego wieczora publicznosci Iwowskiej do-
piero po raz pierwszy, i zarekomendowal si¢ kilka
numerami programu, jako rutynowany pianista i dobry
egzekutor. Jak poprzedniego roku tak i tym razem
najstabiej wypadta deklamacja ,,Ody do mtodos$ci."
Za to =z prawdziwa przyjemnos$cia wystuchaliSmy
slicznego wiersza ,,Na dzi$,ll wygltoszonego z werwa
i natchnieniem poetyckiem przez samego autora, aka-
demika K. O $piewie dwu amatorow, uczniow p. W.
Wysockiego, pana K. A. i S. W. powiedzie¢ mozna
tylko tyle, zejako amatorowie S$piewali wcale
dobrze, tem bardziej, gdy nalezy i to wziag¢ wuwa-
ge, jak niezmiernie trudno $piewaé w sali. gdzie go-
raco skutkiem przepelnienia i o$wietlenia gazowego
oddech niemal tamuje. Odczyt p. Z. cho¢ nie zawie
ral nic takiego, o czem by wigkszo$¢ stuchaczow juz
dawno nie wiedziata, bylby mimo to wzbudzil przy-
najmniej w owej mniejszosci goretsze zajgcie, gdyby
nie monotonny sposdb czytania prelegenta. Na zakon-
czenie przemowil p. Kornel "Ujejski z wtasciwg sobie
fantazja wieszcza' i sila piorunujaca stuchacza. Fre-
netyczne oklaski nastepowaly prawie po kazdym okre-
sie goracej i na wskro§ patrjotycznej mowy poety.

Literatura, nauka i sztuka

— Naktadem ksiggarni Gebethnera i Wolfa wy-
szedt tom II1 ,Listow z podréozy S. E. Odynca".
Do zyciorysu Mickiewicza najcenniejszy to materjal
a podany mistrzowskiem pidorem. Sa tu takze szcze-
goty mogace stuzy¢ do wyjawienia charakterystyki
J. Stowackiego, Stefana Garczynskiego i t. d.

— Druk kleehd K. Wt Wojcickiego w zakta-
dzie typograficznym S Lewentala juz jest na ukon-
czeniu. [lustracje do tego dzieta wykonane artysty-
cznie wdrzeworytni Ktosow, w tymze zakladzie wkrot-
ce odbija¢ si¢ zaczna.

— W bibljotece Raczynskich w Poznaniu zna-
lazty si¢ nieznane utwory dwobch poetdw polskich
piszacych po polsku. Jednym jest kobieta Anna Me-
inorata zyjaca za czasOw Zygmunta [II 1 Wtady-
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stawa IV, pochodzita z czeskiej rodziny, ktorej czton-
kowie w Wielkopolsce sprawowali obowiazki ducho-
wne przy kosciolach braci czeskich. Mieszkata w Le-
sznie w Poznanskiem i podpisywala si¢ Anna Memo-
rata, virgo polona. Bieglosci jej w jezyku tacinskim
dowodza utwory drukowane. — Drugim jest Maciej
Gloskowski, zyjacy za dwoch ostatnich Wazow, ka-
nonik kaliski, zmarty 1658 r. Bibljoteka Raczynskich
posiada wiele jego poezyj w rekopismie, drukiem je-
dna tylko polska ogloszona p. n. Zegarek, albo pa-
miatka megki Zbawiciela naszego.

— W Petermanna "ittheilungen pomieszczong
zostala nareszcie rozprawa p. Franciszka Czerny
pt. ,,Die Wirkungen der Wind¢ auf die Gestaltung
der Erde. Ein Streifzug im Gebiete der physicalischen
Geographie. Mit einer Kartg.“ Stynny uczony nie-
miecki ocenit t¢ pracg w czasopismie: ,Jenner Li-
teraturzeitung®“ Nr. 44, 1876. Krytyk zakonczyl
ocen¢ temi stowy: ,Dem Verfasser, der seine Auf-
gabe bescheiden nur darin erkaunt zu haben bekennt,
zur Ausfiillung der eingangsbezeichneten Liicke einen
Beitrag zu liefern, wird man die Anerkennung ge-
rechter Weise zollen miissen, dass in seinem Beitrag
bereits die Grundlagen eines fiir die Wissenschafc
von der Erde hochwichtigen Aufbaues gegeben sind,
wo vorlier grossentheils nur Rolistoff auf wiister
Baustatte gehilufc lag.l Na podstawie tej pracy zo-
stat p. Czerny w tych dniach mianowany docentem
geografji w Krakowie.

— Gwiazda polarna posiada jednego satelite
9¢j wielkos$ci, ktory znany juz jest od dawna, ale
astronom z Auvers p. de Boe donosi, ze odkryt
dwie inne gwiazdy 14ej wielkosci, ktore kraza okoto
tegoz samego $rodka. Odkrycie to ma by¢ sprawdzone
na obserwatorjum w Paryzu.

— Ostatnie obserwacje przejscia Wenusa przez
tarcz¢ stoneczng doprowadzito kilku astronoméw do
wniosku, ze planeta ten podobny do naszej ziemi,
posiada jak i my jednego satelit¢ czyli ksigzyca.

— ,,Pressell donosi: Ubieglego lata znacznie
postapity w Austrji pomiary dla oznaczenia stopni
geograficznych; skonstatowa¢ nalezy, iz monarchia
nasza wyprzedzita w tej mierze inne panstwa o wiele.
Pomiary owe dziela si¢ na oznaczenie dat dlugosci
i szerokosci geograficznej, spostrzezen wahadtowych,
tryangulacji i niwelacji. Od roku 1865 wymierzono
w Austrji 42 réznic dlugosci geograficznych, oraz 37
szerokoSci w polozeniu gtéwnych okolic. W Wiedniu,
Bregencji, Pradze, Kremsmiinster, we Lwowie i Czer-
niowcach dokonano takze spostrzezen wahadtowych.
Tryangulacje ukonczone zostalty w Czechach, na Mo-
rawie, w Austrji dolnej, Galicji i Dalmacji, zas na
ukonczeniu sa w Styrji, Austrji gornej i na Pogra-
niczu Wojskowem.

— W setng rocznicg zgonu Lineusza, d. 10
stycznia 1878 roku odstonigty bedzie na jednym z pla-
cow Sztokholmu wspanialy posag tego niesmiertelnego
me¢za, wzniesiony ze sktadki, droga ktorej
dotad 36 tysiecy koron.

— Po dlugiej stagnacji w teatrach paryskich
ukazaty si¢ wreszcie dwa utwory wyzszego rzedu. Je-
dnym z nich dramat z zycia mieszczanstwa parys-
kiego p. t. Ryzler starszy i Fromont mlody — wa-
tek wysnuty ze znakomitej powiesci Daudeta, nagro-
dzonej w roku zeszlym przez akademje¢ francuzka; —
drugim tragedja z czasow wojen punickieh p. t. ,Rzym
pokonany. 1

zebrano

Gospodarstwo

— Wedlug wykazu ulozonego na podstawie
statystyki macieja Zawielejskiego, ktéora wydang zo-
stata w Petersburgu, krolestwo Polskie mieséci na swej
ziemi blisko 2,000 gatunkéw roslin, z ktorych mniej
wigcej prawie wszystkie wlasciwe sa klimatowi Po6t1-
nocnych Niemiec; dziesigta ich czg$¢ zaledwie zo-
stata przyswojona naszemu klimatowi, inne za$§ na-
leza do ptodow miejscowych. Zwierzat znajduje si¢
884 rodzajow i 13,341 gatunkdow; miedzy temi nie
ma jednego gatunku wlasciwego tutejszej miejscowo-
ci, lecz niemal wszystkie nspotka¢ mozna w innych
europejskich krajach. — Ssacych znajduje si¢ wkro-
lestwie Polskiem 20 rodzajow i 62 gatunkow; pta-
kow 79 rodzajow i 286 gatunkoéw; skorupiakow 13
rodzajow 1 50 gatunkow; pajakow 40 rodzajowi 113
gatunkow; owadow 650 rodzajow i 12,700 gatunkwo.
"W Egipcie wybuchta nieznana dotychczas

okropna zaraza na konie, ktora do tej poryjuz 15,000
ofiar pochtongta. Latwo poja¢ rozmiary kleski, gdy

powiemy, ze wedle cyfr statystycznych, w calym Egip-
cie liczono tylko 18,000 koni. To tez w Kairze pra-
wie juz napotka¢ trudno powo6z zaprzezony konmi.
Jedyna nadzieja ocalenia reszty tych zwierzat polega
na tem, ze moze z nastaniem chlodniejszej pory rokuv
epidemia ustanie.

Przemyst.

— Bogate skarby przyrody spoczywajace diugo
w zapomnieniu, jakiemi sa nieprzebrane poktady naj-
pickniejszych marmuréw w okolicach Kiele, doczekaty
si¢ szczg$liwej chwili, ze zwrdcono na nie uwage.
Wiadomo, ze ztad wydobyto olbrzymie bryly marmu-
rowe, z ktérych wyciosano dwie kolumny pod posag
krola Zygmunta III, stojacy w Warszawie. Pierwsza
wyzsza, w przewozie, przy S$rodkach w XVII stu-
leciu niedostatecznych przez zte drogi pekta, druga
mniejsza sprowadzono do stolicy Wazow. — Obecnie
zawigzata si¢ spotka pp. Jozefa Kokeli etc pod firma:
,Przedsigbiorstwo kopaln marmuréw Kieleckich,1ktora
juz wydata swoj program eksploatacji tych bogactw
natury w przerobach, odpowiednich naszym potrze-
bom. Z ogtoszenia tego nabieramy przekonania, w jak
rozlicznych ksztattach do ozdoby, wygody i potrzeb
nawet domowych wyroby goér marmurowych checin-
skich postuzy¢ moga.

Poczta golgbia.

— Wiek warszawski donosi: Proby wcelu za-
prowadzenia poczty golebiej, jak dotad przyniosty dosé¢
zadowalajace rezultaty. W czerwcu r. b. postano
w odlegtosci 5 wiorst za Prage 70 sztuk golebi, z tych
powrdcito 68 — wigc zaledwie 2 zgingty. Podzniej
za$ przestano do Minska a wigc o 40 wiorst, 68 sztuk,
powrocito 55. W lipcu postano do Kotunia t. j. 75
wiorst 55 sztuk — powrécito 52. Nakoniec w dniu.
14 lipca postano na odlegltos¢ 164 wiorst, bo do Bia-
tej, 50 sztuk, z ktéorych powrocito 32. Z prob tych
pokazuje sig, ze poczta golgbia ma przed soba przy-
sztos¢.

Komunikacje.

— Wedlug statystycznych obliczen dlugosc
kolei zelaznych na calej kuli ziemskiej wynosita
w r. z. 295.122 kilometrow, w 1860 r. 106.936 ki-

lometrow. Przez lat 15 w Europie blisko si¢ potroita,
(51.544: 142.807); w innych za$ cze$ciach Swiata sto-
sunek wzrostu jest nastgpujacy: Azja 1.397: 12.302;
Afryka 496: 3 279; Ameryka 53.235:" 133.914;
Australja 264: 2.820.

Zjawisko natury.

— Amadeusz Guillemin przestal z Orsay opis
zjawiska meteorologicznego, obserwowanego juz przez
Renou w Parku Saint-Maur. Miato ono miejsce dnia
12go lipca okoto godziny 8ej wieczorem. Pionowa
kolumna wysoka na 12 —15 stopni ukazata si¢ nad
stoicem, 1 nieznacznie wraz z wysokoscia ginecta, ale
wyraznie byla odgraniczona ze wszystkich stron pio-
nowemi, ktéore Renou uwazal jako styczne do tarczy
slonecznej, podczas gdy Guillemin twierdzi, ze od-
dalone byly jedna od drugiej na odleglosci, wigksze
od $rednicy stonca. Cassini w r. 1672 obserwowat
zupelnie podobne zjawisko, ktore od owego czasu
byto kilkakrotnie dostrzegane; nalezy ono do zjawisk
bardzo rzadkich, co wtasnie czyni obserwowanie go
bardzo interesujacem.

Wojskowosé.

— Sily wojenne siedmiu wielkich panstw euro-
pejskich, to jest: Rossji, Anglji, Austrji, Niemiec,
Francji, Wtoch i Turcji wynosza w ogole 5,600,000
ludzi, 776 okrgtow wojennych 1 6984 dzial okreto-
wych. Od tej cyfry nalezy odtraci¢ 10°/0 na chorych
lub takich, ktérzy z jakichbadz powodoéw nie moga
stana¢ do stuzby czynnej, a od pozostatej reszty trzeba
jeszcze odja¢ cze$¢ trzecig na garnizony, stuzbe por-
towag i t. d., tak, Zze ostatecznie mocarstwa wymie-
nione moga wystawi¢ na linji bojowej 3,360,000 lu-
dzi, 470 okretow wojennychi 3,650 dziat okretowych.
Z tej liczby przypada: na Rossje 540,000 ludzi i
24 okretow ze stu dziatami. Na Anglje 120,000 lu-
dzi i 248 statkow z2,100 dzial. Na Austrje¢ 600,000
zolnierza i 17 okretow ze 120 dziatami. Na Niemcy
780,000 ludzi i 24 okretow z 60 dzialami. Na Fran-
cje 840,000 wojska i 60 statkow z 600 dziat. Na
Wtochy 360,000 ludzi i 34 statkow z 340 dziatami.
Na Turcje¢ 240,000 ludzi i 60 statkow z 300 dzia-
fami.



ROZMAITOSCI.

Panowie fizycy twierdza kategorycznie, zeiskra
elektryczna potrzebuje tylko bardzo matego, prawie nic
nie znaczgcego przeciagu czasu, by cata Europg¢, a nawet
Wschod iZachod przebiedz od konca do konca. Tak mowi
rzeczywiscie teorja, atoli w praktyce nie da si¢ to spraw-
dzi¢ zadng miarg. Organizacja i rucb telegrafow sa do-
tychczas stosunkowo bardzo niedostateczne i zawsze jeszcze
czekaja na wydoskonalenie. Wprawdzie prad elektryczny
spetnia nalezycie zadanie swoje : zdolny on, gdy mu nic
w drodze zawada nie stoi, przelecie¢ sze$édziesiat tysigcy
Atoli ile

oto pierwsza

to przeszkod waznych czeka
blisko$¢ ziemi, dalej

mil na sekundg !
go w drodze : zaraz

wyziew unoszace si¢ w powietrzu z tysigcem swoich
y y y

réznorodnych wtlasciwos$ci, a co najwazniejsza nakoniec
to owa niedoskonato$§¢ w $rodkach przewodzacych prad,
ktéra pociaga wielkie zwtoki dla iskry w jej wedrowce
niedo$cignionej. W takich warunkach moze ona zaledwie
przeby¢ na sekundg¢ przestrzen 8 — 15.000 mil, a trzeba
chyba bardzo sprzyjajacej pory i innych okolicznosci, by
chyzos§¢ ta wzrosta do 20.000 mil'na sekund¢. W kazdym
jednak razie, jak widaimy, biegun z niej znakomity, rywa-
lizujacy Przy
telegrafach podziemnych lub podwodnych cbyzo$¢ wspo-
mniana jest znacznie mniejsza nizeli w wolnem powietrzu.

tylko z jedynem promieniem Btlonecznem.

Na kazdy wypadek, $miato przecie rzec mozna, zewpo-
wszedniem zyciu prad elektryczny nie potrzebuje zadnego
czasu, by przebiedz jaka$ odlegtos¢. Atoli co przy tern

wszystkiem wymaga dtuzszego lub krotszego czasu, to

owa dziatalno$¢ pomocnicza r¢ki ludzkiej. Przypatrzmy

si¢ jej
Dwa

blizej,
rodzaje

a przekonamy si¢ o prawdzie tych stow.

aparatow telegraficznych bywaja obecnie

powszechnie uzywane ; aparat Morse’go, dawniejszy, i

Hughes’a typowy, doskonalszy od tamtego. Napierwszym
potrzeba do odtelegrafowania depeszy z 20 stow czasu

czterech, na drugim dwoéch minut. Gdyby zatem dwie
miejscowos$ci np. Konstantynopol i Londyn, potaczone
z sobag byly bezposrednim zwiazkiem, to bytaby mozli-

wo$é, ze w przeciagu pigciu minut stanie u celu depesza
kazda wystana z Konstantynopola do Londynu lub od-
wrotnie. W obec

ten bywa zawsze

dzisiejszego jednak urzadzenia, czas

przekraczanym a co gorsza, dowiadu-

jemy si¢ ze statystyki, ze zamiast dazy¢ do ulepszenia

w tej mierze, przecigtna chyzo§¢ w przesytaniu depesz
zmniejszyla si¢ znacznie w ostatnich latach. Wielu sadzi
ze kazda nadana depesza bywa prosto na miejsce swego
przeznaczenia wyselang. Dzieje si¢ tak czasami, ale nie-
stety bardzo rzadko; idzie
tylko do najblizszej

lej, a zwykle znowu wpierw do jakiej§ Btacji, nim doj-

po wigkszej depesza
Btacji, z tej dopiero posetaja ja da-

czgsei

Otoz to wtasnie kotowa-
zwtoki w korespondencji

dzie na miejsce przeznaczenia.

nie depesz sprawia najwigcej
telegraficznej. Telegram np. z Lizabony do Abo (w pot-
skutkiem tego co najmniej kilku

Gdyby za$ pomigdzy temi sta-

nocnej RoBji) wymaga
dni, zanim stanie u celu.
cjami istnial zwigzek bezposredni, to bieg depeszy trwat
tyle czasu, ze Lwowa do Tar-
stowy, odlegtos¢
szybko$¢ w dostarczaniu depeszy.
Dawniejszemi laty, gdy aparat Morse’go byt w wytacznem

by tam zardéwno ile np.

nowa. Innemi sama przez si¢ nie ma

zadnego wplywu na

uzywaniu, starano si¢ ile moznosci o to, by depesza byta
wysetang wprost do stacji adresu. W tym celu musiano
zawsze tam, gdzie nie byto bezposredniego zwigzku, wzywac
migdzy stacje, by na czas potrzeby urzadzono taki zwig-
zek. Przy takiem post¢gpowaniu byta oczywiscie ogromna
Za to
nie depesz jest przyczynag ich si¢ 1 czgstego
okaleczania okresow lub zdan pojedynczycli w korespon-

Btrata czasu. znowu dzi§ wyzwspomniane kolowa-

spozniania

dencji. Bogiem jednak a prawda, w wielu razach bytoby
inaczej, gdyby tylko
fakt nast¢pujacy. Gdy matka cara Mikotaja przebywata
dla poratowania zdrowia w Neapolu, telegrafowano co-
dzien do Petersburga
W tym
dzieh o 3 godzinie

chciano rzetelnie. Dowodem na to

biuletyn donoszacy o jej stanie.
celu wszystkie migdzystacje miaty rozkaz, by co
z rana

zporzadzi¢ zwiazek migdzy

»Stowo honoru* ; jseliga, powies$¢ J. L.

Kraszewskiego (c. d.);
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sobg bezposredni. Urzednik w Neapolu awizowal o tym

czasie Petersburg, w tej chwili otrzymywal przepisana
odpowiedz, a w pi¢g¢ minut potem depesza byta w Peters-
burgu. W czasach, gdy jeszcze nie bylo komunikacji te-

legraficznej z Aleksandrja przewozono depesze, przybytle

na statkach z ladyj, za pomoca parowcow Lloyda do
Tryjestu, a ztad dopiero wysetano je do Londynu.
Poniewaz pora przybycia parowcow Lloyda byta statla,

wigc na oznaczony czas umoéwiony byl zwigzek bez-
posredni z Londynem, i

depeBze byly w stolicy Anglji. Ze za§ w Londynie owie-

Tryjestu w kwadrans potem
cej jak pot godziny pozniej jest ranek, potudnie i zmierzch,
nizeli w Tryjescie, wigc zdarzato si¢ czgsto, ze depesze
przybywaty do Londynu na pozoér predzej, nizeli byty
w Tryje$cie nadane.

— Pewien mtody chlopak, syn niezamoznego wie-

$niaka, ukonczywszy szkotke wiejska, poszedl do pobli-
skiego miasta, by uczgszcza¢ tam do szkot $rednich. Jak
to si¢ z dzie¢mi biednych rodzicow zwykle dzieje, uczyt

si¢ dobrze, i wszyscy nauczyciele lubili go bardzo, ce-
nigc w nim niestrudzona pracowitos¢ i goraca cheé wie-
dzy. Razu pewnego jeden z profesorow darowal mu dwie
karty wstegpu, jedng¢ dla niego, a druga dla ktorego zjego
kolegéw. Karty te przeznaczone byly na filozoficzny od-
czyt, w jednej ze sal publicznych. Chtopak ucieszony po-
darkiem, gdy przyszedl dzien odczytu, nie mogt doczekaé
si¢ wieczora, i jeno tem martwil si¢ trochg, ze pomigdzy
znalazt ani jednego, ktoryby byt

kolegami swoimi nie

przyja¢ chciat kart¢ i p6j$¢ z nim na odczyt. Panowie

studenci woleli spgdzi¢ wieczor na pogadance lub innej
zabawie, nizeli stucha¢ przez kilka godzin pana profesora
Gdy ze

spragniony na-

ktérego glos byt im i bez tego dobrze znany.

zmierzchem uderzyta godzina oznaczona,

uki mtodzian udat si¢ do sali, a ze zwatpil juz, by
potowa skarbu, ktéory miat w kieszeni, jak nalezy
uzyta byta, wigc szedl ztroskany i smutny. Wtem na

rogu ulicy, nie daleko juz budynku mieszczacego owa
sal¢ odczytowa, ujrzat jakiego$ cztowieka, stojacego w po-
zycji, jak gdyby na co oczekiwal, w ubraniu przypomi-
najacem komisjonera lub co$ podobnego. ,,Ah — pomy-
§lat sobie poczciwy studencik —temu z pewnoS$cia sprawi
gdy bedzie mogt bodaj raz ustysze¢ na-

szego poczciwego profesora. Jesli chcecie co zprcfitowac,

to przyjemnos¢,
to chodzcie za mna“ — rzekl zatem do nieznajomego
po krotkim namys$le. Zagadnigty odpowiedzial uprzejmie:
»Stuz¢ panu®“ — i poszedl za mtodzienicem. U wstepu do
sali chlopak oddat dwa bilety, obydwaj weszli do $rodka.
Odczyt rozpoczat si¢. Chlopak nasz istnie potykat styszane
okresy, a cho¢ wielu rzeczy nie rozumial, pocieszal sig

przecie mys$la, ze gdy przyjdzie na uniwersytet, beda

mu one wowczas pewnie jasne i zrozumiate. Obok niego,
nieruchomy jak posag stal jego towarzysz zabrany zrogu

ulicy. ,,0! to jaki§ myslacy i rozumny czltowiek, cho¢ tak

biedno koto niego!“— rozumowat Btudencik patrzac nan
od czasu do czasu.— ,,Ten maly chce pewnie mie¢ prze-
wodnika, gdy bedzie wracalt do domu“ — myé§lat za$

drugi. Gdy odczyt si¢ skoficzyl, studencik przystapit do
nieznajomego towarzysza, i z uprzejmym usmiechem rzekt
dofi: — ,,Tylko, prosze¢, nie dzi¢gkujcie mi; jestem zado-
wolony, skoro wam si¢ odczyt podobal." Z temi stowy
odwrécit si¢ i chciat
gabnat go atoli
nie za pot¢ surduta — nalezy mi si¢ od pana dziewig¢-
dziesigt centow,

odejs¢. — ,,Za pozwoleniem — za-

nieznajomy, chwytajac do$¢ niedyskret-

gdyz bylem przez poéttora godziny na

ustugi panskie." Niedos§wiadczony studencik nasz nie-

szczg¢sny zaprosil byl nie kogo innego jeno postugaczana

odczyt, ktory teraz dopominal si¢ naleznej zaptaty za
czas stracony. Na dobitek zlego biedny chlopczyna nie
miatl grosza w kieszeni, a postugacz zadal zaptaty co raz

postugacza zwabil wnet

stuchaczow i zajscie to oryginalne stato

natarczywiej. Podniesiony gtos
koto ciekawych
si¢ niebawem ogoélnie znajome. Gdy doszto do prelegenta,
ten pospieszyl na miejsce sporu, i zrobil to, czego pe-
wnie przedtem zaden z prelegentéw nie uczynit: zapta-
cit za czas stracony na stuchaniu swego odczytu.

— Na wyspach Marquesas tatuownicy tworza osobny
cech, i bywaja pomigdzy tak biegli

nimi mistrzowie

T res$¢ I\ 14.

Z dziedziny nauk 'przyrodniczych

: Z iycia owadow przez Dr. Z. Rosciszewskiego,

w swej sztuce, ze dzigki tej zrgczno$ci swej i umiejgtno-
§ci stoja w wielkiem powazaniu naczelnikow plemienia
jak n. p. modni krawcy u dandyséw Paryza i Londynu.

Przerozne a rzeczywiscie nader kunsztowne desenie i
araaeski wyrysowuja na skorze tego. ktory chce tym
Bposobem ozdobi¢ si¢ na zwyczaj krajowy. RyBuja za$

spiczastym zg¢bem rekina, zapuszczajac w Bkor¢ pewnga farbeg
niebieska, tak trwata, iz nigdy nie znika ani blednieje.
Procedura tatuowania, skutkiem towarzyszacego operacji
bolu a potem nastgpujacego zapalenia, jest niestychanie
przykra i dtuga; za kazdym bowiem razem tylko mata
czg$¢ W ten sposob nieraz,
dwadzie$cia lat

skory moze by¢ tatuowanag.

zanim taki
poczem wyglada, pokryty caty arabe-
tapeta migsna.

minie, olbrzymi naczelnik
caty si¢ utatuuje,
skami, jak wedrujaca Tatuownicy maja
Kazdy

si¢ tym sposobem, dostaja

obszerne domy na prowadzenie swego rzemiosta.
taki klient, pragnacy ozdobi¢
maty pokoik, gdzie poddaje si¢ owym dlugim, bolesnym
nader operacjom, podczas czego czuwa nad nim §wigta
»tabu" to znaczy, nie wolno dotkna¢ go nikomu, krom operu-
jacego mistrza. W istocie, ci tatuownicy musza mie¢ po-
dziwiania godna miar¢ w oku i zrgczno$é nieposlednia
we wladaniu swemi tak prymitywnemi narz¢dziami; gdyz
niestosowny, si¢ juz naprawic,

jeden zwrot nie dajacy

psuje cala pigknosé ozdoby, a wowczas za nic mozolna

praca mistrza i cierpienia bolesne klienta. Nic dziwnega
zreszta, ze odbywa to tak skrupulatnie i uwaznie; wszak
to ich jedyne suknie, obliczane na cale zycie, ktorych nie-
mozna potem przerzucié, jak np. zle skrojonego surduta
krawcowi europejskiemu ! Proletarjat wyspy, nie mogacy
optacie wielkich
robotag miernych rzemieslnikow, pokrywajacych im skorg

cen zrgcznym mistrzom, zadowala sig-

istnym chaosem krzywych linij, plamek niebieskich itp.
Dla uzyskania wprawy mistrze najmuja biedakow pomig-
skorze ¢wiczg
Bie-
dacy ci zostaja w ten spOBOb na cate zycie oszpeceni.

— Wszystkie dzienniki wtloskie byly petDe opisow

dzy ploletarjatem, i na ich nieszczgsnej

si¢. w rysunku, nie zostawiajac ani ptatka czystego.

wyjatkowo $wietnego wesela bylego ministra spraw za-
granicznych hr Emila YiBContego Yenosty, mianowanego
margrabig przy krélu, z magrabianka Ludwika Alfieri
di Sostigno, siostrzenica i spadkobierczynia Cavoura,
ktéry potomstwa ani krewnych pici meskiej nie zostawit.
Panna Alfieri byta jedna z najbogatszych partyj we Wto-
szech ; braci nie ma, lecz tylko jedng siostr¢ niezamezna
choroba piersiowa przyszto$§ci podobno nie ro-
Dzi$

jony posagu,
po kilkanascie kazda.
zamku San-Martino,

Wszystkie znakomito$ci wtoskie byty

ktorej
kuje. margrabina Yisconti otrzymata tylko 3 mil-

ale obie Biostry po $§mierci rodzicow maja
ich dostac Huczne to wesele od-
byto si¢ w feudalnym
siedzibie Alfierich.

na nie

dziedzicznej
zoproBzone. Gody obchodzono z $redniowieczng
wystawa. W jednej ze sal zamkowych byly wystawione
prezenta rodziny catej, jako tez ikrola wloskiego uczynione
pannie mtodej ; jest to diugi rejestr brylantdow i najpig-
kniejszych wszelkiego rodzaju klejnotow. Ojciec ofiaro-
wat corce bukiet z soliterow owinigty w weksel na 100,000
franké6w na podrdéz po $lubie. Na podworzu staty beczki
z winem dla wszystkich wie§niakow ogromnych dobr se-
natora Alfierego. Po $lubie religijnym i cywilnym i po
sprowadzano gotowe

do tpj stolicy, gdzie

uozcie, na ktora pewne potrawy

Paryza, pafnstwo mtodzi wyjechali
Thiers ofiarowat im swoj palac na czas ich pobytu.

— Biskupowi Wulfranowi ijego kaptanom zyjacym
w osmem stuleciu po Chr. powiodlo si¢ byto, naktonié
do przyjecia chrztu krola Fryzow, nazwiskiem Radbeda.
Juz miano rozpoczaé podniosta ceremonjg¢, i krol poga-
now wstapil jedna noga do wody, gdy mu nagle przyszta
gdzie tez przebywaja,

mys$l do glowy, zapyta¢ biskupa,

jego przodkowie. Gorliwy biskup odpowiedzial mu bez
namystu, ze jako pogani, smaza si¢ w czelusciach piekiet.
Wyobrazmy sobie teraz niemite zdziwienie biskupa i ka-
krol wyjat

tak, to wole smazy¢ sig wraz

ptandow obecnych, gdy na to szybko nogg.
z wody i odpart: ,Skoro
z nimi w piekle, nizeli zy¢ zbawionym pos$réd obcego mi

thumu."
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